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UITVOERINGSVERORDENING (EU) 2020/761 VAN DE 
COMMISSIE 

van 17 december 2019 

tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen voor de 
Verordeningen (EU) nr. 1306/2013, (EU) nr. 1308/2013 en (EU) 
nr. 510/2014 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft 
het systeem voor het beheer van tariefcontingenten met certificaten 

TITEL I 

INLEIDENDE BEPALINGEN 

Artikel 1 

Toepassingsgebied 

Bij deze verordening worden gemeenschappelijke regels vastgesteld 
voor het beheer van de in bijlage I vermelde tariefcontingenten voor 
landbouwproducten die worden beheerd door middel van een stelsel van 
invoer- en uitvoercertificaten, met name wat betreft: 

a) de tariefcontingentperioden; 

b) de maximumhoeveelheden waarvoor een aanvraag kan worden 
ingediend; 

c) de indiening van aanvragen voor invoer- en uitvoercertificaten; 

d) de gegevens die moeten worden vermeld in bepaalde vakken van de 
invoer- en uitvoercertificaataanvragen en van de invoer- en 
uitvoercertificaten; 

e) de niet-ontvankelijkheid van invoer- en uitvoercertificaataanvragen; 

f) de zekerheid die moet worden gesteld bij de indiening van een 
invoer- of uitvoercertificaataanvraag; 

g) de toewijzingscoëfficiënt en de schorsing van de indiening van 
certificaataanvragen; 

h) de afgifte van invoer- en uitvoercertificaten; 

i) de geldigheidsduur van de invoer- en uitvoercertificaten; 

j) het bewijs van het in het vrije verkeer brengen; 

k) het bewijs van oorsprong; 

l) de kennisgeving van de hoeveelheden aan de Commissie; 

m) de kennisgeving aan de Commissie van informatie met betrekking 
tot het elektronische LORI-systeem, de echtheidscertificaten en de 
IMA 1-certificaten (Inward Monitoring Arrangement). 

Bij deze verordening worden ook tariefcontingenten geopend voor de invoer 
en de uitvoer van specifieke landbouwproducten en worden specifieke voor­
schriften vastgesteld voor het beheer van die tariefcontingenten. 

▼B
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Artikel 2 

Andere toepasselijke regels 

Verordening (EU) nr. 952/2013 van het Europees Parlement en de Raad ( 1 ), 
Uitvoeringsverordening (EU) nr. 908/2014 van de Commissie ( 2 ) en de 
Uitvoeringsverordeningen (EU) 2015/2447 en (EU) 2016/1239 zijn van 
toepassing, tenzij in deze verordening anders is bepaald. 

TITEL II 

GEMEENSCHAPPELIJKE VOORSCHRIFTEN 

Artikel 3 

In bijlage I vermelde tariefcontingenten 

1. Elk invoertariefcontingent wordt geïdentificeerd met een 
volgnummer. 

2. De tariefcontingenten voor invoer en uitvoer zijn vastgesteld in 
bijlage I, samen met de volgende gegevens: 

a) het volgnummer van het invoertariefcontingent en een omschrijving 
voor de uitvoertariefcontingenten; 

b) de productsector; 

c) het soort tariefcontingent: invoer of uitvoer; 

d) de beheersmethode; 

e) indien van toepassing, de verplichting voor de marktdeelnemers om 
een bewijs met betrekking tot de referentiehoeveelheid over te leg­
gen overeenkomstig artikel 10 van Gedelegeerde Verordening (EU) 
2020/760; 

f) indien van toepassing, de verplichting voor de marktdeelnemers om 
het bewijs van handel over te leggen overeenkomstig artikel 8 van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760; 

g) indien van toepassing, de vervaldatum van het certificaat; 

h) indien van toepassing, de verplichting voor de marktdeelnemers om 
zich vóór de indiening van een certificaataanvraag te registreren in 
het in artikel 13 van Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 be­
doelde elektronische systeem voor de registratie en identificatie van 
marktdeelnemers die certificaten aanvragen (Licence Operator Regi­
stration and Identification — LORI). 

Artikel 4 

Tariefcontingentperiode 

1. De tariefcontingenten worden geopend voor een periode van 
twaalf opeenvolgende maanden (hierna de “tariefcontingentperiode” ge­
noemd). De tariefcontingentperioden kunnen in deelperioden worden 
onderverdeeld. 

▼B 

( 1 ) Verordening (EU) nr. 952/2013 van het Europees Parlement en van de Raad 
van 9 oktober 2013 tot vaststelling van het douanewetboek van de Unie 
(PB L 269 van 10.10.2013, blz. 1). 

( 2 ) Uitvoeringsverordening (EU) nr. 908/2014 van de Commissie van 6 augustus 
2014 houdende uitvoeringsbepalingen van Verordening (EU) nr. 1306/2013 
van het Europees Parlement en de Raad, wat betreft betaalorganen en andere 
instanties, financieel beheer, goedkeuring van de rekeningen, voorschriften 
inzake controles, zekerheden en transparantie (PB L 255 van 28.8.2014, 
blz. 59).
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2. De tariefcontingentperioden en, indien van toepassing, de deelperi­
oden en de voor de tariefcontingentperiode beschikbare totale hoeveel­
heid worden voor elk tariefcontingent vastgesteld in de bijlagen II tot en 
met XIII. 

Artikel 5 

Maximumhoeveelheden waarvoor een aanvraag kan worden 
ingediend 

1. De aangevraagde hoeveelheid mag niet groter zijn dan de totale 
hoeveelheid die voor de betrokken tariefcontingentperiode of -deelperi­
ode beschikbaar is. 

2. Tenzij in deze verordening anders is bepaald, is de beschikbare 
hoeveelheid de totale niet-toegewezen hoeveelheid voor de resterende 
tariefcontingentperiode of -deelperiode. 

3. De beschikbare hoeveelheid omvat de hoeveelheid die in de vorige 
deelperiode voor het tariefcontingent ongebruikt is gebleven. 

Artikel 6 

Indiening van aanvragen voor invoer- en uitvoercertificaten 

1. De aanvragen voor invoer- en uitvoercertificaten worden ingediend 
in de eerste zeven kalenderdagen van de maand die aan het begin van 
de tariefcontingentperiode voorafgaat, en in de eerste zeven kalender­
dagen van elke maand gedurende de tariefcontingentperiode, behalve in 
december, waarin geen aanvragen worden ingediend. 

2. In afwijking van lid 1 worden aanvragen voor invoer- en uitvoer­
certificaten die geldig zijn vanaf 1 januari, ingediend tussen 23 en 30 
november van het voorgaande jaar. 

3. Tenzij in deze verordening anders is bepaald, dienen marktdeel­
nemers die een certificaat aanvragen, slechts één ontvankelijke aanvraag 
per maand en per tariefcontingent in. In de maand november mogen 
marktdeelnemers twee aanvragen per tariefcontingent indienen: één aan­
vraag voor certificaten die vanaf december geldig zijn, en één aanvraag 
voor certificaten die vanaf januari geldig zijn. Voor invoertariefcontin­
genten die met door de landen van uitvoer afgegeven documenten wor­
den beheerd, en voor door derde landen beheerde uitvoertariefcontin­
genten zijn respectievelijk de artikelen 71 en 72 van toepassing. 

▼M9 
4. Indien een aanvrager voor een tariefcontingent meer aanvragen 
indient dan het in lid 3 vermelde maximumaantal, is geen van de 
voor het tariefcontingent ingediende aanvragen ontvankelijk. 

▼B 
5. In afwijking van lid 3 mogen de marktdeelnemers, wanneer een 
tariefcontingent betrekking heeft op verschillende GN-codes, landen van 
oorsprong of rechten, elke maand voor de verschillende GN-codes, 
landen van oorsprong of rechten een aanvraag indienen. Die aanvragen 
worden tegelijkertijd ingediend. De met de afgifte van certificaten be­
laste autoriteiten beschouwen die als één enkele aanvraag. 

▼B
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Artikel 7 

Gegevens die moeten worden vermeld in bepaalde vakken van de 
invoer- en uitvoercertificaataanvragen 

1. De volgende vakken van de in bijlage I bij Uitvoeringsverordening 
(EU) 2016/1239 vastgestelde formulieren voor invoer- en uitvoercertifi­
caataanvragen worden als volgt ingevuld: 

a) in vak 20 van het formulier voor de invoercertificaataanvraag wordt 
het volgende vermeld: 

i) het volgnummer van het invoertariefcontingent; 

ii) het ad-valoremrecht en het specifiek recht (hierna het “dou­
anerecht binnen het contingent” genoemd), zoals van toepassing 
op het betrokken product; 

b) wanneer zulks in de bijlagen II tot en met XIII bij deze verordening 
wordt gespecificeerd, wordt in vak 7 van de uitvoercertificaataanvraag 
het land van bestemming vermeld en het vakje “ja” aangekruist; 

c) wanneer zulks in de bijlagen II tot en met XIII bij deze verordening 
wordt gespecificeerd, wordt in vak 8 van de invoercertificaataan­
vraag het land van oorsprong vermeld en het vakje “ja” aangekruist. 

2. Lidstaten die over een elektronisch aanvraag- en registratiesysteem 
beschikken, registreren de in lid 1 bedoelde gegevens in dat systeem. 

Artikel 8 

Niet-ontvankelijkheid van invoer- en uitvoercertificaataanvragen 

1. Certificaataanvragen die onvolledig zijn of niet voldoen aan de 
criteria van de onderhavige verordening, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2016/1237 of van Uitvoeringsverordening (EU) 
2016/1239 worden niet-ontvankelijk verklaard. 

2. Indien de met de afgifte van certificaten belaste autoriteit de cer­
tificaataanvraag niet-ontvankelijk verklaart, stelt zij de marktdeelnemer 
schriftelijk in kennis van haar besluit over de niet-ontvankelijkheid van 
de aanvraag, met vermelding van de redenen voor dat besluit. Met die 
kennisgeving wordt de marktdeelnemer geïnformeerd over het recht van 
beroep tegen het niet-ontvankelijkheidsbesluit, over de toepasselijke 
procedure en over de termijnen voor het instellen van beroep. 

3. Geen enkele certificaataanvraag wordt niet-ontvankelijk verklaard 
voor kleine schrijffouten die de essentiële onderdelen van de aanvraag 
niet wijzigen. 

4. Douane-expediteurs of douanevertegenwoordigers van de aanvra­
ger zijn niet gerechtigd om certificaten aan te vragen in het kader van de 
tariefcontingenten die onder het toepassingsgebied van deze verordening 
vallen. Zij kunnen geen titularis zijn van op grond van deze verordening 
afgegeven certificaten. 

▼B
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Artikel 9 

Bij de indiening van een invoer- of uitvoercertificaataanvraag te 
stellen zekerheid 

Indien voor de afgifte van een certificaat een zekerheid moet worden 
gesteld krachtens artikel 4 van Gedelegeerde Verordening (EU) 
2020/760, stelt de aanvrager vóór het einde van de aanvraagperiode 
bij de met de afgifte van certificaten belaste autoriteit de zekerheid 
ten belope van het voor elk tariefcontingent in de bijlagen II tot en 
met XIII bij deze verordening vastgestelde bedrag. 

Artikel 10 

Toewijzingscoëfficiënt en schorsing van de indiening van 
certificaataanvragen 

1. Met uitzondering van de invoertariefcontingenten die met door 
derde landen afgegeven documenten worden beheerd, en de door derde 
landen beheerde uitvoertariefcontingenten berekent de Commissie voor 
elk tariefcontingent een toewijzingscoëfficiënt. De lidstaten passen de 
coëfficiënt toe op de aan de Commissie meegedeelde hoeveelheden 
waarvoor certificaataanvragen zijn ingediend. De toewijzingscoëfficiënt 
wordt berekend op basis van de door de lidstaten verstrekte informatie 
en volgens de in lid 3 beschreven methode. 

2. De Commissie maakt de toewijzingscoëfficiënt voor elk tariefcon­
tingent uiterlijk op de 22e dag van de maand waarin de lidstaten de 
aangevraagde hoeveelheden aan de Commissie hebben meegedeeld, be­
kend door middel van een passende webpublicatie. Indien de aanvraag 
tussen 23 en 30 november wordt ingediend, wordt de toewijzingscoëf­
ficiënt uiterlijk op 14 december bekendgemaakt. 

3. Tenzij in titel III anders is bepaald, bedraagt de toewijzingscoëf­
ficiënt voor certificaten maximaal 100 % en wordt die coëfficiënt als 
volgt berekend: [(beschikbare hoeveelheid/aangevraagde hoeveelheid) × 
100] %. De toewijzingscoëfficiënt wordt afgerond op zes decimalen. De 
Commissie past de toewijzingscoëfficiënt aan om ervoor te zorgen dat 
de hoeveelheden die voor de invoer- of uitvoertariefcontingentperiode of 
-deelperiode beschikbaar zijn, niet worden overschreden. 

4. Als de contingenthoeveelheid voor een deelperiode of in het kader 
van het systeem van maandelijkse aanvragen is uitgeput, schorst de 
Commissie de indiening van verdere aanvragen tot het einde van de 
tariefcontingentperiode of -deelperiode. De schorsing wordt opgeheven 
wanneer binnen dezelfde tariefcontingentperiode hoeveelheden beschik­
baar komen na kennisgeving van ongebruikte hoeveelheden. De Com­
missie stelt de met de afgifte van certificaten belaste autoriteiten van de 
lidstaten door middel van een passende webpublicatie in kennis van de 
schorsing, de opheffing ervan en de binnen een tariefcontingent beschik­
bare hoeveelheid. 

5. De invoer- en uitvoercertificaten worden afgegeven voor hoeveel­
heden die worden berekend door de op de invoer- of uitvoercertificaat­
aanvragen vermelde hoeveelheden te vermenigvuldigen met de toewij­
zingscoëfficiënt. De uit de toepassing van de toewijzingscoëfficiënt re­
sulterende hoeveelheid wordt naar beneden afgerond. 

▼B
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6. Aan de hand van de door de lidstaten aan de Commissie mee­
gedeelde informatie worden de hoeveelheden vastgesteld die tijdens een 
deelperiode niet zijn toegewezen of niet zijn gebruikt. Die hoeveelheden 
worden toegevoegd aan de hoeveelheden die binnen dezelfde invoer- of 
uitvoertariefcontingentperiode voor herverdeling beschikbaar zijn. 

7. Voordat de Commissie de toewijzingscoëfficiënt berekent voor 
tariefcontingenten waarvoor voorafgaande registratie van marktdeel­
nemers op grond van artikel 11 van Gedelegeerde Verordening (EU) 
2020/760 vereist is, kan zij de voor de afgifte van certificaten bevoegde 
autoriteit verzoeken het LORI-register van de aanvragers te verifiëren. 
Een dergelijk verzoek wordt ingediend uiterlijk op de 15e dag, 13.00 
uur (plaatselijke tijd Brussel), van de maand waarin de lidstaten de 
aangevraagde hoeveelheden hebben meegedeeld. Voor de hoeveelheden 
die uiterlijk op 6 december worden meegedeeld, wordt een dergelijk 
verzoek evenwel uiterlijk op 8 december, 13.00 uur (plaatselijke tijd 
Brussel), ingediend. De met de afgifte van certificaten belaste autoritei­
ten delen de Commissie een e-mailadres mee waarnaar de verzoeken 
moeten worden gestuurd. 

8. De met de afgifte van certificaten belaste autoriteiten beantwoor­
den de in lid 7 bedoelde verzoeken van de Commissie vóór de 21e dag, 
13.00 uur (plaatselijke tijd Brussel), van de maand die volgt op het 
verzoek. 

9. Voor verzoeken die uiterlijk op 8 december worden ingediend, 
antwoordt de met de afgifte van certificaten belaste autoriteit vóór 7 
januari, 13.00 uur (plaatselijke tijd Brussel). 

10. Indien de met de afgifte van certificaten belaste autoriteit de 
Commissie niet binnen de in de leden 8 en 9 vastgestelde termijnen 
antwoordt, aanvaardt de met de afgifte van certificaten belaste autoriteit 
geen verdere certificaataanvragen van de betrokken marktdeelnemer. 

Artikel 11 

Afgifte van invoer- en uitvoercertificaten 

1. Dit artikel is niet van toepassing op certificaten die worden afge­
geven voor invoertariefcontingenten die met door derde landen afgege­
ven documenten worden beheerd, of voor door derde landen beheerde 
uitvoertariefcontingenten. 

2. De certificaten worden slechts afgegeven voor aanvragen die aan 
de Commissie zijn meegedeeld. 

3. De certificaten worden afgegeven nadat de Commissie de toewij­
zingscoëfficiënt heeft bekendgemaakt, en vóór het einde van de maand. 

Als de Commissie wegens onvoorziene omstandigheden de toewijzings­
coëfficiënt niet binnen de in artikel 10, lid 2, bedoelde termijn heeft 
bekendgemaakt, worden de certificaten afgegeven uiterlijk op de ze­
vende kalenderdag na de dag waarop de Commissie de toewijzings­
coëfficiënt heeft bekendgemaakt. 

4. Certificaten die geldig zijn vanaf 1 januari, worden afgegeven in 
de periode van 15 tot en met 31 december van het voorgaande jaar. 

Als de Commissie wegens onvoorziene omstandigheden de toewijzings­
coëfficiënt niet binnen de in artikel 10, lid 2, bedoelde termijn heeft 
bekendgemaakt, worden de certificaten afgegeven uiterlijk op de 14e 
kalenderdag na de dag waarop de Commissie de toewijzingscoëfficiënt 
heeft bekendgemaakt. Als de certificaten na 1 januari worden afgege­
ven, zijn de certificaten geldig vanaf de datum van afgifte, zonder dat de 
laatste dag van de geldigheidsduur wordt gewijzigd. 

▼B
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Artikel 12 

Gegevens die moeten worden vermeld in bepaalde vakken van de 
invoer- en uitvoercertificaten 

1. De volgende vakken van de in bijlage I bij Uitvoeringsverordening 
(EU) 2016/1239 vastgestelde formulieren voor invoer- of uitvoercertifi­
caten worden als volgt ingevuld: 

a) in vak 20 van het invoercertificaat wordt het volgnummer van het 
invoertariefcontingent vermeld; 

b) in vak 24 van het invoercertificaat worden het ad-valoremrecht en 
het specifiek recht (hierna het “douanerecht binnen het contingent” 
genoemd) vermeld die van toepassing zijn op het betrokken product; 

c) wanneer zulks in de bijlagen II tot en met XIII bij deze verordening 
wordt gespecificeerd, wordt in vak 8 van het invoercertificaat het 
land van oorsprong vermeld en het vakje “ja” aangekruist; 

d) in vak 19 van het invoer- en uitvoercertificaat wordt 0 ingevuld als 
tolerantie, behalve voor de in deel I van de bijlage bij Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2016/1237 vermelde producten met certificaatver­
plichting bij invoer, waarvoor de tolerantie 5 % bedraagt, en waar­
voor in vak 24 van het certificaat het volgende wordt vermeld: “Het 
contingentrecht geldt voor de in de vakken 17 en 18 vermelde hoe­
veelheid.” ( 3 ); 

▼B 

( 3 ) 
— In het Bulgaars: Мито в рамките на квотата, което се прилага спрямо 

количеството, посочено в раздели 17 и 18 
— In het Spaans: Derecho contingentario aplicable a la cantidad indicada en las 

secciones 17 y 18 
— In het Tsjechisch: Clo v rámci kvóty uplatňované na množství uvedené v 

kolonkách 17 a 18 
— In het Deens: Toldsats inden for kontingentet gældende for den mængde, der 

er angivet i afdeling 17 og 18 
— In het Duits: Kontingentszollsatz für die in den Felden 17 und 18 angegebene 

Menge 
— In het Ests: Punktides 17 ja 18 nimetatud koguse suhtes kohaldatav kvood­

ijärgne tollimaksumäär 
— In het Grieks: Εντός ποσόστωσης δασμός που εφαρμόζεται στην ποσότητα η 

οποία αναγράφεται στις θέσεις 17 και 18 
— In het Engels: In-quota duty applicable to the quantity specified in Sections 

17 and 18 
— In het Frans: Droit contingentaire applicable à la quantité spécifiée aux Sec­

tions 17 et 18 
— In het Kroatisch: stopa carine unutar kvote koja se primjenjuje na količinu 

navedenu u odjeljcIMA 17. i 18 
— In het Italiaans: Dazio contingentale applicabile al quantitativo specificato 

nelle sezioni 17 e 18 
— In het Lets: Kvotas maksājuma likme, kas piemērojama 17. un 18. ailē 

norādītajam daudzumam 
— In het Litouws: muitas, taikomas 17 ir 18 skyriuose nurodytiems kvotos 

neviršijantiems kiekiams 
— In het Hongaars: A 17. és 18. szakaszban meghatározott mennyiségre alkal­

mazandó vámkontingensen belüli vámtétel 
— In het Maltees: Dazju fil-kwota applikabbli għall-kwantità speċifikata 

fit-Taqsimiet 17 u 18 
— In het Nederlands: Het contingentrecht geldt voor de in de vakken 17 en 18 

vermelde hoeveelheid 
— In het Pools: stawka celna w ramach kontyngentu mająca zastosowanie do 

ilości określonej w sekcjach 17 i 18 
— In het Portugees: Direito dentro do contingente aplicável à quantidade espe­

cificada nas casas 17 e 18 
— In het Roemeens: Taxă vamală contingentară aplicabilă cantităţii specificate 

în secţiunile 17 și 18 
— In het Slowaaks: Clo v rámci kvóty uplatniteľné na množstvo uvedené v 

oddieloch 17 a 18 
— In het Sloveens: Dajatev v okviru kvote, ki se uporablja za količino iz 

oddelkov 17 in 18 
— In het Fins: 17 ja 18 kohdassa tarkoitettuun määrään sovellettava kiintiötulli 
— In het Zweeds: Tillämplig tullsats inom kvoten för den kvantitet som anges i 

fälten 17 och 18
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e) in vak 24 van het invoercertificaat of vak 22 van het uitvoercertifi­
caat wordt vermeld dat artikel 3, lid 4, van Verordening (EEG, 
Euratom) nr. 1182/71 niet van toepassing is ( 4 ). 

▼B 
2. Lidstaten die over een elektronisch aanvraag- en registratiesysteem 
beschikken, registreren die gegevens in dat systeem. 

Artikel 13 

Geldigheidsduur van de invoer- en uitvoercertificaten 

1. Artikel 3, lid 4, van Verordening (EEG, Euratom) nr. 1182/71 van de 
Raad ( 5 ) is niet van toepassing op de vaststelling van de geldigheidsduur van 
invoer- en uitvoercertificaten voor invoer- en uitvoertariefcontingenten. 

2. Certificaten die worden afgegeven voor de invoer- en uitvoertarief­
contingenten die door middel van de in artikel 184, lid 2, onder b), van 
Verordening (EU) nr. 1308/2013 bedoelde methode van gelijktijdig 
onderzoek worden beheerd, als vastgesteld in bijlage I, zijn geldig: 

a) in het geval van aanvragen die vóór de tariefcontingentperiode wor­
den ingediend, vanaf de eerste kalenderdag van de tariefcontingent­
periode tot het einde van de tariefcontingentperiode; 

▼M9 

( 4 ) 
— In het Bulgaars: Член 3, параграф 4 от Регламент (ЕИО, Евратом) 

№ 1182/71 не се прилага 
— In het Spaans: No es de aplicación el artículo 3, apartado 4, del Reglamento 

(CEE, Euratom) n o 1182/71 
— In het Tsjechisch: Ustanovení čl. 3 odst. 4 nařízení (EHS, Euratom) č. 1182/71 

se nepoužije 
— In het Deens: Artikel 3, stk. 4, i forordning (EØF, Euratom) nr. 1182/71 finder 

ikke anvendelse 
— In het Duits: Artikel 3 Absatz 4 der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 1182/71 

kommt nicht zur Anwendung 
— In het Ests: Määruse (EMÜ, Euratom) nr 1182/71 artikli 3 lõiget 4 ei kohaldata 
— In het Grieks: Το άρθρο 3 παράγραφος 4 του κανονισμού (ΕΟΚ, Ευρατόμ) 

αριθ. 1182/71 δεν εφαρμόζεται 
— In het Engels: Article 3(4) of Regulation (EEC, Euratom) No 1182/71 shall not 

apply 
— In het Frans: L’article 3, paragraphe 4, du règlement (CEE, Euratom) 

n 
o 1182/71 ne s’applique pas 

— In het Kroatisch: Članak 3. stavak 4. Uredbe (EEZ, Euratom) br. 1182/71 se ne 
primjenjuje 

— In het Italiaans: L’articolo 3, paragrafo 4, del regolamento (CEE, Euratom) 
n. 1182/71 non si applica 

— In het Lets: Regulas (EEK, Euratom) Nr. 1182/71 3. panta 4. punktu nepie­
mēro 

— In het Litouws: Reglamento (EEB, Euratomas) Nr. 1182/71 3 straipsnio 4 dalis 
netaikoma 

— In het Hongaars: Az 1182/71/EGK, Euratom rendelet 3. cikkének (4) bekezdé­
sét nem kell alkalmazni 

— In het Maltees: L-Artikolu 3(4) tar-Regolament (KEE, Euratom) Nru 1182/71 
ma għandux japplika 

— In het Nederlands: Artikel 3, lid 4, van Verordening (EEG, Euratom) 
nr. 1182/71 is niet van toepassing 

— In het Pools: Artykuł 3 ust. 4 rozporządzenia (EWG, Euratom) nr 1182/71 nie 
ma zastosowania 

— In het Portugees: O artigo 3. o , n. o 4, do Regulamento (CEE, Euratom) 
n. o 1182/71 não é aplicável 

— In het Roemeens: Articolul 3 alineatul 4 din Regulamentul (CEE, Euratom) 
nr. 1182/71 nu se aplică 

— In het Slowaaks: Článok 3 ods. 4 nariadenia (EHS, Euratom) č. 1182/71 sa 
neuplatňuje 

— In het Sloveens: Člen 3(4) Uredbe (EGS, Euratom) št. 1182/71 se ne uporablja 
— In het Fins: Asetuksen (ETY, Euratom) N:o 1182/71 3 artiklan 4 kohtaa ei 

sovelleta 
— In het Zweeds: Artikel 3.4 i förordning (EEG, Euartom) nr 1182/71 skall inte 

tillämpas. 
( 5 ) Verordening (EEG, Euratom) nr. 1182/71 van de Raad van 3 juni 1971 

houdende vaststelling van de regels die van toepassing zijn op termijnen, 
data en aanvangs- en vervaltijden (PB L 124 van 8.6.1971, blz. 1).
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b) voor aanvragen die tijdens de tariefcontingentperiode worden ingediend, 
vanaf de eerste kalenderdag van de maand volgende op de indiening van 
de aanvraag tot het einde van de tariefcontingentperiode; 

c) voor aanvragen die tussen 23 en 30 november worden ingediend, 
met ingang van 1 januari van het daaropvolgende jaar tot het einde 
van de tariefcontingentperiode. 

3. Als de tariefcontingentperiode in deelperioden is onderverdeeld, 
verstrijken de certificaten die voor een deelperiode zijn afgegeven, op 
de laatste kalenderdag van de maand die volgt op het einde van de 
betrokken deelperiode, maar uiterlijk aan het einde van de tariefcontin­
gentperiode, tenzij in titel III of in bijlage I anders is bepaald. 

4. Tenzij in titel III anders is bepaald, zijn certificaten die worden 
afgegeven voor invoertariefcontingenten die met door derde landen af­
gegeven documenten worden beheerd, geldig vanaf de datum van afgifte 
ervan tot 23.59 uur (plaatselijke tijd Brussel) van de 30e kalenderdag na 
de laatste dag van geldigheid van het IMA 1-certificaat of het echtheids­
certificaat waarvoor die certificaten zijn afgegeven. Die geldigheidsduur 
mag het einde van de tariefcontingentperiode niet overschrijden. 

5. Certificaten voor door derde landen beheerde uitvoertariefcontin­
genten zijn geldig vanaf de datum van afgifte ervan tot en met 31 
december van het jaar van de afgifte ervan, behalve certificaten die 
van 20 tot en met 31 december worden afgegeven, welke geldig zijn 
van 1 januari tot en met 31 december van het daaropvolgende jaar. 

6. Als de geldigheidsduur van een invoer- of uitvoercertificaat voor 
een tariefcontingent wordt verlengd als gevolg van overmacht als be­
doeld in artikel 16 van Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1239, mag de 
verlenging de tariefcontingentperiode niet overschrijden. 

Artikel 14 

Bewijs van het in het vrije verkeer brengen en van uitvoer 

1. Hoeveelheden die aan het einde van de geldigheidsduur van het 
certificaat niet in het vrije verkeer zijn gebracht of niet zijn uitgevoerd, 
worden als ongebruikte hoeveelheden beschouwd. 

2. Het bewijs van het in het vrije verkeer brengen en het bewijs van 
uitvoer en van het verlaten van het douanegebied van de Unie worden 
verstrekt overeenkomstig artikel 14, lid 6, van Uitvoeringsverorde­
ning (EU) 2016/1239. 

Artikel 15 

Bewijs van oorsprong 

1. Wanneer zulks in de bijlagen II tot en met XIII wordt vereist, 
wordt een geldig bewijs van oorsprong, samen met een douaneaangifte 
voor het vrije verkeer voor de betrokken producten aan de douaneau­
toriteiten van de Unie voorgelegd. De voor het bewijs van oorsprong 
vereiste documenten zijn voor elk tariefcontingent in die bijlagen 
vermeld. 

▼B
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2. In de specifieke gevallen die in de bijlagen II tot en met XIII zijn 
vastgesteld, wordt het bewijs van oorsprong bij de aanvraag van een 
invoercertificaat overgelegd. 

3. Indien nodig kunnen de douaneautoriteiten bovendien eisen dat de 
aangever of de importeur de oorsprong van de producten aantoont over­
eenkomstig artikel 61 van Verordening (EU) nr. 952/2013. 

Artikel 16 

Kennisgeving van de hoeveelheden aan de Commissie 

1. Tenzij in titel III anders is bepaald, zijn de voorschriften van de 
leden 2 tot en met 5 van toepassing. 

2. De lidstaten delen de Commissie voor elk tariefcontingent de to­
tale hoeveelheden mee waarvoor invoer- of uitvoercertificaataanvragen 
zijn ingediend: 

a) ►M3 uiterlijk op ◄ de 14e van de maand als de certificaataanvra­
gen in de eerste zeven kalenderdagen van de maand zijn ingediend; 

b) ►M3 uiterlijk op ◄ 6 december als de certificaataanvragen van 23 
tot en met 30 november zijn ingediend. 

3. De lidstaten delen de Commissie voor elk tariefcontingent de hoe­
veelheden mee waarvoor zij invoer- en uitvoercertificaten hebben afge­
geven: 

a) ►M3 uiterlijk op ◄ de laatste dag van de maand als de certificaat­
aanvragen voor een tariefcontingent in de eerste zeven kalender­
dagen van de maand zijn ingediend; 

b) ►M3 uiterlijk op ◄ 31 december als de certificaataanvragen voor 
een tariefcontingent van 23 tot en met 30 november zijn ingediend; 

c) ►M3 uiterlijk op ◄ de 10e van de maand volgende op de afgifte 
als het gaat om invoercertificaten die zijn afgegeven op basis van 
door derde landen afgegeven documenten. 

In de in artikel 11, lid 3, tweede alinea, bedoelde omstandigheden wordt 
de kennisgeving ingediend binnen 7 dagen na de dag waarop de Com­
missie de toewijzingscoëfficiënt heeft bekendgemaakt. In de in arti­
kel 11, lid 4, tweede alinea, bedoelde omstandigheden wordt de ken­
nisgeving ingediend binnen 14 dagen na de dag waarop de Commissie 
de toewijzingscoëfficiënt heeft bekendgemaakt. 

4. De lidstaten delen de Commissie op haar verzoek de ongebruikte 
hoeveelheden mee waarvoor invoer- en uitvoercertificaten zijn afgegeven. 
Ongebruikte hoeveelheden komen overeen met het verschil tussen de op 
de achterzijde van de invoer- of uitvoercertificaten vermelde hoeveelhe­
den en de hoeveelheden waarvoor die certificaten waren afgegeven. 

▼M9 
5. De lidstaten stellen de Commissie binnen vier maanden respectie­
velijk 210 kalenderdagen na het verstrijken van de geldigheidsduur van 
de betrokken certificaten in kennis van: 

a) de niet-gebruikte hoeveelheden waarvoor een invoer- of uitvoercer­
tificaataanvraag is afgegeven, en 

b) de hoeveelheden producten waarvoor invoercertificaten zijn afgege­
ven en die in het vrije verkeer zijn gebracht in de voorafgaande 
invoertariefcontingentperiode. 

▼B
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6. Als de tariefcontingentperiode in deelperioden is verdeeld, wordt 
van de ongebruikte hoeveelheden kennisgegeven samen met de in lid 2, 
onder a), bedoelde kennisgeving voor de laatste deelperiode. 

7. De hoeveelheden worden uitgedrukt in kilogram productgewicht 
en worden, indien van toepassing, uitgesplitst naar volgnummer en 
oorsprong. 

▼M6 
8. Voor de in deze verordening bedoelde kennisgevingen aan de 
Commissie in verband met de tariefcontingenten voor rundvlees met 
de volgnummers 09.4450, 09.4451, 09.4452, 09.4453, 09.4454, 
09.4002, 09.4003, 09.4455, 09.4001 en 09.4004 worden de hoeveelhe­
den uitgedrukt in kilogram productgewicht, per land van oorsprong en 
per productcategorie zoals aangegeven in deel B van bijlage XV bij 
deze verordening. Voor het tariefcontingent met volgnummer 09.4003 
hoeft het land van oorsprong echter niet te worden meegedeeld. 

▼B 
9. Artikel 3 van Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1239 is van toe­
passing op de in dit artikel vastgestelde perioden en termijnen. 

Artikel 17 

Kennisgeving aan de Commissie van informatie met betrekking tot 
het elektronische LORI-systeem, de echtheidscertificaten en de IMA 

1-certificaten 

1. Van de 8e tot en met de 16e dag van de maand die volgt op het 
verstrijken van de tariefcontingentperiode, stellen de lidstaten de Com­
missie in kennis van de naam, het EORI-nummer (registratie- en iden­
tificatienummer van de marktdeelnemer) en het adres van de houders 
van invoercertificaten voor tariefcontingenten waarvoor registratie van 
de marktdeelnemers verplicht is en, in voorkomend geval, van de 
cessionaris. 

2. De lidstaten stellen de Commissie in kennis van elke validering, 
afwijzing of intrekking van een aanvraag tot registratie in het elektro­
nische LORI-systeem. 

3. Wanneer de lidstaten kennis geven van de validering van een 
aanvraag tot registratie in het elektronische LORI-systeem, verstrekken 
zij de in bijlage II bij Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 vereiste 
gegevens. 

4. De lidstaten stellen de Commissie in kennis van alle wijzigingen 
die de marktdeelnemers in hun LORI-register aanbrengen. 

5. De lidstaten stellen de Commissie voor elke in het elektronische 
LORI-systeem geregistreerde marktdeelnemer in kennis van elke invoer­
certificaataanvraag, met vermelding van het betrokken tariefcontingent, 
de GN-codes, de aangevraagde hoeveelheden en de datum van de aan­
vraag: 

a) ►M3 uiterlijk op ◄ de 14e van de maand als de certificaataanvra­
gen in de eerste zeven kalenderdagen van de maand zijn ingediend; 

b) ►M3 uiterlijk op ◄ 6 december als de certificaataanvragen van 23 
tot en met 30 november zijn ingediend. 

6. De lidstaten stellen de Commissie voor elk echtheidscertificaat of 
IMA 1-certificaat dat door een marktdeelnemer wordt ingediend voor 
tariefcontingenten die met door derde landen afgegeven documenten 
worden beheerd, in kennis van het nummer van het overeenkomstige 
certificaat dat zij hebben afgegeven, en van de hoeveelheid waarop dat 
certificaat betrekking heeft. De kennisgeving wordt gedaan voordat het 
afgegeven certificaat aan de marktdeelnemer ter beschikking wordt 
gesteld. 

▼B
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7. In afwijking van artikel 3, lid 4, van Verordening (EEG, Euratom) 
nr. 1182/71 verstrijken de in het onderhavige artikel vastgestelde peri­
oden en termijnen bij het verstrijken van het laatste uur van de laatste 
dag, ongeacht of die dag een zaterdag, zondag of feestdag is als om­
schreven in die verordening. 

8. De in deze verordening bedoelde kennisgevingen aan de Commissie 
worden gedaan overeenkomstig Gedelegeerde Verordening (EU) 
2017/1183 van de Commissie ( 6 ) en Uitvoeringsverordening (EU) 
2017/1185 van de Commissie ( 7 ). 

TITEL III 

SPECIFIEKE SECTORALE VOORSCHRIFTEN 

HOOFDSTUK 1 

Granen 

A f d e l i n g 1 

A n d e r e g r a n e n d a n m a ï s e n s o r g h u m a l s b e d o e l d i n 
a r t i k e l 1 8 5 v a n V e r o r d e n i n g ( E U ) n r . 1 3 0 8 / 2 0 1 3 

Artikel 18 

Tariefcontingenten 

Overeenkomstig de in het kader van de Wereldhandelsorganisatie ver­
leende concessies, die bij Besluit 94/800/EG van de Raad ( 8 ) zijn goed­
gekeurd, en de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen 
de Europese Gemeenschap en de Verenigde Staten van Amerika, die bij 
Besluit 2006/333/EG van de Raad ( 9 ) is goedgekeurd, staan tariefcon­
tingenten voor de invoer van maïs in de Unie open onder de in deze 
verordening vastgestelde voorwaarden. 

▼B 

( 6 ) Gedelegeerde Verordening (EU) 2017/1183 van de Commissie van 20 april 
2017 tot aanvulling van de Verordeningen (EU) nr. 1307/2013 en (EU) 
nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad wat betreft de aan 
de Commissie te melden informatie en documenten (PB L 171 van 4.7.2017, 
blz. 100). 

( 7 ) Uitvoeringsverordening (EU) 2017/1185 van de Commissie van 20 april 2017 
tot vaststelling van voorschriften voor de toepassing van de 
Verordeningen (EU) nr. 1307/2013 en (EU) nr. 1308/2013 van het Europees 
Parlement en de Raad wat betreft de aan de Commissie te melden informatie 
en documenten en tot wijziging en intrekking van diverse verordeningen van 
de Commissie (PB L 171 van 4.7.2017, blz. 113). 

( 8 ) Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende de slui­
ting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de onder haar 
bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de multilaterale handels­
besprekingen in het kader van de Uruguayronde (1986-1994) voortvloeiende 
overeenkomsten (PB L 336 van 23.12.1994, blz. 1). 

( 9 ) Besluit 2006/333/EG van de Raad van 20 maart 2006 betreffende de sluiting 
van een overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese 
Gemeenschap en de Verenigde Staten van Amerika uit hoofde van artikel 
XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de GATT 1994, betreffende de wijziging 
van de concessies die vervat zijn in de lijsten van verbintenissen van de 
Tsjechische Republiek, de Republiek Estland, de Republiek Cyprus, de Re­
publiek Letland, de Republiek Litouwen, de Republiek Hongarije, de Repu­
bliek Malta, de Republiek Polen, de Republiek Slovenië en de Slowaakse 
Republiek, in verband met hun toetreding tot de Europese Unie (PB L 124 
van 11.5.2006, blz. 13).
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Overeenkomstig de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling 
tussen de Europese Gemeenschap en de Verenigde Staten van Amerika 
uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de GATT 
1994, die bij Besluit 2006/333/EG van de Raad is goedgekeurd, en de 
Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de regering van 
Canada betreffende de sluiting van de onderhandelingen uit hoofde 
van artikel XXIV, lid 6, van de GATT, die bij Besluit 2007/444/EG 
van de Raad ( 10 ) is goedgekeurd, staan tariefcontingenten voor de invoer 
in de Unie van zachte tarwe van een andere dan van hoge kwaliteit uit 
derde landen open onder de in deze verordening vastgestelde 
voorwaarden. 

De omvang van elk tariefcontingent, de invoertariefcontingentperiode en 
de deelperioden waarvoor dat contingent geldt, en het volgnummer 
ervan zijn vermeld in bijlage II bij deze verordening. 

Artikel 19 

Kwaliteitsnormen 

De kwaliteitsnormen en toleranties voor zachte tarwe van een andere 
dan van hoge kwaliteit van GN-code 1001 99 00 zijn die welke zijn 
vastgesteld in bijlage II bij Verordening (EG) nr. 642/2010 van de 
Commissie ( 11 ). De in deel II van bijlage I bij Uitvoeringsverordening 
(EU) 2016/1240 van de Commissie ( 12 ) vastgestelde analysemethoden 
zijn van toepassing. 

Artikel 20 

Specifieke regels voor de tariefcontingenten in het kader van de 
Brede Economische en Handelsovereenkomst met Canada 

Zachte tarwe van een andere dan van hoge kwaliteit van oorsprong uit 
Canada mag in de Unie slechts in het vrije verkeer worden gebracht 
mits een oorsprongsverklaring wordt overgelegd. De oorsprongsverkla­
ring wordt verstrekt op een factuur of ander handelsdocument waarin 
het product van oorsprong voldoende duidelijk is omschreven om het te 
kunnen identificeren. De tekst van de oorsprongsverklaring is die van 
bijlage 2 bij het Protocol inzake de oorsprongsregels en oorsprongspro­
cedures dat is gehecht aan de Brede Economische en Handelsovereen­
komst tussen Canada, enerzijds, en de Europese Unie en haar lidstaten, 
anderzijds ( 13 ). 

▼B 

( 10 ) Besluit 2007/444/EG van de Raad van 22 februari 2007 betreffende de 
sluiting van een overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de 
regering van Canada betreffende de sluiting van de onderhandelingen uit 
hoofde van artikel XXIV, lid 6, van de GATT (PB L 169 van 29.6.2007, 
blz. 53). 

( 11 ) Verordening (EU) nr. 642/2010 van de Commissie van 20 juli 2010 tot 
vaststelling van uitvoeringsbepalingen van Verordening (EG) 
nr. 1234/2007 van de Raad ten aanzien van de invoerrechten in de sector 
granen (PB L 187 van 21.7.2010, blz. 5). 

( 12 ) Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1240 van de Commissie van 18 mei 2016 
houdende uitvoeringsbepalingen voor Verordening (EU) nr. 1308/2013 van 
het Europees Parlement en de Raad wat betreft openbare interventie en steun 
voor particuliere opslag (PB L 206 van 30.7.2016, blz. 71). 

( 13 ) PB L 11 van 14.1.2017, blz. 23.
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A f d e l i n g 2 

M a ï s e n s o r g h u m a l s b e d o e l d i n a r t i k e l 1 8 5 v a n 
V e r o r d e n i n g ( E U ) n r . 1 3 0 8 / 2 0 1 3 

Artikel 21 

Periode voor de indiening van certificaataanvragen 

Met ingang van de datum waarop het in artikel 21 van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 bedoelde nulrecht van toepassing wordt, 
worden de invoercertificaataanvragen voor de in artikel 185 van Ver­
ordening (EU) nr. 1308/2013 bedoelde tariefcontingenten voor maïs en 
sorghum bij de bevoegde Spaanse en Portugese autoriteiten ingediend 
tussen de 7e en de 11e van elke maand, uiterlijk om 13.00 uur (plaat­
selijke tijd Brussel). 

▼M3 

Artikel 22 

Inhoud van certificaataanvraag en certificaat 

In vak 24 van de invoercertificaataanvraag en het certificaat wordt in elk 
geval een van de in bijlage XIV opgenomen vermeldingen ingevuld. 

▼B 

Artikel 23 

Kennisgevingen aan Commissie 

Met ingang van de datum waarop het in artikel 21 van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 bedoelde nulrecht van toepassing wordt, 
stellen de bevoegde Spaanse en Portugese autoriteiten de Commissie 
langs elektronische weg in kennis: 

a) uiterlijk om 18.00 uur (plaatselijke tijd Brussel) op de 15e dag van 
elke maand, van de totale hoeveelheden waarvoor certificaataanvra­
gen zijn ingediend, per volgnummer; 

b) vóór het einde van de maand, van de totale hoeveelheden, per 
GN-code, waarvoor invoercertificaten zijn afgegeven. 

Artikel 24 

Toewijzingscoëfficiënt 

Uiterlijk op de 22e dag van de maand waarin de lidstaten overeenkom­
stig artikel 23 kennis hebben gegeven van de aangevraagde hoeveelhe­
den, deelt de Commissie de toewijzingscoëfficiënt mee aan de met de 
afgifte van certificaten belaste autoriteiten. 

Artikel 25 

Afgifte van invoercertificaten 

De bevoegde Spaanse en Portugese autoriteiten geven de invoercertifi­
caten af tussen de 23e en de laatste dag van elke maand. 

▼B
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Artikel 26 

Geldigheid van de certificaten 

In afwijking van artikel 13 zijn de certificaten geldig vanaf de dag van 
afgifte ervan tot het einde van de tweede maand volgende op die dag. 

HOOFDSTUK 2 

Rijst 

Artikel 27 

Tariefcontingenten en toewijzing van de hoeveelheden 

Overeenkomstig de in het kader van de Wereldhandelsorganisatie ver­
leende concessies, die bij Besluit 94/800/EG en Verordening (EG) 
nr. 1095/96 van de Raad ( 14 ) zijn goedgekeurd, en overeenkomstig de 
resultaten van het overleg met Thailand, die bij Besluit 96/317/EG van 
de Raad ( 15 ) zijn goedgekeurd, staan tariefcontingenten voor de invoer 
in de Unie van rijst, gedopte rijst en breukrijst open onder de in deze 
verordening vastgestelde voorwaarden. De omvang van elk tariefcon­
tingent, de invoertariefcontingentperiode en de deelperioden waarvoor 
dat contingent geldt, en het volgnummer ervan zijn vermeld in 
bijlage III bij deze verordening. 

De beschikbare hoeveelheden worden vastgesteld per deelperiode, zoals 
gespecificeerd in bijlage III bij deze verordening. 

In afwijking van artikel 13 zijn certificaten die zijn afgegeven in de 
laatste deelperiode voor de invoertariefcontingenten met de volgnum­
mers 09.4127, 09.4128 ►M6 __________ ◄ en 09.4130, geldig tot 
het einde van de tariefcontingentperiode. 

Alle hoeveelheden in het kader van de tariefcontingenten met de volg­
nummers 09.4112, 09.4116, 09.4117, 09.4118, 09.4119, 09.4127, 
09.4128, ►M6 __________ ◄ 09.4130, 09.4148, 09.4166 ►M3 , 
09.4168, 09.4729, 09.4730 en 09.4731 ◄ die niet zijn gebruikt in een 
bepaalde deelperiode, worden overgedragen naar de daaropvolgende 
deelperioden die in bijlage III zijn gespecificeerd. Er worden geen hoe­
veelheden naar de volgende contingentperiode overgedragen. 

▼M6 
Hoeveelheden in het kader van de tariefcontingenten met de volgnum­
mers 09.4127, 09.4128 en 09.4130 die in de voorgaande deelperioden 
niet zijn gebruikt of toegewezen, worden op 1 oktober van elk jaar 
overgedragen naar het tariefcontingent met volgnummer 09.4138. Dit 
geldt ook voor de hoeveelheden onder tariefcontingentnummer 09.4129 
die niet vóór 1 september zijn toegewezen of vóór 1 oktober zijn 
gebruikt. 

▼M3 
Voor de tariefcontingenten met de volgnummers 09.4729, 09.4730 
en 09.4731 delen de lidstaten, overeenkomstig artikel 16, aan de Com­
missie de hoeveelheden in productgewicht mee en zet de Commissie 
deze hoeveelheden om in het in bijlage III vermelde gewichtequivalent. 

▼B 

( 14 ) Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996 betreffende de 
tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL die is opgesteld naar 
aanleiding van de voltooiing van de onderhandelingen in het kader van 
artikel XXIV, lid 6, van de GATT (PB L 146 van 20.6.1996, blz. 1). 

( 15 ) Besluit 96/317/EG van de Raad van 13 mei 1996 betreffende de aanvaarding 
van de resultaten van het overleg met Thailand in het kader van artikel 
XXIII van de GATT (PB L 122 van 22.5.1996, blz. 15).
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Artikel 28 

Uitvoerdocumenten 

De invoercertificaataanvragen die voor rijst en breukrijst in het kader 
van de tariefcontingenten 09.4127, 09.4128, 09.4129 en 09.4149 wor­
den ingediend, gaan vergezeld van het origineel van het uitvoercertifi­
caat, waarvan het model in bijlage XIV.2 is vastgesteld. De uitvoercer­
tificaten worden afgegeven door de daarop vermelde bevoegde autoriteit 
van de derde landen. De op de invoercertificaataanvraag vermelde hoe­
veelheid mag niet groter zijn dan de hoeveelheid die op het uitvoercer­
tificaat is vermeld. 

Artikel 29 

Inhoud van het certificaat 

Op het invoercertificaat voor alle in bijlage III vastgestelde volgnum­
mers, behalve voor de volgnummers 09.4138, 09.4148, 09.4166 
►M3 , 09.4168, 09.4119, 09.4130 en 09.4154 ◄, wordt in vak 8 
het land van oorsprong vermeld en het vakje “ja” aangekruist. 

▼M3 
In afwijking van artikel 6, lid 5, wordt in de invoercertificaataanvragen 
voor de tariefcontingenten 09.4729, 09.4730 en 09.4731 één volgnum­
mer en één GN-code vermeld. De omschrijving van de producten en 
hun GN-code worden respectievelijk in vak 15 en vak 16 van de cer­
tificaataanvraag vermeld. 

Artikel 29 bis 

Echtheidscertificaat 

1. Het echtheidscertificaat, afgegeven door een in bijlage III opge­
nomen bevoegde instantie van Vietnam, waarin wordt verklaard dat de 
rijst behoort tot een van de voor het tariefcontingent met volgnummer 
09.4731 vermelde specifieke variëteiten van geurige rijst, wordt opge­
steld op een formulier overeenkomstig het model in bijlage XIV.2 
RIJST – Deel D. Oorsprong Vietnam. De formulieren worden in het 
Engels gedrukt en ingevuld. 

2. Op elk echtheidscertificaat wordt in het vak bovenaan rechts een 
individueel serienummer vermeld dat is toegekend door de autoriteiten 
van afgifte. De kopieën dragen hetzelfde nummer als het origineel. 

3. Het echtheidscertificaat is geldig gedurende 120 dagen vanaf de 
datum van afgifte. Het is alleen geldig als de vakken naar behoren zijn 
ingevuld en het is ondertekend. De echtheidscertificaten zijn naar beho­
ren ondertekend als de plaats en datum van afgifte op het certificaat zijn 
vermeld en ze zijn voorzien van het stempel van de autoriteit van afgifte 
en zijn ondertekend door de daartoe bevoegde persoon of personen. 

4. Het echtheidscertificaat wordt ingediend bij de douaneautoriteiten 
om te verifiëren of is voldaan aan de vereiste voorwaarden om gebruik 
te maken van het tariefcontingent met volgnummer 09.4731. De in 
bijlage III opgenomen bevoegde instantie van Vietnam verschaft de 
Commissie alle relevante informatie die behulpzaam kan zijn bij het 
verifiëren van de in de echtheidscertificaten opgenomen informatie, 
met name specimens van de stempels die zij heeft gebruikt. 

▼B
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HOOFDSTUK 3 

Suiker 

Artikel 30 

Tariefcontingenten 

Overeenkomstig de in het kader van de Wereldhandelsorganisatie ver­
leende concessies, die bij Besluit 94/800/EG en Verordening (EG) 
nr. 1095/96 zijn goedgekeurd, staan tariefcontingenten voor de invoer 
van suiker in de Unie open onder de in deze verordening vastgestelde 
voorwaarden. 

Overeenkomstig de Stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de 
Europese Gemeenschappen en hun lidstaten en de Voormalige Joego­
slavische Republiek Macedonië, die is goedgekeurd bij Besluit 
2004/239/EG, Euratom van de Raad en de Commissie ( 16 ), staan tarief­
contingenten voor de invoer van suiker in de Unie open onder de in 
deze verordening vastgestelde voorwaarden. 

Overeenkomstig het Protocol bij de Stabilisatie- en associatieovereen­
komst tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten en de 
Republiek Albanië om rekening te houden met de toetreding van de 
Republiek Bulgarije en Roemenië tot de Europese Unie, dat is goedge­
keurd bij Besluit 2009/330/EG van de Raad ( 17 ), staan tariefcontingenten 
voor de invoer van suiker in de Unie open onder de in deze verordening 
vastgestelde voorwaarden. 

Overeenkomstig de Stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de 
Europese Gemeenschappen en hun lidstaten en de Republiek Servië, 
die is goedgekeurd bij Besluit 2013/490/EU, Euratom van de Raad en 
de Commissie ( 18 ), staan tariefcontingenten voor de invoer van suiker in 
de Unie open onder de in deze verordening vastgestelde voorwaarden. 

Overeenkomstig het Protocol bij de Stabilisatie- en associatieovereen­
komst tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten en Bosnië 
en Herzegovina om rekening te houden met de toetreding van de Re­
publiek Kroatië tot de Europese Unie, dat is goedgekeurd bij 
Besluit (EU) 2017/75 van de Raad ( 19 ), staan tariefcontingenten voor 
de invoer van suiker in de Unie open onder de in deze verordening 
vastgestelde voorwaarden. 

▼B 

( 16 ) Besluit 2004/239/EG, Euratom van de Raad en de Commissie van 23 februari 
2004 inzake de sluiting van de stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen 
de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzĳds, en de Voormalige 
Joegoslavische Republiek Macedonië, anderzĳds (PB L 84 van 20.3.2004, 
blz. 1). 

( 17 ) Besluit 2009/330/EG van de Raad van 15 september 2008 betreffende de 
ondertekening van een Protocol bij de Stabilisatie- en associatieovereen­
komst tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en 
de Republiek Albanië, anderzijds, om rekening te houden met de toetreding 
van de Republiek Bulgarije en Roemenië tot de Europese Unie (PB L 107 
van 28.4.2009, blz. 1). 

( 18 ) Besluit 2013/490/EU, Euratom van de Raad en de Commissie van 22 juli 
2013 betreffende de sluiting van de Stabilisatie- en associatieovereenkomst 
tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Re­
publiek Servië, anderzijds (PB L 278 van 18.10.2013, blz. 14). 

( 19 ) Besluit (EU) 2017/75 van de Raad van 21 november 2016 betreffende de 
ondertekening, namens de Unie en haar lidstaten, en de voorlopige toepas­
sing van het protocol bij de stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de 
Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en Bosnië en Her­
zegovina, anderzijds, om rekening te houden met de toetreding van de 
Republiek Kroatië tot de Europese Unie (PB L 12 van 17.1.2017, blz. 1).
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De tariefcontingenten voor suiker en de specifieke voorwaarden daar­
voor zijn vastgesteld in bijlage IV bij deze verordening. 

Artikel 31 

Definities 

Voor de toepassing van dit hoofdstuk wordt verstaan onder: 

1. “gewicht tel quel”: het gewicht van de suiker in ongewijzigde staat; 

2. “raffinage”: de verwerking van ruwe suiker tot witte suiker, zoals 
gedefinieerd in bijlage II, deel II, afdeling A, punten 1 en 2, bij 
Verordening (EU) nr. 1308/2013, alsmede alle gelijkwaardige tech­
nische bewerkingen die op witte, onverpakte suiker worden 
toegepast. 

Artikel 32 

Geldigheid van het certificaat 

In afwijking van artikel 13 is het invoercertificaat geldig tot het einde 
van de derde maand die volgt op de maand waarin het is afgegeven. Het 
verstrijkt in elk geval uiterlijk op 30 september. 

Artikel 33 

Kennisgevingen 

Vóór 1 mei van elk jaar stellen de lidstaten de Commissie in kennis van 
de totale hoeveelheid daadwerkelijk ingevoerde suiker, uitgesplitst naar 
volgnummer, land van oorsprong en achtcijferige GN-code, uitgedrukt 
in kilogram gewicht tel quel. 

Artikel 34 

Verplichtingen met betrekking tot de WTO-tariefcontingenten voor 
suiker 

1. Met betrekking tot de tariefcontingenten voor suiker met de volg­
nummers 09.4317, 09.4318, 09.4319, 09.4320, 09.4329 en 09.4330 gel­
den alle volgende voorschriften: 

a) voor het in het vrije verkeer brengen in de Unie geldt de in arti­
kel 210 van Verordening (EU) nr. 952/2013 bedoelde regeling bij­
zondere bestemming, namelijk raffinage; 

b) in afwijking van artikel 239 van Gedelegeerde Verordening (EU) 
2015/2446 van de Commissie ( 20 ) wordt de verplichting tot raffinage 
niet overgedragen aan een andere natuurlijke persoon of 
rechtspersoon; 

▼B 

( 20 ) Gedelegeerde Verordening (EU) 2015/2446 van de Commissie van 28 juli 
2015 tot aanvulling van Verordening (EU) nr. 952/2013 van het Europees 
Parlement en de Raad met nadere regels betreffende een aantal bepalingen 
van het douanewetboek van de Unie (PB L 343 van 29.12.2015, blz. 1).
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c) de raffinage vindt plaats binnen 180 dagen nadat de suiker in de 
Unie in het vrije verkeer is gebracht; 

d) indien de polarisatiegraad van de ingevoerde ruwe suiker afwijkt van 
96 graden, wordt het overeenkomstige invoerrecht naargelang van 
het geval verhoogd of verlaagd met 0,14 % per tiende van een graad 
verschil; 

e) in vak 20 van het aanvraagformulier en van het certificaat wordt 
“voor raffinage bestemde suiker” vermeld. 

2. Voor de suikertariefcontingenten met de volgnummers 09.4317, 
09.4318, 09.4319, 09.4320, 9.4321, 09.4329 en 09.4330 wordt in vak 
20 van het aanvraagformulier en van het certificaat een van de in deel A 
van bijlage XIV.3 bij deze verordening opgenomen vermeldingen 
aangebracht. 

Artikel 35 

Tariefcontingenten voor suiker met de volgnummers 09.4324, 
09.4325, 09.4326 en 09.4327 

Met betrekking tot de tariefcontingenten voor suiker met de volgnum­
mers 09.4324, 09.4325, 09.4326 en 09.4327 geldt het volgende: 

1. de invoercertificaataanvragen gaan vergezeld van het origineel van 
het uitvoercertificaat, overeenkomstig het model in deel C van 
bijlage XIV.3, dat is afgegeven door de bevoegde autoriteiten van 
het betrokken derde land. De op de invoercertificaataanvragen ver­
melde hoeveelheid mag niet groter zijn dan de hoeveelheid die op 
het uitvoercertificaat is vermeld; 

2. in vak 20 van het aanvraagformulier en van het certificaat wordt een 
van de in deel B van bijlage XIV.3 opgenomen vermeldingen 
aangebracht. 

HOOFDSTUK 4 

Olijfolie 

Artikel 36 

Tariefcontingenten 

Overeenkomstig de Euro-mediterrane overeenkomst waarbij een associ­
atie tot stand wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschappen en 
hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Tunesië, anderzijds, die is 
goedgekeurd bij Besluit 98/238/EG, EGKS van de Raad en de Com­
missie ( 21 ), staan tariefcontingenten voor de invoer van olijfolie van de 
eerste persing in de Unie open onder de in deze verordening vast­
gestelde voorwaarden. 

De omvang van elk tariefcontingent, de invoertariefcontingentperiode en 
de deelperioden waarvoor dat contingent geldt, en het volgnummer 
ervan zijn vermeld in bijlage V bij deze verordening. 

▼B 

( 21 ) Besluit 98/238/EG, EGKS van de Raad en de Commissie van 26 januari 
1998 inzake de sluiting van de Euro-mediterrane overeenkomst waarbij een 
associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschappen en 
hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Tunesië, anderzijds (PB L 97 van 
30.3.1998, blz. 1).
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HOOFDSTUK 5 

Groenten en fruit 

A f d e l i n g 1 

K n o f l o o k 

Artikel 37 

Tariefcontingenten 

Overeenkomstig de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling 
tussen de Europese Gemeenschap en de Republiek Argentinië krachtens 
artikel XXVIII van de Algemene Overeenkomst inzake Tarieven en 
Handel (GATT) 1994, met het oog op de wijziging, wat knoflook 
betreft, van de concessies die zijn opgenomen in lijst CXL, gehecht 
aan de GATT-overeenkomst, die is goedgekeurd bij Besluit 
2001/404/EG van de Raad ( 22 ), de Overeenkomst in de vorm van een 
briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en de Volksrepubliek 
China uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de 
GATT 1994, die is goedgekeurd bij Besluit 2006/398/EG van de 
Raad ( 23 ) en de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen 
de Europese Unie en de Volksrepubliek China uit hoofde van artikel 
XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de Algemene Overeenkomst inzake 
Tarieven en Handel (GATT) 1994, die is goedgekeurd bij Besluit (EU) 
2016/1885 van de Raad ( 24 ), staan tariefcontingenten voor de invoer in 
de Unie van verse of gekoelde knoflook open onder de in deze ver­
ordening vastgestelde voorwaarden. 

De omvang van elk tariefcontingent, de invoertariefcontingentperiode en 
de deelperioden waarvoor dat contingent geldt, en het volgnummer 
ervan zijn vermeld in bijlage VI bij deze verordening. 

▼M4 __________ 

▼B 

( 22 ) Besluit 2001/404/EG van de Raad van 28 mei 2001 betreffende de sluiting 
van een overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese 
Gemeenschap en de Republiek Argentinië in het kader van artikel XXVIII 
van de Algemene Overeenkomst inzake Tarieven en Handel (GATT) 1994, 
met het oog op de wĳziging, wat knoflook betreft, van de concessies die zĳn 
opgenomen in lĳst CXL, gehecht aan de GATT-overeenkomst (PB L 142 
van 29.5.2001, blz. 7). 

( 23 ) Besluit 2006/398/EG van de Raad van 20 maart 2006 houdende sluiting van 
een Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese 
Gemeenschap en de Volksrepubliek China uit hoofde van artikel XXIV, 
lid 6, en artikel XXVIII van de GATT 1994, betreffende de wijziging van 
de concessies die vervat zijn in de lijsten van verbintenissen van de Tsje­
chische Republiek, de Republiek Estland, de Republiek Cyprus, de Repu­
bliek Letland, de Republiek Litouwen, de Republiek Hongarije, de Repu­
bliek Malta, de Republiek Polen, de Republiek Slovenië en de Slowaakse 
Republiek, in verband met hun toetreding tot de Europese Unie (PB L 154 
van 8.6.2006, blz. 22). 

( 24 ) Besluit (EU) 2016/1885 van de Raad van 18 oktober 2016 betreffende de 
sluiting van de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de 
Europese Unie en de Volksrepubliek China uit hoofde van artikel XXIV, 
lid 6, en artikel XXVIII van de Algemene Overeenkomst inzake Tarieven en 
Handel (GATT) 1994 betreffende de wijziging van de concessies die vervat 
zijn in de lijsten van verbintenissen van de Republiek Kroatië, in verband 
met haar toetreding tot de Europese Unie (PB L 291 van 26.10.2016, blz. 7).
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Artikel 39 

Specifieke voorschriften voor uit bepaalde landen ingevoerde 
knoflook 

1. Knoflook van oorsprong uit Iran, Libanon, Maleisië, Taiwan, de 
Verenigde Arabische Emiraten of Vietnam mag alleen in de Unie in het 
vrije verkeer worden gebracht indien aan de volgende voorwaarden is 
voldaan: 

a) er wordt een overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van 
Verordening (EU) 2015/2447 door de bevoegde nationale autoritei­
ten van dat land afgegeven certificaat van oorsprong overgelegd; 

b) het product werd rechtstreeks van het land van oorsprong naar de 
Unie vervoerd. 

2. Voor de toepassing van dit artikel wordt een product geacht recht­
streeks naar de Unie te zijn vervoerd indien: 

a) het vanuit een derde land naar de Unie is vervoerd zonder over het 
grondgebied van een ander derde land te reizen; 

b) het over het grondgebied van een of meer andere derde landen dan 
het land van oorsprong is vervoerd, al dan niet met overlading of 
tijdelijke opslag in die landen, mits het vervoer door die landen om 
geografische of vervoerstechnische redenen is gebeurd en het pro­
duct: 

i) in het land of de landen van doorvoer of opslag onder toezicht 
van de douaneautoriteiten is gebleven; 

ii) in het land of de landen van doorvoer of opslag niet in het vrije 
verkeer is gebracht of tot verbruik is uitgeslagen; 

iii) in het land of de landen van doorvoer of opslag geen andere 
behandelingen heeft ondergaan dan lossen en opnieuw laden of 
enige andere behandeling om het in goede staat te houden. 

3. Aan de douaneautoriteiten van de lidstaten wordt het bewijs ge­
leverd dat aan de in lid 2, onder b), gestelde voorwaarden is voldaan. 
Daartoe wordt het volgende overgelegd: 

a) een enkel in het land van oorsprong afgegeven vervoersdocument 
onder dekking waarvan het vervoer door het land of de landen van 
doorvoer heeft plaatsgevonden, of 

b) een door de douaneautoriteiten van het land of de landen van door­
voer afgegeven certificaat waarin: 

i) een nauwkeurige omschrijving van de goederen wordt gegeven; 

▼B
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ii) de data zijn aangegeven waarop de goederen zijn gelost en op­
nieuw zijn geladen, met gegevens ter identificatie van de ge­
bruikte vervoermiddelen; 

iii) een verklaring is opgenomen over de omstandigheden waaronder 
de goederen werden bewaard; 

c) enig ander bewijsstuk indien het onder a) of b) bedoelde bewijs niet 
kan worden geleverd. 

▼M4 __________ 

▼B 

A f d e l i n g 2 

P a d d e n s t o e l e n 

Artikel 41 

Tariefcontingenten 

Overeenkomstig de concessies in het kader van de Wereldhandelsorga­
nisatie, die zijn goedgekeurd bij Besluit 94/800/EG, staan tariefcontin­
genten voor de invoer in de Unie van conserven van paddenstoelen van 
het geslacht Agaricus open onder de in deze verordening vastgestelde 
voorwaarden. De omvang van elk tariefcontingent, de invoertariefcon­
tingentperiode en de deelperioden waarvoor dat contingent geldt, en het 
volgnummer ervan zijn vermeld in bijlage VII bij deze verordening. 

HOOFDSTUK 6 

Rundvlees 

Artikel 42 

Tariefcontingenten en hoeveelheden 

Overeenkomstig de concessies in het kader van de Wereldhandelsorga­
nisatie, die zijn goedgekeurd bij Besluit 94/800/EG, staan tariefcontin­
genten voor de invoer in de Unie van bevroren rundvlees open onder de 
in deze verordening vastgestelde voorwaarden. 

Overeenkomstig de concessies in het kader van de Wereldhandelsorga­
nisatie, die zijn goedgekeurd bij Verordening (EG) nr. 1095/96, staan 
tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van bevroren omlopen van 
runderen open onder de in deze verordening vastgestelde voorwaarden. 

Overeenkomstig de concessies in het kader van de Wereldhandelsorga­
nisatie, die zijn goedgekeurd bij Verordening (EG) nr. 1095/96, staan 
tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van vers, gekoeld of be­
vroren rundvlees van hoge kwaliteit en voor bevroren buffelvlees open 
onder de in deze verordening vastgestelde voorwaarden. 

▼B
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Overeenkomstig de Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en 
de Zwitserse Bondsstaat inzake de handel in landbouwproducten, die is 
goedgekeurd bij Besluit 2002/309/EG, Euratom van de Raad en de 
Commissie ( 26 ), staan tariefcontingenten voor de invoer in de Unie 
van gedroogd rundvlees zonder been en levende runderen open onder 
de in deze verordening vastgestelde voorwaarden. 

Overeenkomstig de stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Eu­
ropese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Voormalige 
Joegoslavische Republiek Macedonië, anderzijds, die is goedgekeurd bij 
Besluit 2004/239/EG, Euratom, de Interimovereenkomst betreffende de 
handel en aanverwante zaken tussen de Europese Gemeenschap, enerzijds, 
en Bosnië en Herzegovina, anderzijds, die is goedgekeurd bij Besluit 
2008/474/EG van de Raad ( 27 ), de Interimovereenkomst betreffende de 
handel en aanverwante zaken tussen de Europese Gemeenschap, enerzijds, 
en de Republiek Servië, anderzijds, die is goedgekeurd bij Besluit 
2010/36/EG van de Raad ( 28 ), de stabilisatie- en associatieovereenkomst 
tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de 
Republiek Montenegro, anderzijds, die is goedgekeurd bij Besluit 
2010/224/EU, Euratom van de Raad en de Commissie ( 29 ), en de 
stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de 
Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, enerzijds, en Kosovo ( 30 ), 
anderzijds, die is goedgekeurd bij Besluit 2016/342 van de Raad ( 31 ), staan 
tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van “baby beef” open onder 
de in deze verordening vastgestelde voorwaarden. 

Overeenkomstig de Overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt 
gebracht tussen de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, enerzijds, 
en de Republiek Chili, anderzijds, die is goedgekeurd bij Besluit 
2005/269/EG van de Raad ( 32 ), staan tariefcontingenten voor de invoer 
in de Unie van vers, gekoeld of bevroren rundvlees open onder de in 
deze verordening vastgestelde voorwaarden. 

▼B 

( 26 ) Besluit 2002/309/EG, Euratom van de Raad en, wat betreft de overeenkomst 
inzake wetenschappelĳke en technologische samenwerking, van de Commis­
sie van 4 april 2002 betreffende de sluiting van zeven overeenkomsten met 
de Zwitserse Bondsstaat (PB L 114 van 30.4.2002, blz. 1). 

( 27 ) Besluit 2008/474/EG van de Raad van 16 juni 2008 inzake de ondertekening 
en sluiting van een Interimovereenkomst betreffende de handel en aanver­
wante zaken tussen de Europese Gemeenschap, enerzijds, en Bosnië en Her­
zegovina, anderzijds (PB L 169 van 30.6.2008, blz. 10). 

( 28 ) Besluit 2010/36/EG van de Raad van 29 april 2008 inzake de ondertekening 
en sluiting van de Interimovereenkomst betreffende de handel en aanver­
wante zaken tussen de Europese Gemeenschap, enerzijds, en de Republiek 
Servië, anderzijds (PB L 28 van 30.1.2010, blz. 1). 

( 29 ) Besluit 2010/224/EU, Euratom van de Raad en de Commissie van 29 maart 
2010 betreffende de sluiting van de stabilisatie- en associatieovereenkomst 
tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Re­
publiek Montenegro, anderzijds (PB L 108 van 29.4.2010, blz. 1). 

( 30 ) Deze benaming laat de standpunten over de status van Kosovo onverlet, en is 
in overeenstemming met Resolutie 1244 (1999) van de VN-Veiligheidsraad en 
het advies van het Internationaal Gerechtshof over de onafhankelijkheidsver­
klaring van Kosovo. 

( 31 ) Besluit (EU) 2016/342 van de Raad van 12 februari 2016 betreffende de 
sluiting, namens de Unie, van de stabilisatie- en associatieovereenkomst 
tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, 
enerzijds, en Kosovo, anderzijds (PB L 71 van 16.3.2016, blz. 1). 

( 32 ) Besluit 2005/269/EG van de Raad van 28 februari 2005 betreffende de 
sluiting van de Overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht 
tussen de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, enerzijds, en de Repu­
bliek Chili, anderzijds (PB L 84 van 2.4.2005, blz. 19).
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Overeenkomstig de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling 
tussen de Europese Gemeenschap en Australië uit hoofde van artikel 
XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de GATT 1994 betreffende de 
wijziging van de concessies die vervat zijn in de lijsten van verbinte­
nissen van de Tsjechische Republiek, de Republiek Estland, de Repu­
bliek Cyprus, de Republiek Letland, de Republiek Litouwen, de Repu­
bliek Hongarije, de Republiek Malta, de Republiek Polen, de Republiek 
Slovenië en de Slowaakse Republiek, in verband met hun toetreding tot 
de Europese Unie, die is goedgekeurd bij Besluit 2006/106/EG van de 
Raad ( 33 ), staan tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van voor 
verwerking bestemd bevroren rundvlees open onder de in deze verorde­
ning vastgestelde voorwaarden. 

Overeenkomstig de Brede Economische en Handelsovereenkomst 
(CETA) tussen Canada, enerzijds, en de Europese Unie en haar lid­
staten, anderzijds, waarvan de voorlopige toepassing is goedgekeurd 
bij Besluit (EU) 2017/38 van de Raad ( 34 ), staan tariefcontingenten 
voor de invoer in de Unie van rund- en varkensvlees open onder de 
in deze verordening vastgestelde voorwaarden. 

Overeenkomstig de associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en 
de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie en hun lidstaten, ener­
zijds, en Oekraïne, anderzijds, die is goedgekeurd bij Besluit (EU) 
2017/1247 van de Raad ( 35 ), staan tariefcontingenten voor de invoer 
in de Unie van vers en bevroren rundvlees, vers en bevroren varkens­
vlees, eieren, eierproducten en albumine open onder de in deze ver­
ordening vastgestelde voorwaarden. 

De tariefcontingenten voor rundvlees en de desbetreffende specifieke 
voorwaarden zijn vastgesteld in bijlage VIII. 

Artikel 43 

Specifieke voorschriften voor invoertariefcontingenten die worden 
beheerd met door derde landen afgegeven documenten, en voor 

tariefcontingent 09.4002 

1. Dit artikel is van toepassing op tariefcontingenten die worden 
beheerd met door derde landen afgegeven documenten, en op het tarief­
contingent met volgnummer 09.4002. 

▼B 

( 33 ) Besluit 2006/106/EG van de Raad van 30 januari 2006 betreffende de slui­
ting van een Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de 
Europese Gemeenschap en Australië uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en 
artikel XXVIII van de GATT 1994 betreffende de wijziging van de con­
cessies die vervat zijn in de lijsten van verbintenissen van de Tsjechische 
Republiek, de Republiek Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek Let­
land, de Republiek Litouwen, de Republiek Hongarije, de Republiek Malta, 
de Republiek Polen, de Republiek Slovenië en de Slowaakse Republiek, in 
verband met hun toetreding tot de Europese Unie (PB L 47 van 17.2.2006, 
blz. 52). 

( 34 ) Besluit (EU) 2017/38 van de Raad van 28 oktober 2016 betreffende de 
voorlopige toepassing van de Brede Economische en Handelsovereenkomst 
(CETA) tussen Canada, enerzijds, en de Europese Unie en haar lidstaten, 
anderzijds (PB L 11 van 14.1.2017, blz. 1080). 

( 35 ) Besluit (EU) 2017/1247 van de Raad van 11 juli 2017 betreffende de sluiting 
namens de Europese Unie van de associatieovereenkomst tussen de Europese 
Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie en hun lidstaten, 
enerzijds, en Oekraïne, anderzijds, met uitzondering van de bepalingen be­
treffende de behandeling van onderdanen van derde landen die legaal werken 
op het grondgebied van de andere partij (PB L 181 van 12.7.2017, blz. 1).
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2. Bij het in het vrije verkeer brengen van de hoeveelheden die in het 
kader van de in lid 1 bedoelde tariefcontingenten zijn ingevoerd, legt de 
importeur een invoercertificaat en een echtheidscertificaat of een kopie 
daarvan over aan de douaneautoriteit. 

3. De echtheidscertificaten worden opgesteld volgens het model in 
bijlage XIV. 

4. De echtheidscertificaten worden ingevuld in een van de officiële 
talen van de Unie of van het land van uitvoer. 

5. De echtheidscertificaten zijn voorzien van een door de autoriteiten 
van afgifte toegekend individueel volgnummer. 

6. De echtheidscertificaten zijn slechts geldig indien zij naar behoren 
zijn ingevuld en geviseerd door de voor het betrokken invoertariefcon­
tingent in de bijlage vermelde autoriteit van afgifte in het derde land van 
oorsprong. 

7. Een echtheidscertificaat wordt geacht naar behoren geviseerd te 
zijn wanneer de plaats en datum van afgifte op het certificaat zijn ver­
meld en het is voorzien van een zegel of het stempel van de autoriteit 
van afgifte en is ondertekend door de daartoe gemachtigde persoon of 
personen. 

8. De op het invoercertificaat vermelde hoeveelheden worden uit­
gesplitst naar GN-code. 

▼M6 
9. De voor het tariefcontingent met volgnummer 09.4002 afgegeven 
invoercertificaten zijn geldig gedurende drie maanden vanaf de datum 
van afgifte. Certificaten die vóór het begin van de tariefcontingentperi­
ode zijn afgegeven, zijn geldig gedurende drie maanden vanaf 1 juli. 

▼B 
10. Aanvragen voor tariefcontingent 09.4002 mogen, voor hetzelfde 
contingentvolgnummer, betrekking hebben op een of meer producten 
van de GN-codes of groepen GN-codes die voor dit tariefcontingent 
in deel A van bijlage XV zijn vermeld. Wanneer aanvragen betrekking 
hebben op verschillende GN-codes, worden de respectieve aangevraagde 
hoeveelheden per GN-code of groep GN-codes gespecificeerd. In de 
certificaataanvragen en certificaten worden in vak 16 alle GN-codes 
aangebracht, en in vak 15 de beschrijving ervan. 

Artikel 44 

Aanvragen en afgifte van invoercertificaten voor tariefcontingenten 
die worden beheerd met door derde landen afgegeven documenten 

1. In vak 8 van de invoercertificaataanvragen en van het invoercer­
tificaat wordt de informatie vermeld die voor het desbetreffende tarief­
contingent is gespecificeerd in het vak “specifieke informatie die op het 
certificaat moet worden vermeld” van bijlage VIII. 

2. Bij de aanvraag van het invoercertificaat dienen de aanvragers bij 
de met de afgifte van certificaten belaste autoriteit het echtheidscertifi­
caat en een kopie daarvan in. De bevoegde autoriteiten geven pas een 
invoercertificaat af nadat zij zich ervan hebben vergewist dat alle in­
formatie op het echtheidscertificaat overeenstemt met de informatie die 
zij wekelijks van de Commissie ontvangen. 

Indien alleen een kopie van het echtheidscertificaat wordt overgelegd, of 
het origineel van het echtheidscertificaat wordt overgelegd maar de 
informatie in dat document niet in overeenstemming is met de door 
de Commissie verstrekte informatie, verzoeken de bevoegde autoriteiten 
de certificaataanvrager om overeenkomstig artikel 45 een aanvullende 
zekerheid te stellen. 

▼B
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Artikel 45 

Aanvullende zekerheden voor tariefcontingenten die worden 
beheerd met door derde landen afgegeven documenten 

1. In de in artikel 44, lid 2, tweede alinea, bedoelde omstandigheden 
stelt de certificaataanvrager een aanvullende zekerheid ter hoogte van 
het bedrag dat voor de betrokken producten overeenstemt met het 
meestbegunstigingsrecht op grond van het gemeenschappelijk douaneta­
rief dat van toepassing is op de dag waarop de invoercertificaataanvraag 
wordt ingediend. 

Er is echter geen aanvullende zekerheid vereist wanneer de autoriteit 
van het land van uitvoer een kopie van het echtheidscertificaat heeft 
verstrekt door middel van het in artikel 72, lid 8, bedoelde 
informatiesysteem. 

2. De lidstaten geven de aanvullende zekerheid vrij zodra zij het 
origineel van het echtheidscertificaat hebben ontvangen en zij zich ervan 
hebben vergewist dat de inhoud ervan overeenstemt met de van de 
Commissie ontvangen informatie. 

3. Het niet vrijgegeven bedrag van de aanvullende zekerheid wordt 
verbeurdverklaard en geldt als betaling van douanerechten. 

Artikel 46 

Tariefcontingenten voor vers en bevroren rundvlees van oorsprong 
uit Canada 

1. Vers en bevroren rundvlees van oorsprong uit Canada kan in de 
Unie slechts in het vrije verkeer worden gebracht na verstrekking van 
een oorsprongsverklaring. De oorsprongsverklaring wordt verstrekt op 
een factuur of ander handelsdocument waarin het product van oorsprong 
voldoende duidelijk is omschreven om het te kunnen identificeren. De 
tekst van de oorsprongsverklaring is die van bijlage 2 bij het Protocol 
inzake de oorsprongsregels en oorsprongsprocedures, dat is gehecht aan 
de Brede Economische en Handelsovereenkomst tussen Canada, ener­
zijds, en de Europese Unie en haar lidstaten, anderzijds. 

2. Voor de tariefcontingenten met de volgnummers 09.4280 en 
09.4281 worden voor de omrekening van productgewicht naar equiva­
lent geslacht gewicht de in deel B van bijlage XVI vastgelegde om­
rekeningsfactoren gebruikt. 

3. Voor de berekening van het bewijs van handel en, in voorkomend 
geval, de referentiehoeveelheid wordt het gewicht gecorrigeerd aan de 
hand van de in deel B van bijlage XVI vastgelegde omrekeningsfactoren. 

4. Invoercertificaataanvragen worden ingediend gedurende de eerste 
zeven dagen van de tweede maand vóór elk van de in bijlage VIII 
vermelde deelperioden. 

5. Als na de eerste aanvraagperiode in een bepaalde deelperiode hoe­
veelheden beschikbaar blijven, kunnen in aanmerking komende aanvra­
gers tijdens de twee volgende aanvraagperioden nieuwe invoercertifi­
caataanvragen indienen overeenkomstig artikel 6 van deze verordening. 
In dergelijke gevallen kunnen exploitanten van levensmiddelenbedrijven 
waarvan de inrichtingen overeenkomstig artikel 4 van Verordening (EG) 
nr. 853/2004 van het Europees Parlement en de Raad ( 36 ) zijn erkend, 
een aanvraag indienen zonder dat zij een bewijs van handel hoeven over 
te leggen. 

▼B 

( 36 ) Verordening (EG) nr. 853/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 
29 april 2004 houdende vaststelling van specifieke hygiënevoorschriften 
voor levensmiddelen van dierlijke oorsprong (PB L 139 van 30.4.2004, 
blz. 55).



 

02020R0761 — NL — 14.02.2023 — 009.001 — 28 

6. De invoercertificaten worden afgegeven van de 23e dag tot het 
einde van de maand waarin de aanvragen werden ingediend. 

7. De invoercertificaten zijn geldig gedurende vijf maanden te reke­
nen vanaf hetzij de datum van afgifte in de zin van artikel 7 van 
Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1239, hetzij de datum van het begin 
van de deelperiode waarvoor het invoercertificaat is afgegeven, indien 
die later valt. De invoercertificaten verstrijken evenwel uiterlijk op 31 
december. 

8. De certificaathouders kunnen ongebruikte certificaathoeveelheden 
teruggeven voordat het certificaat verstreken is, en uiterlijk tot vier 
maanden vóór het einde van de tariefcontingentperiode. Elke certificaat­
houder kan tot 30 % van zijn individuele certificaathoeveelheid 
teruggeven. 

9. Als een deel van de certificaathoeveelheid overeenkomstig lid 8 
wordt teruggegeven, wordt 60 % van de overeenkomstige zekerheid 
vrijgegeven. 

Artikel 47 

Gemeenschappelĳke bepalingen 

1. De echtheidscertificaten zijn geldig gedurende drie maanden vanaf 
de datum van afgifte en in geen geval na de laatste dag van de 
tariefcontingentperiode. 

2. De gemelde hoeveelheden worden uitgedrukt in kilogram product­
gewicht en worden, indien van toepassing, omgerekend in equivalent 
productgewicht zonder been. 

3. Voor de toepassing van dit hoofdstuk wordt als “bevroren vlees” 
aangemerkt: vlees dat in het douanegebied van de Unie wordt binnen­
gebracht met een inwendige temperatuur van ten hoogste – 12 °C. 

HOOFDSTUK 7 

Melk en zuivelproducten 

A f d e l i n g 1 

I n v o e r c o n t i n g e n t e n 

Artikel 48 

Tariefcontingenten 

Overeenkomstig de concessies in het kader van de Wereldhandelsorganisa­
tie, die zijn goedgekeurd bij Besluit 94/800 EG, Besluit nr. 1/98 van de 
Associatieraad EG-Turkije van 25 februari 1998 betreffende de handels­
regeling voor landbouwproducten ( 37 ), de Overeenkomst inzake handel, 
ontwikkeling en samenwerking met de Republiek Zuid-Afrika, waarvan 
de voorlopige toepassing is goedgekeurd bij Besluit 1999/753/EG 

▼B 

( 37 ) Besluit nr. 1/98 van de Associatieraad EG-Turkije van 25 februari 1998 
betreffende de handelsregeling voor landbouwproducten — Protocol nr. 1 
betreffende de preferentiële regeling voor invoer in de Gemeenschap van 
landbouwproducten van oorsprong uit Turkije — Protocol nr. 2 betreffende 
de preferentiële regeling voor invoer in Turkije van landbouwproducten van 
oorsprong uit de Gemeenschap — Protocol nr. 3 Oorsprongsregels — Ge­
meenschappelijke verklaring inzake de Republiek San Marino — Gemeen­
schappelijke verklaring (PB L 86 van 20.3.1998, blz. 1).
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van de Raad ( 38 ), de Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de 
Zwitserse Bondsstaat inzake de handel in landbouwproducten, die is goed­
gekeurd bij Besluit 2002/309/EG, Euratom, de Overeenkomst in de vorm 
van een briefwisseling tussen de Europese Unie en het Koninkrijk Noor­
wegen inzake bepaalde landbouwproducten, die is goedgekeurd bij Besluit 
2011/818/EU van de Raad ( 39 ), en de economische partnerschapsovereen­
komst met de Cariforum-staten, die is goedgekeurd bij Besluit 2008/805/EG 
van de Raad ( 40 ), staan tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van 
zuivelproducten open onder de in deze verordening vastgestelde voorwaar­
den. Overeenkomstig de associatieovereenkomst tussen de Europese Unie 
en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie en hun lidstaten, ener­
zijds, en Oekraïne, anderzijds, die is goedgekeurd bij Besluit (EU) 
2017/1247, staan tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van zuivel­
producten open onder de in deze verordening vastgestelde voorwaarden. 

Overeenkomstig de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling 
tussen de Europese Unie en IJsland inzake aanvullende handelspre­
ferenties voor landbouwproducten, die is goedgekeurd bij 
Besluit (EU) 2017/1913 van de Raad ( 41 ), staan tariefcontingenten 
voor de invoer in de Unie van zuivelproducten open onder de in deze 
verordening vastgestelde voorwaarden. 

De tariefcontingenten voor melk en zuivelproducten en de desbetref­
fende specifieke voorwaarden zijn vastgesteld in bijlage IX. 

Artikel 49 

Tariefcontingent voor Nieuw-Zeelandse kaas 

1. Dit artikel is van toepassing op de tariefcontingenten met de volg­
nummers 09.4514 en 09.4515. 

2. De douaneautoriteiten vermelden het volgnummer van het IMA 1- 
certificaat in vak 31 van het invoercertificaat. 

3. De IMA 1-certificaten worden opgesteld volgens het model in 
bijlage XIV. 

▼B 

( 38 ) Besluit 1999/753/EG van de Raad van 29 juli 1999 betreffende de voor­
lopige toepassing van de Overeenkomst inzake handel, ontwikkeling en 
samenwerking tussen de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, enerzĳds, 
en de Republiek Zuid-Afrika, anderzĳds (PB L 311 van 4.12.1999, blz. 1). 

( 39 ) Besluit 2011/818/EU van de Raad van 8 november 2011 betreffende de 
sluiting van de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de 
Europese Unie en het Koninkrijk Noorwegen over aanvullende handelsprefe­
renties voor landbouwproducten op grond van artikel 19 van de Overeen­
komst betreffende de Europese Economische Ruimte (PB L 327 van 
9.12.2011, blz. 1). 

( 40 ) Besluit 2008/805/EG van de Raad van 15 juli 2008 tot ondertekening en 
voorlopige toepassing van de economische partnerschapsovereenkomst tus­
sen de Cariforum-staten, enerzijds, en de Europese Gemeenschap en haar 
lidstaten, anderzijds (PB L 289 van 30.10.2008, blz. 1). 

( 41 ) Besluit (EU) 2017/1913 van de Raad van 9 oktober 2017 betreffende de 
sluiting van de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de 
Europese Unie en IJsland inzake aanvullende handelspreferenties voor land­
bouwproducten (PB L 274 van 24.10.2017, blz. 57).
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Artikel 50 

Tariefcontingenten voor Nieuw-Zeelandse boter 

1. Dit artikel is van toepassing op de tariefcontingenten met de volg­
nummers 09.4195 en 09.4182. 

2. De douaneautoriteiten vermelden het volgnummer van het IMA 1- 
certificaat in vak 31 van het invoercertificaat. 

3. Onder “ten minste zes weken oud” in de beschrĳving van de 
tariefcontingenten voor Nieuw-Zeelandse boter wordt verstaan ten min­
ste zes weken oud op de datum waarop bij de douaneautoriteiten een 
aangifte voor het in het vrĳe verkeer brengen in de Unie wordt 
ingediend. 

4. Voor boter van oorsprong uit Nieuw-Zeeland die in de Unie wordt 
ingevoerd, wordt in alle handelsstadia op de verpakking ervan en op de 
desbetreffende factuur vermeld dat de oorsprong Nieuw-Zeeland is. 
Indien boter van oorsprong uit Nieuw-Zeeland met boter van oorsprong 
uit de Unie wordt vermengd en het botermengsel voor rechtstreeks 
verbruik is bestemd en in verpakkingen van niet meer dan 500 gram 
in de handel wordt gebracht, wordt voor het botermengsel alleen op de 
desbetreffende factuur vermeld dat de oorsprong Nieuw-Zeeland is. 

5. De IMA 1-certificaten worden opgesteld volgens het model in 
bijlage XIV. 

6. In afwijking van artikel 5, lid 1, hebben de invoercertificaataan­
vragen voor het tariefcontingent voor Nieuw-Zeelandse boter met volg­
nummer 09.4195 per aanvrager betrekking op ten hoogste 125 % van de 
hoeveelheden die de aanvrager in de periode van 24 maanden vóór de 
maand november die aan de tariefcontingentperiode voorafgaat, in het 
kader van de tariefcontingenten met de volgnummers 09.4195 en 
09.4182 in het vrije verkeer heeft gebracht. 

7. In afwijking van artikel 5, lid 1, hebben de invoercertificaataan­
vragen voor het tariefcontingent voor Nieuw-Zeelandse boter met volg­
nummer 09.4182 per aanvrager betrekking op ten minste 20 ton en op 
ten hoogste 10 % van de hoeveelheid die voor de betrokken deelperiode 
van het tariefcontingent beschikbaar is. 

8. De door de bevoegde autoriteiten aan de Commissie gemelde hoe­
veelheden voor de tariefcontingenten met de volgnummers 09.4195 en 
09.4182 worden uitgesplitst naar GN-code. 

Artikel 51 

Monitoring van het gewicht en het vetgehalte van boter van 
oorsprong uit Nieuw-Zeeland 

1. De voorschriften voor de monitoring van het gewicht en het vet­
gehalte en de aan die monitoring te verbinden gevolgen zijn opgenomen 
in deel A.3 van bijlage XIV.5. De controle van de aangiften voor het 
vrije verkeer in de Unie omvat de in bijlage XIV vastgestelde controles. 
Indien de boter niet aan de eisen inzake samenstelling voldoet, wordt de 
hele hoeveelheid waarop de betrokken douaneaangifte betrekking heeft, 
uitgesloten van het preferentieel tarief. Zodra is vastgesteld dat niet aan 

▼B
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die eisen is voldaan en de aangifte voor het vrije verkeer is aanvaard, int 
de douaneautoriteit het in bijlage I bij Verordening (EEG) nr. 2658/87 
van de Raad ( 42 ) vastgestelde invoerrecht. De marktdeelnemer mag het 
certificaat voor de niet-conforme hoeveelheid teruggeven, waarna de 
met de afgifte van certificaten belaste autoriteit deze hoeveelheid als 
niet gebruikt meldt en de overeenkomstige zekerheid wordt vrijgegeven. 

2. De lidstaten delen voor elk kwartaal de resultaten van de over­
eenkomstig deel A.3 van bijlage XIV.5 uitgevoerde monitoring uiterlijk 
op de tiende dag van de eerste maand van het daaropvolgende kwartaal 
mee aan de Commissie. Die kennisgeving bevat de volgende informatie: 

a) algemene informatie: 

i) naam van de boterfabrikant, 

ii) identificatiecode van de partij, 

iii) omvang van de partij in kg, 

iv) datum van de controles (dag/maand/jaar); 

b) gewichtscontrole: de omvang van de aselecte steekproef (aantal do­
zen); 

c) gegevens betreffende de gemiddelde waarde: 

i) rekenkundig gemiddelde van het nettogewicht per doos in kg 
(zoals vermeld in vak 9 van het IMA 1-certificaat); 

ii) rekenkundig gemiddelde van het nettogewicht voor de dozen in 
de steekproef in kg; 

iii) of het in de Unie bepaalde rekenkundig gemiddelde van het 
nettogewicht significant afwijkt van de aangegeven waarde (N 
= neen, J = ja); 

d) gegevens betreffende de standaardafwijking: 

i) standaardafwijking van het nettogewicht per doos in kg (zoals 
vermeld in vak 9 van het IMA 1-certificaat); 

ii) standaardafwijking van het nettogewicht voor de dozen in de 
steekproef (in kg); 

iii) of de in de Unie bepaalde standaardafwijking van het nettoge­
wicht significant afwijkt van de aangegeven waarde (N = neen, J 
= ja); 

e) controle van het vetgehalte; 

f) omvang van de aselecte steekproef (aantal dozen); 

▼B 

( 42 ) Verordening (EEG) nr. 2658/87 van de Raad van 23 juli 1987 met betrek­
king tot de tarief- en statistieknomenclatuur en het gemeenschappelijk dou­
anetarief (PB L 256 van 7.9.1987, blz. 1).
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g) gegevens betreffende de gemiddelde waarde: 

i) rekenkundig gemiddelde van het vetgehalte voor de dozen in de 
steekproef, uitgedrukt in procenten; 

ii) of het in de Unie bepaalde rekenkundig gemiddelde van het 
vetgehalte meer bedraagt dan 84,4 % (N = neen, J = ja). 

Artikel 52 

Tariefcontingenten voor zuivelproducten die worden beheerd met 
door derde landen afgegeven documenten 

1. De tariefcontingenten die worden beheerd met door derde landen 
afgegeven documenten, zijn vermeld in bijlage I. 

2. De invoercertificaten voor die tariefcontingenten hebben betrek­
king op de totale op het IMA 1-certificaat vermelde nettohoeveelheid. 

Artikel 53 

IMA 1-certificaat voor zuivelproducten 

1. De IMA 1-certificaten worden opgesteld volgens het model in 
bijlage XIV. Het op de koper betrekking hebbende vak 3 en het op 
het land van bestemming betrekking hebbende vak 6 worden evenwel 
niet ingevuld. 

Elk IMA 1-certificaat is voorzien van een door de instantie van afgifte 
toegekend volgnummer. Voor elke in bijlage IX bedoelde soort produc­
ten moet een afzonderlijk IMA 1-certificaat worden opgesteld. 

2. Het certificaat heeft betrekking op de totale hoeveelheid producten 
die bestemd zijn om het grondgebied van het land van afgifte te 
verlaten. 

3. De IMA 1-certificaten zijn geldig vanaf de datum van afgifte tot 
het einde van de achtste maand die volgt op de afgifte. Zij zijn echter 
niet meer geldig na 31 december van het jaar van afgifte. 

4. In afwijking van lid 3 mag een IMA 1-certificaat dat geldig is vanaf 
1 januari, worden afgegeven vanaf 1 november van het voorgaande jaar. 
De desbetreffende invoercertificaataanvragen mogen echter pas worden 
ingediend vanaf de eerste dag van de tariefcontingentperiode. 

5. De omstandigheden waaronder een IMA 1-certificaat kan worden 
geannuleerd, gewijzigd, vervangen of gecorrigeerd, zijn aangegeven in 
bijlage XIV. 

▼M3 
6. Een naar behoren geviseerd afschrift van het IMA 1-certificaat 
wordt, samen met het overeenkomstige invoercertificaat en de producten 
waarop deze certificaten betrekking hebben, aan de douaneautoriteiten 
van de lidstaat van invoer overgelegd op hetzelfde moment als dat van 
de indiening van de aangifte voor het vrije verkeer in de Unie. 

▼B
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Artikel 54 

Instanties van afgifte van het IMA 1-certificaat 

1. Een IMA 1-certificaat is slechts geldig indien het door een in 
bĳlage XIV vermelde instantie van afgifte naar behoren is ingevuld 
en geviseerd. Een IMA 1-certificaat is naar behoren geviseerd als de 
plaats en datum van afgifte erop zĳn vermeld en het is voorzien van het 
stempel van de instantie van afgifte en is ondertekend door de daartoe 
bevoegde persoon. 

2. Instanties van afgifte worden slechts in bĳlage XIV opgenomen 
indien zĳ: 

a) als zodanig door het land van uitvoer zijn erkend; 

b) zich ertoe verbinden om, op verzoek, de Commissie en de lidstaten 
alle inlichtingen te verstrekken die nodig zijn om de op de certifi­
caten vermelde informatie te kunnen beoordelen; 

c) zich ertoe verbinden om, op de datum van afgifte, of uiterlĳk binnen 
zeven dagen na die datum, de Commissie een kopie van elk gevi­
seerd IMA 1-certificaat te zenden, onder vermelding van het bijbeho­
rende identificatienummer en de totale hoeveelheid waarop het cer­
tificaat betrekking heeft, en om in voorkomend geval annuleringen, 
correcties of wĳzigingen te melden. Daartoe moet worden gebruik­
gemaakt van het in artikel 72, lid 8, bedoelde informatiesysteem; 

d) wat de producten van GN-code 0406 betreft, zich ertoe verbinden 
om, wanneer het land van uitvoer dat de IMA 1-certificaten afgeeft, 
geen toegang heeft tot het in artikel 72, lid 8, bedoelde informatie­
systeem, uiterlijk op 15 januari voor elk contingent afzonderlijk de 
Commissie in kennis te stellen van: 

i) het totale aantal voor het voorgaande contingentjaar afgegeven 
IMA 1-certificaten, het identificatienummer van elk IMA 1-cer­
tificaat en de hoeveelheid waarop elk van die certificaten betrek­
king heeft; 

ii) het totale aantal voor het betrokken contingentjaar afgegeven 
IMA 1-certificaten en de totale hoeveelheid waarop die certifi­
caten betrekking hebben, en 

iii) annuleringen, correcties of wijzigingen van die IMA 1-certifica­
ten of de afgifte van kopieën van IMA 1-certificaten, overeen­
komstig het bepaalde in bijlage XIV, en alle relevante desbetref­
fende gegevens. 

3. Een instantie van afgifte die niet langer aan de eisen van dit artikel 
voldoet, wordt uit bijlage XIV geschrapt. 

A f d e l i n g 2 

U i t v o e r c o n t i n g e n t e n 

Artikel 55 

Door de Dominicaanse Republiek geopend uitvoercontingent voor 
melkpoeder 

1. Overeenkomstig de economische partnerschapsovereenkomst tus­
sen de Cariforum-staten, enerzijds, en de Europese Gemeenschap en 
haar lidstaten, anderzijds, staat een tariefcontingent voor de uitvoer 
naar de Dominicaanse Republiek van melkpoeder van oorsprong uit 
de EU open onder de in deze verordening vastgestelde voorwaarden. 

▼B
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2. Een uitvoercontingent van 22 400 ton van alle producten van de 
GN-codes 0402 10, 0402 21 en 0402 29 wordt toegewezen aan expor­
teurs in de Unie. 

3. De contingentperiode loopt van 1 juli tot en met 30 juni van het 
volgende jaar. 

4. Exporteurs in de Unie zijn marktdeelnemers van wie de naam en 
het EORI-nummer op de desbetreffende uitvoeraangifte staan. Voor elke 
zending verstrekken zij aan de bevoegde autoriteiten van de Domini­
caanse Republiek een gewaarmerkte kopie van het uitvoercertificaat en 
een naar behoren geviseerde kopie van de uitvoeraangifte. 

5. Aanvragen voor uitvoercertificaten kunnen worden ingediend voor 
alle producten van de GN-codes 0402 10, 0402 21 en 0402 29 die vol­
ledig in de Unie zijn geproduceerd op basis van volledig in de Unie 
verkregen melk. De aanvragers verklaren schriftelijk dat aan deze voor­
waarden is voldaan. Tevens verbinden zij zich er schriftelijk toe dat zij 
op verzoek van de bevoegde autoriteiten het bewijs zullen leveren dat 
aan deze voorwaarden is voldaan. De bevoegde autoriteiten kunnen dat 
bewijs door middel van controles ter plaatse verifiëren. 

Artikel 56 

Aanvullende voorschriften voor uitvoercertificaten voor melkpoeder 
in het kader van het door de Dominicaanse Republiek geopende 

contingent 

1. De certificaten die worden afgegeven in het kader van het door de 
Dominicaanse Republiek geopende contingent, verplichten tot uitvoer 
naar de Dominicaanse Republiek. 

2. De zekerheid voor een certificaat wordt vrijgegeven op vertoon 
van het in artikel 14, leden 4 en 5, van Uitvoeringsverordening (EU) 
2016/1239 bedoelde bewijs en van het volgende: 

a) een kopie van de elektronische of papieren versie van het cognosse­
ment of de internationale vrachtbrief of luchtvrachtbrief, naargelang 
het geval, met betrekking tot de producten waarvoor de douaneaan­
gifte ten uitvoer was ingediend, en waarop de Dominicaanse Repu­
bliek is vermeld als eindbestemming, of 

b) een afdruk van de door de exporteur onafhankelijk gegenereerde 
elektronische tracking- en tracinginformatie van het vervoer, voor 
zover die aan de douaneaangifte ten uitvoer kan worden gekoppeld, 
waarop de Dominicaanse Republiek is vermeld als eindbestemming. 

3. De uitvoercertificaataanvraag en het uitvoercertificaat bevatten de 
volgende informatie: 

a) in vak 7 wordt de “Dominicaanse Republiek” als land van bestem­
ming vermeld; in dat vak wordt het vakje “ja” aangekruist; 

▼B



 

02020R0761 — NL — 14.02.2023 — 009.001 — 35 

b) in vak 20 wordt het volgende vermeld: 

“Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761 

Tariefcontingent voor de periode van 1 juli 20… tot en met 30 juni 
20… voor melkpoeder overeenkomstig aanhangsel 2 van bijlage III 
bij de economische partnerschapsovereenkomst tussen de 
Cariforum-staten, enerzijds, en de Europese Gemeenschap en haar 
lidstaten, anderzijds, waarvan de ondertekening en de voorlopige 
toepassing is goedgekeurd bij Besluit 2008/805/EG van de Raad. 

Het uitvoercertificaat is geldig voor alle producten van de GN-codes 
als bedoeld in artikel 55, lid 2, van Uitvoeringsverordening (EU) 
2020/761.” 

▼B 

Artikel 57 

Toewijzingscoëfficiënt die wordt toegepast op het door de 
Dominicaanse Republiek geopende uitvoercontingent voor 

melkpoeder 

1. Wanneer certificaataanvragen worden ingediend voor hoeveelhe­
den die groter zijn dan de beschikbare hoeveelheden, berekent de Com­
missie een toewijzingscoëfficiënt. De hoeveelheid die voortvloeit uit de 
toepassing van de toewijzingscoëfficiënt, wordt op de naastgelegen ki­
logram naar beneden afgerond. 

2. Als de toepassing van de toewijzingscoëfficiënt tot een hoeveel­
heid van minder dan 20 ton per aanvrager leidt, kunnen de aanvragers 
hun certificaataanvraag intrekken. In dergelijke gevallen stelt de aan­
vrager de met de afgifte van certificaten belaste autoriteit daarvan in 
kennis binnen drie werkdagen na de bekendmaking door de Commissie 
van de toewijzingscoëfficiënt. De zekerheid wordt onmiddellijk na ont­
vangst van die kennisgeving vrijgegeven. 

3. De met de afgifte van certificaten belaste autoriteit stelt de Com­
missie binnen tien dagen na de bekendmaking van de toewijzingscoëf­
ficiënt in kennis van de hoeveelheden waarvoor certificaataanvragen zijn 
ingetrokken, uitgesplitst naar GN-code. 

Artikel 58 

Door de Verenigde Staten van Amerika geopende 
uitvoercontingenten voor kaas 

Overeenkomstig de concessies in het kader van de Wereldhandelsorga­
nisatie staan tariefcontingenten voor de uitvoer naar de Verenigde Staten 
van Amerika van zuivelproducten van oorsprong uit de EU die onder 
GN-code 0406 vallen, open onder de in deze verordening vastgestelde 
voorwaarden. 

De omvang van elk tariefcontingent en de uitvoertariefcontingentperiode 
voor dat contingent zijn vermeld in bijlage XIII bij deze verordening. 

Artikel 59 

Uitvoercertificaten in het kader van de door de Verenigde Staten 
van Amerika geopende uitvoercontingenten voor kaas 

1. Voor de in bijlage XIII vermelde producten van GN-code 0406 
wordt een uitvoercertificaat overgelegd wanneer zij worden uitgevoerd 
naar de Verenigde Staten van Amerika in het kader van: 

▼M8
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a) het extra contingent op grond van de WTO-landbouwovereenkomst; 

b) de tariefcontingenten die oorspronkelijk uit de Tokioronde voort­
vloeiden en door de Verenigde Staten van Amerika in lijst XX 
van de Uruguayronde aan Oostenrijk, Finland en Zweden zijn 
toegekend; 

c) de tariefcontingenten die oorspronkelijk uit de Uruguayronde voort­
vloeiden en door de Verenigde Staten van Amerika in lijst XX van 
de Uruguayronde aan Tsjechië, Hongarije, Polen en Slowakije zijn 
toegekend. 

2. In afwijking van artikel 6 worden aanvragen voor uitvoercertifi­
caten bij de bevoegde autoriteiten ingediend van 1 tot en met 10 sep­
tember van het jaar dat voorafgaat aan het contingentjaar waarvoor de 
uitvoercertificaten worden toegewezen. Alle aanvragen worden gelijk­
tijdig ingediend bij de met de afgifte van certificaten belaste autoriteit 
van een lidstaat. 

3. In vak 16 van de certificaataanvragen en van de certificaten wordt 
de achtcijferige GN-code vermeld. De certificaten zijn echter ook geldig 
voor alle andere onder GN-post 0406 vallende codes. 

4. De aanvrager van een uitvoercertificaat toont aan dat zijn aange­
wezen importeur een dochterbedrijf van de aanvrager is. 

5. De aanvrager van een uitvoercertificaat vermeldt in zijn aanvraag 
de volgende gegevens: 

a) de omschrijving van de groep onder het contingent van de Verenigde 
Staten van Amerika vallende producten volgens de aanvullende aan­
tekeningen 16 tot en met 23 en 25 bij hoofdstuk 4 van het Har­
monized Tariff Schedule of the United States of America; 

b) de productnamen volgens het Harmonized Tariff Schedule of the 
United States of America; 

c) de naam en het adres van de door de aanvrager aangewezen impor­
teur in de Verenigde Staten van Amerika. 

6. De uitvoercertificaataanvraag en het uitvoercertificaat bevatten de 
volgende informatie: 

a) in vak 7 wordt de “Verenigde Staten van Amerika” als land van 
bestemming vermeld; in dat vak wordt het vakje “ja” aangekruist; 

b) in vak 20 wordt het volgende vermeld: 

i) “Uit te voeren naar de Verenigde Staten van Amerika; 

ii) contingent voor het kalenderjaar xxxx — Artikelen 58 tot en met 
63 van Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761; 

iii) benaming van het contingent: …; 

iv) geldig van 1 januari tot en met 31 december xxxx”; 

▼B



 

02020R0761 — NL — 14.02.2023 — 009.001 — 37 

c) in vak 22 wordt het volgende vermeld: “Het certificaat geldt voor 
alle producten die onder GN-post 0406 vallen.”. 

7. Elke aanvrager mag voor elk in bijlage XIV.5 — B1, kolom 3, 
bedoeld contingent een of meer certificaataanvragen indienen voor zover 
de totale aangevraagde hoeveelheid per contingent de in de volgende 
alinea’s vastgestelde maxima niet overschrijdt. 

Als de beschikbare hoeveelheid in kolom 4 voor een in bijlage XIV.5 
— B1, kolom 2, vermelde productgroep uit een contingent van de 
Uruguayronde en een contingent van de Tokioronde bestaat, worden 
beide contingenten als twee afzonderlijke contingenten beschouwd. 

Voor de contingenten die in bijlage XIV.5 — B1, kolom 3, “22-Tokio”, 
“22-Uruguay”, “25-Tokio” en “25-Uruguay” worden genoemd, bedraagt 
de totale aangevraagde hoeveelheid per aanvrager per contingent ten 
minste 10 ton en ten hoogste de in het kader van het betrokken con­
tingent beschikbare hoeveelheid zoals vermeld in kolom 4 van die 
bijlage. 

Voor de overige in bijlage XIV.5 — B1, kolom 3, bedoelde contingen­
ten bedraagt de totale aangevraagde hoeveelheid per aanvrager per con­
tingent ten minste 10 ton en ten hoogste 40 % van de in het kader van 
het betrokken contingent beschikbare hoeveelheid zoals vermeld in ko­
lom 4 van die bijlage. 

▼M3 
8. Aanvragen voor uitvoercertificaten gaan vergezeld van een ver­
klaring van de aangewezen importeur in de Verenigde Staten dat hij 
het recht heeft om in te voeren op grond van de in titel 7, subtitel A, 
deel 6, van de Code of Federal Regulations vastgestelde voorschriften 
van de Verenigde Staten inzake invoercertificaten voor tariefcontingen­
ten voor zuivelproducten. In geval van een elektronische aanvraag kan 
een elektronische kopie van deze verklaring worden ingediend. 

▼B 
9. Informatie over de door de Verenigde Staten van Amerika ge­
opende contingenten wordt samen met de aanvraag voor een uitvoer­
certificaat ingediend volgens het model in bijlage XIV. 

10. In afwijking van artikel 11 van deze verordening worden de 
uitvoercertificaten afgegeven uiterlijk op 15 december van het jaar dat 
voorafgaat aan het contingentjaar voor de hoeveelheden waarvoor de 
certificaten zijn toegekend. 

Artikel 60 

Vrijgave van zekerheden in het kader van de door de Verenigde 
Staten van Amerika geopende uitvoercontingenten voor kaas 

De zekerheid voor een certificaat wordt vrijgegeven op vertoon van het 
in artikel 14, leden 4 en 5, van Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1239 
bedoelde bewijs en van het volgende: 

a) een kopie van de elektronische of papieren versie van het cognosse­
ment of de internationale vrachtbrief of luchtvrachtbrief, naargelang 
het geval, met betrekking tot de producten waarvoor de douaneaan­
gifte ten uitvoer was ingediend, en waarop de Verenigde Staten van 
Amerika zijn vermeld als eindbestemming, of 

▼B
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b) een afdruk van de door de exporteur onafhankelijk gegenereerde elek­
tronische tracking- en tracinginformatie van het vervoer, voor zover 
die aan de douaneaangifte ten uitvoer kan worden gekoppeld, waarop 
de Verenigde Staten van Amerika zijn vermeld als eindbestemming. 

Artikel 61 

Kennisgevingen in verband met de door de Verenigde Staten van 
Amerika geopende uitvoercontingenten voor kaas 

1. Uiterlijk op 18 september van elk jaar stellen de lidstaten de 
Commissie in kennis van de aanvragen die zijn ingediend voor elk 
van de door de Verenigde Staten van Amerika geopende contingenten 
voor kaas. Ook als er geen aanvragen zijn ingediend, wordt daarvan 
kennisgegeven. 

2. De kennisgeving omvat voor elk contingent: 

▼M3 
a) de lijst van de aanvragers, met hun naam en adres, en, indien van 

toepassing, hun EORI-nummer; 

▼B 
b) de door elke aanvrager aangevraagde hoeveelheden, uitgesplitst naar 

GN-code en naar code van het Harmonized Tariff Schedule of the 
United States of America; 

c) naam, adres en referentienummer van de door de aanvrager aange­
wezen importeur. 

3. ►M3 Uiterlijk op ◄ 15 januari van elk jaar stellen de lidstaten 
de Commissie in kennis van de hoeveelheden waarvoor zij certificaten 
hebben afgegeven, uitgesplitst naar GN-code. 

Artikel 62 

Toewijzingscoëfficiënt die wordt toegepast op de door de Verenigde 
Staten van Amerika geopende uitvoercontingenten voor kaas 

1. In afwijking van artikel 10 stelt de Commissie, wanneer de aan­
vragen voor uitvoercertificaten voor een contingent de voor het betrok­
ken jaar beschikbare hoeveelheid overschrijden, uiterlijk op 31 oktober 
een toewijzingscoëfficiënt vast en maakt zij die bekend. Indien nodig 
kan een toewijzingscoëfficiënt van meer dan 100 % worden toegepast. 

2. Als de toepassing van de toewijzingscoëfficiënt ertoe leidt dat de 
toegewezen hoeveelheden minder dan 10 ton per contingent per aan­
vrager zouden bedragen, kunnen de aanvragers hun certificaataanvraag 
intrekken. In dergelijke gevallen stelt de aanvrager de met de afgifte van 
certificaten belaste autoriteit daarvan in kennis binnen drie werkdagen 
na de bekendmaking door de Commissie van de toewijzingscoëfficiënt. 

3. De bevoegde autoriteit stelt de Commissie binnen tien kalender­
dagen na de bekendmaking van de toewijzingscoëfficiënt in kennis van 
de hoeveelheden waarvoor certificaataanvragen zijn ingetrokken, uit­
gesplitst naar GN-code. 

▼B
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4. Wanneer de aanvragen voor uitvoercertificaten de beschikbare 
hoeveelheid voor het betrokken jaar niet overschrijden, wijst de Com­
missie de resterende hoeveelheden aan de aanvragers toe in verhouding 
tot de aangevraagde hoeveelheden, door een toewijzingscoëfficiënt vast 
te stellen. De uit de toepassing van de coëfficiënt resulterende hoeveel­
heid wordt naar beneden afgerond op de naastgelegen kilogram. In dat 
geval stellen de marktdeelnemers de met de afgifte van certificaten 
belaste autoriteit van de betrokken lidstaten binnen een week na de 
bekendmaking van de toewijzingscoëfficiënt in kennis van de extra 
hoeveelheid die zij aanvaarden. De te stellen zekerheid wordt dienover­
eenkomstig verhoogd. 

5. De bevoegde autoriteit stelt de Commissie binnen twee weken na 
de bekendmaking van de toewijzingscoëfficiënt in kennis van de aan­
vullende hoeveelheden die door de marktdeelnemers zijn aanvaard, uit­
gesplitst naar GN-code. 

Artikel 63 

Aangewezen importeurs voor de door de Verenigde Staten van 
Amerika geopende uitvoercontingenten voor kaas 

1. De Commissie deelt de namen van de aangewezen importeurs en 
de toegewezen hoeveelheden mee aan de bevoegde autoriteiten van de 
Verenigde Staten van Amerika. 

2. Wanneer de aangewezen importeur geen invoercertificaat voor de 
betrokken hoeveelheden krijgt toegewezen onder omstandigheden die 
geen reden geven tot twijfel over de goede trouw waarmee de markt­
deelnemer een verklaring heeft ingediend dat hij in aanmerking komt op 
grond van de voorschriften van het Ministerie van Landbouw van de 
Verenigde Staten (USDA) inzake invoercertificaten voor tariefcontin­
genten voor zuivelproducten, die zijn vastgesteld in titel 7, subtitel A, 
deel 6, van de Code of Federal Regulations (CFR), kan de met de 
afgifte van certificaten belaste autoriteit de marktdeelnemer toestemming 
geven om een andere importeur aan te wijzen die voorkomt op de 
USDA-lijst van erkende importeurs en van wie de naam overeenkomstig 
lid 1 is meegedeeld. 

3. De met de afgifte van certificaten belaste autoriteit stelt de Com­
missie zo spoedig mogelijk van de wijziging van de aangewezen im­
porteur in kennis, waarna de Commissie de bevoegde autoriteiten van 
de Verenigde Staten van Amerika van deze wijziging in kennis stelt. 

Artikel 64 

Uitvoer in het kader van het door Canada geopende contingent 
voor kaas 

1. Overeenkomstig de Overeenkomst inzake de voltooiing van de 
onderhandelingen tussen de Europese Gemeenschap en Canada betref­
fende artikel XXIV, lid 6, en de daarbij horende briefwisseling, die zijn 
goedgekeurd bij Besluit 95/591/EG van de Raad ( 43 ) staat een tarief­
contingent voor de uitvoer naar Canada van kaas open onder de in deze 
verordening vastgestelde voorwaarden. 

▼B 

( 43 ) Besluit 95/591/EG van de Raad van 22 december 1995 houdende goedkeu­
ring van de resultaten van de onderhandelingen met bepaalde derde landen 
betreffende artikel XXIV, lid 6, van de GATT en aanverwante zaken (Ver­
enigde Staten en Canada) (PB L 334 van 30.12.1995, blz. 25).
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Het volume van de producten en de tariefcontingentperiode voor dat 
contingent zijn vermeld in bijlage XIII bij deze verordening. 

2. Voor de uitvoer van kaas naar Canada in het kader van dat con­
tingent is een uitvoercertificaat vereist overeenkomstig bijlage XIII. 

3. Een certificaataanvraag is slechts ontvankelijk indien de aanvrager 
schriftelijk verklaart dat alle onder hoofdstuk 4 van de gecombineerde 
nomenclatuur vallende grondstoffen die bij de vervaardiging van de 
onder zijn aanvraag vallende producten zijn gebruikt, volledig in de 
Unie zijn geproduceerd op basis van volledig in de Unie verkregen 
melk. De aanvragers verbinden zich er tevens schriftelijk toe dat zij 
op verzoek van de bevoegde autoriteiten het bewijs zullen leveren dat 
aan die voorwaarden is voldaan. De bevoegde autoriteiten kunnen dat 
bewijs door middel van controles ter plaatse verifiëren. 

4. De uitvoercertificaataanvraag en het uitvoercertificaat bevatten de 
volgende informatie: 

a) in vak 7 wordt “Canada” als land van bestemming vermeld; in dat 
vak wordt het vakje “ja” aangekruist; 

b) in vak 15 staat de omschrijving volgens de gecombineerde nomen­
clatuur op het niveau van zes cijfers voor de producten van de 
GN-codes 0406 10, 0406 20, 0406 30 en 0406 40 en op het niveau 
van acht cijfers voor de producten van GN-code 0406 90. In vak 15 
mogen niet meer dan zes aldus omschreven producten worden 
vermeld; 

c) in vak 16 wordt de GN-code van acht cijfers vermeld, alsmede het 
in kg uitgedrukte gewicht voor elk in vak 15 vermeld product. Het 
certificaat is slechts voor de aldus aangegeven producten en hoe­
veelheden geldig; 

d) in de vakken 17 en 18 wordt de totale hoeveelheid van de in vak 16 
bedoelde producten vermeld; 

e) in vak 20 wordt, naargelang van het geval, een van de volgende 
vermeldingen aangebracht: 

i) “Kaas bestemd om rechtstreeks naar Canada te worden uitge­
voerd. Artikel 64 van Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761 
— Contingent voor het kalenderjaar xxxx”; 

ii) “Kaas bestemd om rechtstreeks/via New York naar Canada te 
worden uitgevoerd. Artikel 64 van Uitvoeringsverordening (EU) 
2020/761 – Contingent voor het kalenderjaar xxxx”. 

Wordt de kaas naar Canada vervoerd via derde landen, dan moeten 
deze landen in plaats van of samen met New York worden vermeld; 

f) in vak 22 wordt het volgende vermeld: “Zonder uitvoerrestitutie”. 

5. Bij de aanvraag van een invoercertificaat legt de titularis van het 
uitvoercertificaat het originele uitvoercertificaat of een gewaarmerkte 
kopie van het uitvoercertificaat over aan de bevoegde Canadese 
autoriteit. 

▼B
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HOOFDSTUK 8 

Varkensvlees 

Artikel 65 

Tariefcontingenten 

Overeenkomstig de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling 
tussen de Europese Gemeenschap en de Verenigde Staten uit hoofde 
van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de GATT 1994, die is 
goedgekeurd bij Besluit 2006/333/EG, staan tariefcontingenten voor de 
invoer in de Unie van varkensvlees open onder de in deze verordening 
vastgestelde voorwaarden. 

Voor elk tariefcontingent zijn het volume van de producten, het volg­
nummer en de invoertariefcontingentperiode en de deelperioden vermeld 
in bijlage X bij deze verordening. 

Artikel 66 

Tariefcontingenten voor producten van oorsprong uit Canada 

1. Varkensvlees van oorsprong uit Canada kan in de Unie slechts in 
het vrije verkeer worden gebracht na verstrekking van een oorsprongs­
verklaring. De oorsprongsverklaring wordt verstrekt op een factuur of 
ander handelsdocument waarin het product van oorsprong voldoende 
duidelijk is omschreven om het te kunnen identificeren. De tekst van 
de oorsprongsverklaring is die van bijlage 2 bij het Protocol inzake de 
oorsprongsregels en oorsprongsprocedures, dat is gehecht aan de Brede 
Economische en Handelsovereenkomst tussen Canada, enerzijds, en de 
Europese Unie en haar lidstaten, anderzijds. 

2. Voor het tariefcontingent met volgnummer 09.4282 worden voor 
de omrekening van productgewicht naar equivalent geslacht gewicht de 
in deel B van bijlage XVI vastgelegde omrekeningsfactoren gebruikt. 

3. Invoercertificaataanvragen worden ingediend gedurende de eerste 
zeven dagen van de tweede maand vóór elk van de in bijlage X bij deze 
verordening vermelde deelperioden. 

4. Als na de eerste aanvraagperiode in een bepaalde deelperiode hoe­
veelheden beschikbaar blijven, kunnen in aanmerking komende aanvra­
gers tijdens de twee volgende aanvraagperioden nieuwe invoercertifi­
caataanvragen indienen overeenkomstig artikel 6 van deze verordening. 
In dergelijke gevallen kunnen exploitanten van levensmiddelenbedrijven 
waarvan de inrichtingen overeenkomstig artikel 4 van Verordening (EG) 
nr. 853/2004 zijn erkend, een aanvraag indienen zonder dat zij een 
bewijs van handel hoeven over te leggen. 

5. De invoercertificaten worden afgegeven van de 23e dag tot het 
einde van de maand waarin de aanvragen werden ingediend. 

▼B
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6. De invoercertificaten zijn geldig gedurende vijf maanden te reke­
nen vanaf hetzij de datum van afgifte in de zin van artikel 7 van 
Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1239, hetzij de datum van het begin 
van de deelperiode waarvoor het invoercertificaat is afgegeven, indien 
die later valt. De invoercertificaten verstrijken evenwel uiterlijk op 31 
december. 

7. De certificaathouders kunnen ongebruikte certificaathoeveelheden 
teruggeven voordat het certificaat verstreken is, en uiterlijk tot vier 
maanden vóór het einde van de tariefcontingentperiode. Elke certificaat­
houder kan tot 30 % van zijn individuele certificaathoeveelheid 
teruggeven. 

8. Als een deel van de certificaathoeveelheid overeenkomstig lid 7 
wordt teruggegeven, wordt 60 % van de overeenkomstige zekerheid 
vrijgegeven. 

HOOFDSTUK 9 

Eieren 

Artikel 67 

Tariefcontingenten 

Overeenkomstig de concessies in het kader van de Wereldhandelsorga­
nisatie, die zijn goedgekeurd bij Besluit 94/800/EG, staan tariefcontin­
genten voor de invoer in de Unie in de eiersector en voor ovalbumine 
open onder de in deze verordening vastgestelde voorwaarden. 

Voor elk tariefcontingent zijn het volume van de producten, het volg­
nummer en de invoertariefcontingentperiode en de deelperioden vermeld 
in bijlage XI bij deze verordening. 

Artikel 68 

Omrekening van het gewicht 

1. Voor de toepassing van deze verordening wordt het gewicht om­
gerekend in equivalent eieren in de schaal overeenkomstig de in deel A 
van bijlage XVI bij deze verordening vastgestelde forfaitaire opbrengst­
percentages. De forfaitaire opbrengstpercentages zijn uitsluitend van 
toepassing op invoergoederen van goede handelskwaliteit die, in voor­
komend geval, aan de normen van de Uniewetgeving voldoen en op 
voorwaarde dat de veredelingsproducten niet met behulp van bijzondere 
veredelingsmethoden werden verkregen om aan bijzondere kwaliteits­
eisen te voldoen. 

2. De referentiehoeveelheid wordt gecorrigeerd aan de hand van de 
in deel A van bijlage XVI bij deze verordening vastgelegde 
omrekeningsfactoren. 

3. Voor de toepassing van deze verordening wordt het gewicht van 
de lactoalbumine volgens de in deel A van bijlage XVI bij deze ver­
ordening vastgestelde omrekeningsbeginselen omgerekend in equivalent 
eieren in de schaal overeenkomstig het forfaitaire opbrengstpercentage 
7,00 voor gedroogde lactoalbumine (GN-code 3502 20 91) en 53,00 
voor andere lactoalbumine (GN-code 3502 20 99). 

4. Voor de certificaataanvragen voor de tariefcontingenten met de 
volgnummers 09.4275, 09.4401 en 09.4402 wordt de totale hoeveelheid 
omgerekend in equivalent eieren in de schaal. 

▼B
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5. De op grond van deze verordening aan de Commissie gemelde 
hoeveelheden worden uitgedrukt in: 

a) kilogram equivalent eieren in de schaal voor de volgnummers 
09.4275, 09.4401 en 09.4402; 

b) kilogram productgewicht voor volgnummer 09.4276. 

HOOFDSTUK 10 

Pluimveevlees 

Artikel 69 

Tariefcontingenten 

Overeenkomstig de Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal 
van overeenkomst betreffende bepaalde oliehoudende zaden tussen de 
Europese Gemeenschap en respectievelijk Argentinië, Brazilië, Canada, 
Polen, Zweden en Uruguay op grond van artikel XXVIII van de GATT, 
die zijn goedgekeurd bij Besluit 94/87/EG van de Raad ( 44 ), staan tarief­
contingenten voor de invoer in de Unie van pluimveevlees open onder 
de in deze verordening vastgestelde voorwaarden. 

Overeenkomstig de concessies in het kader van de Wereldhandelsorga­
nisatie, die zijn goedgekeurd bij Besluit 94/800/EG, staan tariefcontin­
genten voor de invoer in de Unie van pluimveevleesproducten open 
onder de in deze verordening vastgestelde voorwaarden. 

Overeenkomstig de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling 
tussen de Europese Gemeenschap en de Staat Israël betreffende libera­
liseringsmaatregelen voor het onderlinge handelsverkeer en de vervan­
ging van Protocol nr. 1 en Protocol nr. 2 bij de associatieovereenkomst 
tussen de EG en Israël, die is goedgekeurd bij Besluit 2003/917/EG van 
de Raad ( 45 ), staan tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van 
pluimveevleesproducten open onder de in deze verordening vastgestelde 
voorwaarden. 

Overeenkomstig de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling 
tussen de Europese Gemeenschap en de Verenigde Staten uit hoofde 
van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de GATT 1994, die is 
goedgekeurd bij Besluit 2006/333/EG, staan tariefcontingenten voor de 
invoer in de Unie van pluimveevlees open onder de in deze verordening 
vastgestelde voorwaarden. 

▼B 

( 44 ) Besluit 94/87/EG van de Raad van 20 december 1993 inzake het sluiten van 
Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van overeenkomst be­
treffende bepaalde oliehoudende zaden tussen de Europese Gemeenschap en 
respectievelijk Argentinië, Brazilië, Canada, Polen, Zweden en Uruguay op 
grond van artikel XXVIII van de GATT (PB L 47 van 18.2.1994, blz. 1). 

( 45 ) Besluit 2003/917/EG van de Raad van 22 december 2003 inzake de sluiting 
van een Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Europese 
Gemeenschap en de Staat Israël betreffende liberaliseringsmaatregelen voor 
het onderlinge handelsverkeer en de vervanging van de Protocollen nrs. 1 en 
2 bij de Associatieovereenkomst EG-Israël (PB L 346 van 31.12.2003, 
blz. 65).
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Overeenkomstig de Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal 
van overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de Federale 
Republiek Brazilië en tussen de Europese Gemeenschap en het Konink­
rijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de Algemene Over­
eenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 (GATT 1994) met be­
trekking tot de wijziging van concessies voor pluimvee, die zijn goed­
gekeurd bij Besluit 2007/360/EG van de Raad ( 46 ), staan tariefcontin­
genten voor de invoer in de Unie van pluimveevlees open onder de in 
deze verordening vastgestelde voorwaarden. 

Overeenkomstig de Associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en 
de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie en hun lidstaten, ener­
zijds, en Oekraïne, anderzijds, wat titel III (met uitzondering van de 
bepalingen betreffende de behandeling van onderdanen van derde lan­
den die legaal werken op het grondgebied van de andere partij) en de 
titels IV, V, VI en VII, alsmede de desbetreffende bijlagen en proto­
collen daarvan betreft, die is goedgekeurd bij Besluit 2014/668/EU van 
de Raad ( 47 ), staan tariefcontingenten voor de invoer in de Unie van 
pluimveevlees open onder de in deze verordening vastgestelde 
voorwaarden. 

Voor elk tariefcontingent zijn het volume van de producten, het volg­
nummer en de invoertariefcontingentperiode en de deelperioden vermeld 
in bijlage XII bij deze verordening. 

HOOFDSTUK 11 

Honden- en kattenvoer 

Artikel 70 

Uitvoercertificaten voor honden- en kattenvoer van GN-code 
2309 10 90 waarvoor een speciale behandeling geldt bij invoer in 

Zwitserland 

1. Overeenkomstig de concessies in het kader van de Wereldhandels­
organisatie (Uruguayronde) ( 48 ) staat een tariefcontingent voor de uit­
voer naar Zwitserland van honden- en kattenvoer van oorsprong uit 
de EU open onder de in deze verordening vastgestelde voorwaarden. 

Het volume van de producten en de uitvoertariefcontingentperiode voor 
dat tariefcontingent zijn vermeld in bijlage XIII bij deze verordening. 

▼B 

( 46 ) Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de sluiting van 
overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal van overeenstemming 
tussen de Europese Gemeenschap en de Federale Republiek Brazilië en 
tussen de Europese Gemeenschap en het Koninkrijk Thailand uit hoofde 
van artikel XXVIII van de Algemene Overeenkomst betreffende Tarieven 
en Handel 1994 (GATT 1994) met betrekking tot de wijziging van conces­
sies voor pluimvee (PB L 138 van 30.5.2007, blz. 10). 

( 47 ) Besluit 2014/668/EU van de Raad van 23 juni 2014 inzake de onderteke­
ning, namens de Europese Unie, en de voorlopige toepassing van de Asso­
ciatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap 
voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en Oekraïne, anderzijds, wat 
titel III (met uitzondering van de bepalingen betreffende de behandeling van 
onderdanen van derde landen die legaal werken op het grondgebied van de 
andere partij) en de titels IV, V, VI en VII, alsmede de desbetreffende 
bijlagen en protocollen daarvan betreft (PB L 278 van 20.9.2014, blz. 1). 

( 48 ) Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betreffende de slui­
ting, namens de Europese Gemeenschap voor wat betreft de onder haar 
bevoegdheid vallende aangelegenheden, van de uit de multilaterale handels­
besprekingen in het kader van de Uruguayronde (1986-1994) voortvloeiende 
overeenkomsten (PB L 336 van 23.12.1994, blz. 1).
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2. De certificaataanvragen zijn slechts ontvankelijk indien de aanvra­
ger schriftelijk verklaart dat alle grondstoffen die bij de vervaardiging 
van de onder zijn aanvraag vallende producten zijn gebruikt, volledig in 
de Unie zijn geproduceerd. De aanvragers verbinden zich er tevens 
schriftelijk toe dat zij op verzoek van de bevoegde autoriteiten zullen 
aantonen dat aan die voorwaarden is voldaan, en dat zij in voorkomend 
geval zullen instemmen met elke controle door die autoriteiten van de 
rekeningen en van de omstandigheden waaronder de betrokken produc­
ten zijn vervaardigd. Indien de aanvrager niet de fabrikant van de pro­
ducten is, verstrekt hij ter staving van zijn aanvraag een soortgelijke 
verklaring en toezegging van de fabrikant. 

3. In afwijking van artikel 71, lid 1, mag het uitvoercertificaat 
AGREX worden vervangen door een factuur of enig ander handelsdocu­
ment waarin het product van oorsprong voldoende duidelijk is omschre­
ven om het te kunnen identificeren 

HOOFDSTUK 12 

Gemeenschappelijke voorschriften voor bepaalde tariefcontingenten die zijn 
vermeld in de hoofdstukken 6, 7 en 11 

Artikel 71 

Voorschriften voor uitvoertariefcontingenten die worden beheerd 
door derde landen en die zijn onderworpen aan specifieke EU-regels 

1. Voor de uitvoer van producten die onder door derde landen be­
heerde uitvoertariefcontingenten vallen, dient het in bijlage I bij 
Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1239 bedoelde uitvoercertificaat 
AGREX te worden overgelegd. 

2. Certificaataanvragen voor die tariefcontingenten zijn slechts ont­
vankelijk indien aan de in artikel 64, lid 3, en in artikel 70, lid 2, 
bedoelde voorwaarden is voldaan. 

▼M3 
3. In afwijking van artikel 6 kunnen marktdeelnemers meer dan één 
certificaataanvraag per maand indienen, en kunnen de certificaataanvra­
gen op om het even welke dag worden ingediend, met inachtneming 
van artikel 3 van Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1239. 

▼B 
4. De certificaten worden zo snel mogelijk na de indiening van een 
ontvankelijke aanvraag afgegeven. 

5. Op verzoek van de belanghebbende wordt een voor eensluidend 
gewaarmerkte kopie afgegeven van het certificaat waarop is 
afgeschreven. 

6. Uitvoercertificaten kunnen slechts voor één aangifte ten uitvoer 
worden gebruikt. Zodra de uitvoeraangifte is aanvaard, is het certificaat 
volledig gebruikt. 

7. Artikel 16 is niet van toepassing op door derde landen beheerde 
uitvoertariefcontingenten. 

▼B
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Artikel 72 

Specifieke voorschriften voor invoertariefcontingenten die worden 
beheerd op basis van door de landen van uitvoer afgegeven 

documenten 

1. Wanneer een invoertariefcontingent wordt beheerd overeenkomstig 
artikel 187, onder b), iii), van Verordening (EU) nr. 1308/2013, is het 
door een land van uitvoer afgegeven document: 

a) een echtheidscertificaat voor de sector rundvlees; 

b) een formulier “Inward Monitoring Arrangement” (IMA 1) voor de 
sector melk en zuivelproducten. 

▼M3 
2. In afwijking van artikel 6 kunnen marktdeelnemers meer dan één 
certificaataanvraag per maand indienen, en kunnen de certificaataanvra­
gen op om het even welke dag worden ingediend, met inachtneming 
van artikel 3 van Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1239. 

▼B 
3. Behalve voor de in de artikelen 49 en 50 bedoelde tariefcontin­
genten verstrekken de marktdeelnemers aan de met de afgifte van cer­
tificaten belaste autoriteit van de lidstaat van invoer het originele echt­
heidscertificaat of IMA 1-certificaat samen met hun aanvraag voor een 
invoercertificaat. De marktdeelnemer verstrekt tevens een kopie van het 
echtheidscertificaat of IMA 1-certificaat indien de met de afgifte van 
certificaten belaste autoriteit dat vereist. De aanvraag wordt ingediend 
binnen de geldigheidstermijn van het echtheidscertificaat of van het 
IMA 1-certificaat en uiterlijk op de laatste dag van de betrokken 
tariefcontingentperiode. 

▼M3 
4. De met de afgifte van certificaten belaste autoriteit verifieert of de 
informatie op het echtheidscertificaat en op het IMA 1-certificaat over­
eenstemt met de informatie die zij van de Commissie heeft ontvangen. 
Indien dit het geval is en de Commissie geen andere instructies heeft 
gegeven, geeft de met de afgifte van certificaten belaste autoriteit on­
verwijld en uiterlijk zes kalenderdagen na ontvangst van de samen met 
een echtheidscertificaat of een IMA 1-certificaat ingediende aanvraag, 
invoercertificaten af. 

▼B 
5. Een echtheidscertificaat of IMA 1-certificaat wordt slechts voor de 
afgifte van één invoercertificaat gebruikt. 

▼M6 
6. De met de afgifte van certificaten belaste autoriteit noteert op het 
echtheidscertificaat of het IMA 1-certificaat en op de kopie daarvan het 
nummer van de afgifte van het certificaat en de hoeveelheid waarvoor 
dat document is gebruikt. De hoeveelheid wordt uitgedrukt in hele een­
heden, afgerond op de dichtstbijzijnde kilogram overeenkomstig de in 
artikel 8, lid 2, punt a), van Uitvoeringsverordening (EU) 2016/1239 
vastgestelde regels. Het echtheidscertificaat of het IMA 1-certificaat 
wordt bewaard door de met de afgifte van certificaten belaste autoriteit. 
De kopie wordt aan de aanvrager teruggezonden om te worden gebruikt 
voor de douaneprocedures, wanneer daarin is voorzien in titel III van 
deze verordening. 

▼B
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7. De Commissie kan een derde land verzoeken vertegenwoordigers 
van de Commissie toestemming te geven om, indien nodig, in dat derde 
land controles ter plaatse te verrichten. Die controles worden samen met 
de bevoegde autoriteiten van het betrokken derde land uitgevoerd. 

8. Zodra het land van uitvoer een of meer echtheidscertificaten of 
IMA 1-certificaten heeft afgegeven, stelt het de Commissie daarvan 
onmiddellijk in kennis. De uitwisseling van documenten en informatie 
tussen de Commissie en een land van uitvoer vindt plaats door middel 
van een informatiesysteem dat door de Commissie is opgezet overeen­
komstig Uitvoeringsverordening (EU) 2017/1185. Indien een derde land 
dat vereist, kunnen documenten verder worden uitgewisseld met behulp 
van conventionele middelen, in welk geval het invoercertificaat uitslui­
tend ter beschikking van de titularis wordt gesteld wanneer het originele 
document van het land van uitvoer wordt overgelegd. 

9. De Commissie stelt de specimens van de afdrukken van de stem­
pels die in het land van uitvoer door de autoriteit van afgifte worden 
gebruikt voor de afgifte van het echtheidscertificaat, ter beschikking van 
de met de afgifte van certificaten belaste autoriteiten en de douaneau­
toriteiten van de lidstaten. De door de autoriteiten van de landen van 
uitvoer aan de Commissie meegedeelde namen en handtekeningen van 
de personen die gemachtigd zijn om de echtheidscertificaten te onder­
tekenen, worden eveneens ter beschikking gesteld van de met de afgifte 
van certificaten belaste autoriteiten en de douaneautoriteiten van de 
lidstaten. De toegang tot de gegevensbank voor het specimenbeheersys­
teem (SMS) die deze informatie bevat, wordt beperkt tot de bevoegde 
personen en wordt aan de lidstaten verleend door middel van een in­
formatiesysteem dat is opgezet overeenkomstig de artikelen 57 en 58 
van Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2447. 

TITEL IV 

SLOTBEPALINGEN 

Artikel 73 

Inwerkingtreding en toepassing 

1. Deze verordening treedt in werking op de zevende dag na die van 
de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

2. Deze verordening is van toepassing op de tariefcontingentperioden 
die ingaan op of na 1 januari 2021. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks 
toepasselijk in elke lidstaat. 

▼B
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▼B 

BIJLAGE I 

Lijst van geopende tariefcontingenten en vereisten waaraan moet worden voldaan 

Tariefcontingent­
nummer/omschrij­

ving 
Sector Soort contingent Beheersmethode 

Vereiste inzake de referentie­
hoeveelheid als vastgesteld in 
artikel 9 van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 

Vereiste van een bewijs van 
handel als vastgesteld in arti­
kel 8 van Gedelegeerde Ver­

ordening (EU) 2020/760 

Vervaldatum certificaat 

Verplichte voorafgaande regis­
tratie van marktdeelnemers in 
het elektronische systeem als 

bedoeld in artikel 13 van Gede­
legeerde Verordening 2020/760 

09.4123 Granen Invoer EU: gelijktijdig 
onderzoek 

Neen Neen Neen 

09.4124 Granen Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Neen Neen 

09.4125 Granen Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Neen Neen 

09.4131 Granen Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4133 Granen Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Neen Neen 

09.4306 Granen Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4307 Granen Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4308 Granen Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4120 Granen Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Overeenkomstig arti­
kel 26 van deze ver­
ordening 

Neen
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▼B 

Tariefcontingent­
nummer/omschrij­

ving 
Sector Soort contingent Beheersmethode 

Vereiste inzake de referentie­
hoeveelheid als vastgesteld in 
artikel 9 van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 

Vereiste van een bewijs van 
handel als vastgesteld in arti­
kel 8 van Gedelegeerde Ver­

ordening (EU) 2020/760 

Vervaldatum certificaat 

Verplichte voorafgaande regis­
tratie van marktdeelnemers in 
het elektronische systeem als 

bedoeld in artikel 13 van Gede­
legeerde Verordening 2020/760 

09.4121 Granen Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Overeenkomstig arti­
kel 26 van deze ver­
ordening 

Neen 

09.4122 Granen Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Overeenkomstig arti­
kel 26 van deze ver­
ordening 

Neen 

09.4112 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4116 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4117 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4118 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4119 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4127 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4128 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4129 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen
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▼B 

Tariefcontingent­
nummer/omschrij­

ving 
Sector Soort contingent Beheersmethode 

Vereiste inzake de referentie­
hoeveelheid als vastgesteld in 
artikel 9 van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 

Vereiste van een bewijs van 
handel als vastgesteld in arti­
kel 8 van Gedelegeerde Ver­

ordening (EU) 2020/760 

Vervaldatum certificaat 

Verplichte voorafgaande regis­
tratie van marktdeelnemers in 
het elektronische systeem als 

bedoeld in artikel 13 van Gede­
legeerde Verordening 2020/760 

09.4130 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4138 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4148 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Neen Neen 

09.4149 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4150 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Neen Neen 

09.4153 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4154 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4166 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4168 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

▼M3 

09.4729 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4730 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4731 Rijst Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

▼B 

09.4317 Suiker Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen
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▼B 

Tariefcontingent­
nummer/omschrij­

ving 
Sector Soort contingent Beheersmethode 

Vereiste inzake de referentie­
hoeveelheid als vastgesteld in 
artikel 9 van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 

Vereiste van een bewijs van 
handel als vastgesteld in arti­
kel 8 van Gedelegeerde Ver­

ordening (EU) 2020/760 

Vervaldatum certificaat 

Verplichte voorafgaande regis­
tratie van marktdeelnemers in 
het elektronische systeem als 

bedoeld in artikel 13 van Gede­
legeerde Verordening 2020/760 

09.4318 Suiker Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4319 Suiker Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4320 Suiker Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4321 Suiker Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4324 Suiker Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4325 Suiker Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4326 Suiker Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4327 Suiker Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4329 Suiker Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4330 Suiker Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen
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▼B 

Tariefcontingent­
nummer/omschrij­

ving 
Sector Soort contingent Beheersmethode 

Vereiste inzake de referentie­
hoeveelheid als vastgesteld in 
artikel 9 van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 

Vereiste van een bewijs van 
handel als vastgesteld in arti­
kel 8 van Gedelegeerde Ver­

ordening (EU) 2020/760 

Vervaldatum certificaat 

Verplichte voorafgaande regis­
tratie van marktdeelnemers in 
het elektronische systeem als 

bedoeld in artikel 13 van Gede­
legeerde Verordening 2020/760 

09.4032 Olijfolie Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

▼M4 
__________ 

▼B 

09.4285 Groenten en fruit Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Ja 

09.4287 Groenten en fruit Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4284 Groenten en fruit Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Neen 

09.4286 Groenten en fruit Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Neen 

▼M4 

09.4288 Groenten en fruit Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen
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▼B 

Tariefcontingent­
nummer/omschrij­

ving 
Sector Soort contingent Beheersmethode 

Vereiste inzake de referentie­
hoeveelheid als vastgesteld in 
artikel 9 van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 

Vereiste van een bewijs van 
handel als vastgesteld in arti­
kel 8 van Gedelegeerde Ver­

ordening (EU) 2020/760 

Vervaldatum certificaat 

Verplichte voorafgaande regis­
tratie van marktdeelnemers in 
het elektronische systeem als 

bedoeld in artikel 13 van Gede­
legeerde Verordening 2020/760 

09.4001 Rundvlees Invoer EU: documenten af­
gegeven door het land 
van uitvoer 

Neen Neen Neen 

09.4202 Rundvlees Invoer EU: documenten af­
gegeven door het land 
van uitvoer 

Neen Neen Neen 

09.4003 Rundvlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Neen 

09.4004 Rundvlees Invoer EU: documenten af­
gegeven door het land 
van uitvoer 

Neen Neen Neen 

09.4181 Rundvlees Invoer EU: documenten af­
gegeven door het land 
van uitvoer 

Neen Neen Neen 

09.4198 Rundvlees Invoer EU: documenten af­
gegeven door het land 
van uitvoer 

Neen Neen Neen 

09.4199 Rundvlees Invoer EU: documenten af­
gegeven door het land 
van uitvoer 

Neen Neen Neen
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▼B 

Tariefcontingent­
nummer/omschrij­

ving 
Sector Soort contingent Beheersmethode 

Vereiste inzake de referentie­
hoeveelheid als vastgesteld in 
artikel 9 van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 

Vereiste van een bewijs van 
handel als vastgesteld in arti­
kel 8 van Gedelegeerde Ver­

ordening (EU) 2020/760 

Vervaldatum certificaat 

Verplichte voorafgaande regis­
tratie van marktdeelnemers in 
het elektronische systeem als 

bedoeld in artikel 13 van Gede­
legeerde Verordening 2020/760 

09.4200 Rundvlees Invoer EU: documenten af­
gegeven door het land 
van uitvoer 

Neen Neen Neen 

09.4002 Rundvlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Neen Neen 

09.4270 Rundvlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Neen 

09.4280 Rundvlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4281 Rundvlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4450 Rundvlees Invoer EU: documenten af­
gegeven door het land 
van uitvoer 

Neen Neen Neen 

09.4451 Rundvlees Invoer EU: documenten af­
gegeven door het land 
van uitvoer 

Neen Neen Neen 

09.4452 Rundvlees Invoer EU: documenten af­
gegeven door het land 
van uitvoer 

Neen Neen Neen
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▼B 

Tariefcontingent­
nummer/omschrij­

ving 
Sector Soort contingent Beheersmethode 

Vereiste inzake de referentie­
hoeveelheid als vastgesteld in 
artikel 9 van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 

Vereiste van een bewijs van 
handel als vastgesteld in arti­
kel 8 van Gedelegeerde Ver­

ordening (EU) 2020/760 

Vervaldatum certificaat 

Verplichte voorafgaande regis­
tratie van marktdeelnemers in 
het elektronische systeem als 

bedoeld in artikel 13 van Gede­
legeerde Verordening 2020/760 

09.4453 Rundvlees Invoer EU: documenten af­
gegeven door het land 
van uitvoer 

Neen Neen Neen 

09.4454 Rundvlees Invoer EU: documenten af­
gegeven door het land 
van uitvoer 

Neen Neen Neen 

09.4455 Rundvlees Invoer EU: documenten af­
gegeven door het land 
van uitvoer 

Neen Neen Neen 

09.4504 Rundvlees Invoer EU: documenten af­
gegeven door het land 
van uitvoer 

Neen Neen Neen 

09.4505 Rundvlees Invoer EU: documenten af­
gegeven door het land 
van uitvoer 

Neen Neen Neen 

09.4155 Melk en zuivel­
producten 

Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4179 Melk en zuivel­
producten 

Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4182 Melk en zuivel­
producten 

Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen
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▼B 

Tariefcontingent­
nummer/omschrij­

ving 
Sector Soort contingent Beheersmethode 

Vereiste inzake de referentie­
hoeveelheid als vastgesteld in 
artikel 9 van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 

Vereiste van een bewijs van 
handel als vastgesteld in arti­
kel 8 van Gedelegeerde Ver­

ordening (EU) 2020/760 

Vervaldatum certificaat 

Verplichte voorafgaande regis­
tratie van marktdeelnemers in 
het elektronische systeem als 

bedoeld in artikel 13 van Gede­
legeerde Verordening 2020/760 

09.4195 Melk en zuivel­
producten 

Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4225 Melk en zuivel­
producten 

Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4226 Melk en zuivel­
producten 

Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4227 Melk en zuivel­
producten 

Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4228 Melk en zuivel­
producten 

Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4229 Melk en zuivel­
producten 

Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4514 Melk en zuivel­
producten 

Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4515 Melk en zuivel­
producten 

Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen
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▼B 

Tariefcontingent­
nummer/omschrij­

ving 
Sector Soort contingent Beheersmethode 

Vereiste inzake de referentie­
hoeveelheid als vastgesteld in 
artikel 9 van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 

Vereiste van een bewijs van 
handel als vastgesteld in arti­
kel 8 van Gedelegeerde Ver­

ordening (EU) 2020/760 

Vervaldatum certificaat 

Verplichte voorafgaande regis­
tratie van marktdeelnemers in 
het elektronische systeem als 

bedoeld in artikel 13 van Gede­
legeerde Verordening 2020/760 

09.4521 Melk en zuivel­
producten 

Invoer EU: documenten af­
gegeven door het land 
van uitvoer 

Neen Neen Neen 

09.4522 Melk en zuivel­
producten 

Invoer EU: documenten af­
gegeven door het land 
van uitvoer 

Neen Neen Neen 

09.4595 Melk en zuivel­
producten 

Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4600 Melk en zuivel­
producten 

Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4601 Melk en zuivel­
producten 

Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4602 Melk en zuivel­
producten 

Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

Door de Ver­
enigde Staten 
van Amerika ge­
opend contingent 
voor kaas 

Melk en zuivel­
producten 

Uitvoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen
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▼B 

Tariefcontingent­
nummer/omschrij­

ving 
Sector Soort contingent Beheersmethode 

Vereiste inzake de referentie­
hoeveelheid als vastgesteld in 
artikel 9 van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 

Vereiste van een bewijs van 
handel als vastgesteld in arti­
kel 8 van Gedelegeerde Ver­

ordening (EU) 2020/760 

Vervaldatum certificaat 

Verplichte voorafgaande regis­
tratie van marktdeelnemers in 
het elektronische systeem als 

bedoeld in artikel 13 van Gede­
legeerde Verordening 2020/760 

Door de Do­
minicaanse Re­
publiek geopend 
contingent voor 
melkpoeder 

Melk en zuivel­
producten 

Uitvoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

Door Canada 
geopend contin­
gent voor kaas 

Melk en zuivel­
producten 

Uitvoer Derde land Neen Neen 31 december Neen 

09.4038 Varkensvlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Neen Neen 

09.4170 Varkensvlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4271 Varkensvlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Neen 

09.4272 Varkensvlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Neen 

09.4282 Varkensvlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen
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▼B 

Tariefcontingent­
nummer/omschrij­

ving 
Sector Soort contingent Beheersmethode 

Vereiste inzake de referentie­
hoeveelheid als vastgesteld in 
artikel 9 van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 

Vereiste van een bewijs van 
handel als vastgesteld in arti­
kel 8 van Gedelegeerde Ver­

ordening (EU) 2020/760 

Vervaldatum certificaat 

Verplichte voorafgaande regis­
tratie van marktdeelnemers in 
het elektronische systeem als 

bedoeld in artikel 13 van Gede­
legeerde Verordening 2020/760 

09.4275 Eieren Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Neen Neen 

09.4276 Eieren Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Neen Neen 

09.4401 Eieren Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4402 Eieren Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Neen Neen 

09.4067 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Ja 

09.4068 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Ja 

09.4069 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Ja 

09.4070 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Neen Neen
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▼B 

Tariefcontingent­
nummer/omschrij­

ving 
Sector Soort contingent Beheersmethode 

Vereiste inzake de referentie­
hoeveelheid als vastgesteld in 
artikel 9 van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 

Vereiste van een bewijs van 
handel als vastgesteld in arti­
kel 8 van Gedelegeerde Ver­

ordening (EU) 2020/760 

Vervaldatum certificaat 

Verplichte voorafgaande regis­
tratie van marktdeelnemers in 
het elektronische systeem als 

bedoeld in artikel 13 van Gede­
legeerde Verordening 2020/760 

09.4092 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4169 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Neen Neen 

09.4211 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Ja 

09.4212 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Ja 

09.4213 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Ja 

09.4214 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Ja 

09.4215 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Ja
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▼B 

Tariefcontingent­
nummer/omschrij­

ving 
Sector Soort contingent Beheersmethode 

Vereiste inzake de referentie­
hoeveelheid als vastgesteld in 
artikel 9 van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 

Vereiste van een bewijs van 
handel als vastgesteld in arti­
kel 8 van Gedelegeerde Ver­

ordening (EU) 2020/760 

Vervaldatum certificaat 

Verplichte voorafgaande regis­
tratie van marktdeelnemers in 
het elektronische systeem als 

bedoeld in artikel 13 van Gede­
legeerde Verordening 2020/760 

09.4216 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Ja 

09.4217 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4218 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Neen Neen 

09.4251 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Ja 

09.4252 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4253 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Neen Neen 

09.4254 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Ja
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▼B 

Tariefcontingent­
nummer/omschrij­

ving 
Sector Soort contingent Beheersmethode 

Vereiste inzake de referentie­
hoeveelheid als vastgesteld in 
artikel 9 van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 

Vereiste van een bewijs van 
handel als vastgesteld in arti­
kel 8 van Gedelegeerde Ver­

ordening (EU) 2020/760 

Vervaldatum certificaat 

Verplichte voorafgaande regis­
tratie van marktdeelnemers in 
het elektronische systeem als 

bedoeld in artikel 13 van Gede­
legeerde Verordening 2020/760 

09.4255 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Ja 

09.4256 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Neen 

09.4257 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Neen 

09.4258 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Neen 

09.4259 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Neen 

09.4260 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Ja
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▼B 

Tariefcontingent­
nummer/omschrij­

ving 
Sector Soort contingent Beheersmethode 

Vereiste inzake de referentie­
hoeveelheid als vastgesteld in 
artikel 9 van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 

Vereiste van een bewijs van 
handel als vastgesteld in arti­
kel 8 van Gedelegeerde Ver­

ordening (EU) 2020/760 

Vervaldatum certificaat 

Verplichte voorafgaande regis­
tratie van marktdeelnemers in 
het elektronische systeem als 

bedoeld in artikel 13 van Gede­
legeerde Verordening 2020/760 

09.4263 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Ja 

▼M9 
__________ 

▼B 

09.4265 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Neen Neen 

09.4266 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Neen Neen 

09.4267 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Neen Neen 

09.4268 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4269 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

09.4273 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Ja



 

02020R
0761 —

 N
L —

 14.02.2023 —
 009.001 —

 64 

▼B 

Tariefcontingent­
nummer/omschrij­

ving 
Sector Soort contingent Beheersmethode 

Vereiste inzake de referentie­
hoeveelheid als vastgesteld in 
artikel 9 van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 

Vereiste van een bewijs van 
handel als vastgesteld in arti­
kel 8 van Gedelegeerde Ver­

ordening (EU) 2020/760 

Vervaldatum certificaat 

Verplichte voorafgaande regis­
tratie van marktdeelnemers in 
het elektronische systeem als 

bedoeld in artikel 13 van Gede­
legeerde Verordening 2020/760 

09.4274 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Neen 

09.4283 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Neen Ja Neen 

▼M4 

09.4289 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Ja 

09.4290 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Ja 

▼B 

09.4410 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Ja 

09.4411 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Ja 

09.4412 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Ja 

09.4420 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Ja
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▼B 

Tariefcontingent­
nummer/omschrij­

ving 
Sector Soort contingent Beheersmethode 

Vereiste inzake de referentie­
hoeveelheid als vastgesteld in 
artikel 9 van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 

Vereiste van een bewijs van 
handel als vastgesteld in arti­
kel 8 van Gedelegeerde Ver­

ordening (EU) 2020/760 

Vervaldatum certificaat 

Verplichte voorafgaande regis­
tratie van marktdeelnemers in 
het elektronische systeem als 

bedoeld in artikel 13 van Gede­
legeerde Verordening 2020/760 

09.4422 Pluimveevlees Invoer EU: gelijktijdig on­
derzoek 

Ja Alleen wanneer artikel 9, 
lid 9, van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 
van toepassing is 

Tot het einde van de 
tariefcontingentperi­
ode 

Ja 

Honden- en kat­
tenvoer voor 
Zwitserland 

Honden- en kat­
tenvoer 

Uitvoer Derde land Neen Neen 31 december Neen
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BIJLAGE II 

Tariefcontingenten in de sector granen 

Volgnummer 09.4123 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Euro­
pese Gemeenschap en de Verenigde Staten van Amerika uit 
hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de 
GATT 1994, betreffende de wijziging van de concessies die ver­
vat zijn in de lijsten van verbintenissen van de Tsjechische Repu­
bliek, de Republiek Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek 
Letland, de Republiek Litouwen, de Republiek Hongarije, de Re­
publiek Malta, de Republiek Polen, de Republiek Slovenië en de 
Slowaakse Republiek, in verband met hun toetreding tot de Euro­
pese Unie, gesloten bij Besluit 2006/333/EG van de Raad 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Zachte tarwe van een andere dan van hoge kwaliteit als gedefini­
eerd in bijlage II bij Verordening (EU) nr. 642/2010 

Oorsprong Verenigde Staten van Amerika 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

▼M3 

▼C1 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

▼B 

Hoeveelheid in kg ►M1 571 943 000 kg ◄ 

GN-codes ex 1001 99 00 

Douanerecht binnen het contingent 12 EUR per 1 000 kg 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 30 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4124 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Brede Economische en Handelsovereenkomst (CETA) tussen 
Canada, enerzijds, en de Europese Unie en haar lidstaten, ander­
zijds, voorlopig toegepast in de EU op grond van Besluit (EU) 
2017/38 van de Raad 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 
Tariefcontingenten geopend van 2017 tot en met 2023 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Zachte tarwe van een andere dan van hoge kwaliteit als gedefini­
eerd in bijlage II bij Verordening (EU) nr. 642/2010 

Oorsprong Canada 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig artikel 20 van deze verordening 

Hoeveelheid in kg Van 2017 tot en met 2023: 100 000 000 kg 

GN-codes ex 1001 99 00 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 30 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4125 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Euro­
pese Gemeenschap en de Verenigde Staten van Amerika uit 
hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de 
GATT 1994, betreffende de wijziging van de concessies die ver­
vat zijn in de lijsten van verbintenissen van de Tsjechische Repu­
bliek, de Republiek Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek 
Letland, de Republiek Litouwen, de Republiek Hongarije, de Re­
publiek Malta, de Republiek Polen, de Republiek Slovenië en de 
Slowaakse Republiek, in verband met hun toetreding tot de Euro­
pese Unie, gesloten bij Besluit 2006/333/EG van de Raad 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Zachte tarwe van een andere dan van hoge kwaliteit als gedefini­
eerd in bijlage II bij Verordening (EU) nr. 642/2010 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve de Verenigde Staten van Amerika, 
Canada en het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

▼M3 

►C1 Bewijs van oorsprong voor het in het vrije 
verkeer brengen ◄ 

Neen 

▼B 

Hoeveelheid in kg ►M1 2 285 665 000 kg, als volgt verdeeld: 50 % voor elke 
deelperiode ◄ 

GN-codes ex 1001 99 00 

Douanerecht binnen het contingent 12 EUR per 1 000 kg 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 30 EUR per 1 000 kg 

▼M3 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit de Ver­
enigde Staten van Amerika, Canada en het Verenigd Koninkrijk” 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4131 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Euro­
pese Gemeenschap en de Verenigde Staten van Amerika uit 
hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de 
GATT 1994, betreffende de wijziging van de concessies die ver­
vat zijn in de lijsten van verbintenissen van de Tsjechische Repu­
bliek, de Republiek Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek 
Letland, de Republiek Litouwen, de Republiek Hongarije, de Re­
publiek Malta, de Republiek Polen, de Republiek Slovenië en de 
Slowaakse Republiek, in verband met hun toetreding tot de Euro­
pese Unie, gesloten bij Besluit 2006/333/EG van de Raad 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Maïs 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg ►M1 ►M4 276 440 000 kg ◄, als volgt verdeeld: 50 % voor 
elke deelperiode ◄ 

GN-codes 1005 10 90 en 1005 90 00 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 30 EUR per 1 000 kg 

▼M3 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit het Ver­
enigd Koninkrijk” 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B



 

02020R0761 — NL — 14.02.2023 — 009.001 — 70 

Volgnummer 09.4133 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tussen de Euro­
pese Gemeenschap en de Verenigde Staten van Amerika uit 
hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de 
GATT 1994, betreffende de wijziging van de concessies die ver­
vat zijn in de lijsten van verbintenissen van de Tsjechische Repu­
bliek, de Republiek Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek 
Letland, de Republiek Litouwen, de Republiek Hongarije, de Re­
publiek Malta, de Republiek Polen, de Republiek Slovenië en de 
Slowaakse Republiek, in verband met hun toetreding tot de Euro­
pese Unie, gesloten bij Besluit 2006/333/EG van de Raad 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Zachte tarwe van een andere dan van hoge kwaliteit als gedefini­
eerd in bijlage II bij Verordening (EU) nr. 642/2010 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg 129 577 000 kg 

GN-codes ex 1001 99 00 

Douanerecht binnen het contingent 12 EUR per 1 000 kg 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 30 EUR per 1 000 kg 

▼M3 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit het Ver­
enigd Koninkrijk” 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4306 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese 
Gemeenschap voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en 
Oekraïne, anderzijds; ondertekend en voorlopig toegepast op 
grond van Besluit 2014/668/EU van de Raad 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Spelt, zachte tarwe en mengkoren, andere dan zaaigoed 
Meel van zachte tarwe en spelt, meel van mengkoren 
Meel van granen andere dan tarwe, mengkoren, rogge, maïs, gerst, 
haver, rijst 
Gries en griesmeel van zachte tarwe en spelt 
Pellets van tarwe 

Oorsprong Oekraïne 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. EUR.1-certificaat 

Hoeveelheid in kg Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2019: 980 000 000 kg 
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2020: 990 000 000 kg 
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) vanaf 2021: 1 000 000 000 kg 

GN-codes 1001 99 (00), 1101 00 (15-90), 1102 90 (90), 1103 11 (90), 
1103 20 (60) 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 30 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4307 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese 
Gemeenschap voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en 
Oekraïne, anderzijds; ondertekend en voorlopig toegepast op 
grond van Besluit 2014/668/EU van de Raad 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Gerst, andere dan zaaigoed 
Meel van gerst 
Pellets van gerst 

Oorsprong Oekraïne 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. EUR.1-certificaat 

Hoeveelheid in kg Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2019: 310 000 000 kg 
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2020: 330 000 000 kg 
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) vanaf 2021: 350 000 000 kg 

GN-codes 1003 90 (00), 1102 90 (10), ex 1103 20 (25) 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 30 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4308 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese 
Gemeenschap voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en 
Oekraïne, anderzijds; ondertekend en voorlopig toegepast op 
grond van Besluit 2014/668/EU van de Raad 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Maïs, andere dan zaaigoed 
Meel van maïs 
Gries en griesmeel van maïs 
Pellets van maïs 
Bewerkte maïskorrels 

Oorsprong Oekraïne 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. EUR.1-certificaat 

Hoeveelheid in kg Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2019: 550 000 000 kg 
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2020: 600 000 000 kg 
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) vanaf 2021: 650 000 000 kg 

GN-codes 1005 90 (00), 1102 20 (10-90), 1103 13 (10-90), 1103 20 (40), 
1104 23 (40-98) 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 30 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4120 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 21 en 22 van deze verordening 

Productomschrijving Maïs ingevoerd in Spanje 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg 2 000 000 000 kg 

GN-codes 1005 90 00 

Douanerecht binnen het contingent Meestbegunstigingsrecht van 1 januari tot en met 31 maart en 0 
EUR van 1 april tot en met 31 december 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 1 000 kg 

Prestatiezekerheid voor het invoercertificaat Invoerrecht vastgesteld overeenkomstig Verordening (EU) nr. 642/ 
2010 op de dag van de certificaataanvraag 

▼M3 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit het Ver­
enigd Koninkrijk”. 
In vak 24 van de certificaataanvraag moet een van de vermeldin­
gen in bijlage XIV.1 bij deze verordening worden ingevuld 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 26 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Neen 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4121 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 21 en 22 van deze verordening 

Productomschrijving Maïs ingevoerd in Portugal 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg 500 000 000 kg 

GN-codes 1005 90 00 

Douanerecht binnen het contingent Meestbegunstigingsrecht van 1 januari tot en met 31 maart en 0 
EUR van 1 april tot en met 31 december 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 1 000 kg 

Prestatiezekerheid voor het invoercertificaat Invoerrecht vastgesteld overeenkomstig Verordening (EU) nr. 642/ 
2010 op de datum van de certificaataanvraag 

▼M3 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit het Ver­
enigd Koninkrijk”. 
In vak 24 van de certificaataanvraag moet een van de vermeldin­
gen in bijlage XIV.1 bij deze verordening worden ingevuld 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 26 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Neen 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4122 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 21 en 22 van deze verordening 

Productomschrijving Sorghum ingevoerd in Spanje 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg 300 000 000 kg 

GN-codes 1007 90 00 

Douanerecht binnen het contingent Meestbegunstigingsrecht van 1 januari tot en met 31 maart en 0 
EUR van 1 april tot en met 31 december 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 1 000 kg 

Prestatiezekerheid voor het invoercertificaat Invoerrecht vastgesteld overeenkomstig Verordening (EU) nr. 642/ 
2010 op de datum van de certificaataanvraag 

▼M3 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit het Ver­
enigd Koninkrijk”. 
In vak 24 van de certificaataanvraag moet een van de vermeldin­
gen in bijlage XIV.1 bij deze verordening worden ingevuld 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 26 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Neen 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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BIJLAGE III 

Tariefcontingenten in de sector rijst 

Volgnummer 09.4112 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2005/953/EG van de Raad van 20 december 2005 be­
treffende de sluiting van een Overeenkomst in de vorm van een 
briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en Thailand over­
eenkomstig artikel XXVIII van de GATT 1994 inzake de wijzi­
ging van concessies voor rijst die zijn opgenomen in de aan de 
GATT 1994 gehechte EG-lijst CXL (voor Thailand) 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 31 augustus 
1 september tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Volwitte of halfwitte rijst 

Oorsprong Thailand 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

▼M3 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

▼B 

Hoeveelheid in kg ►M1 4 682 000 kg, als volgt verdeeld: 
4 682 000 kg voor de deelperiode van 1 januari tot en met 30 juni 
Overdracht van vorige deelperioden, voor de deelperiode van 1 
juli tot en met 31 augustus 
Overdracht van vorige deelperioden, voor de deelperiode van 1 
september tot en met 31 december ◄ 

GN-codes 1006 30 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 46 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4116 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 31 augustus 
1 september tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Volwitte of halfwitte rijst 

Oorsprong Verenigde Staten van Amerika 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

▼M3 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

▼B 

Hoeveelheid in kg ►M1 990 000 kg, als volgt verdeeld: 
990 000 kg voor de deelperiode van 1 januari tot en met 30 juni 
Overdracht van vorige deelperioden, voor de deelperiode van 1 
juli tot en met 31 augustus 
Overdracht van vorige deelperioden, voor de deelperiode van 1 
september tot en met 31 december ◄ 

GN-codes 1006 30 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 46 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4117 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 31 augustus 
1 september tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Volwitte of halfwitte rijst 

Oorsprong India 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

▼M3 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

▼B 

Hoeveelheid in kg ►M1 1 458 000 kg, als volgt verdeeld: 
1 458 000 kg voor de deelperiode van 1 januari tot en met 30 juni 
Overdracht van vorige deelperioden, voor de deelperiode van 1 
juli tot en met 31 augustus 
Overdracht van vorige deelperioden, voor de deelperiode van 1 
september tot en met 31 december ◄ 

GN-codes 1006 30 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 46 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B



 

02020R0761 — NL — 14.02.2023 — 009.001 — 80 

Volgnummer 09.4118 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 31 augustus 
1 september tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Volwitte of halfwitte rijst 

Oorsprong Pakistan 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

▼M3 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

▼B 

Hoeveelheid in kg ►M1 1 370 000 kg, als volgt verdeeld: 
1 370 000 kg voor de deelperiode van 1 januari tot en met 30 juni 
Overdracht van vorige deelperioden, voor de deelperiode van 1 
juli tot en met 31 augustus 
Overdracht van vorige deelperioden, voor de deelperiode van 1 
september tot en met 31 december ◄ 

GN-codes 1006 30 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 46 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B



 

02020R0761 — NL — 14.02.2023 — 009.001 — 81 

Volgnummer 09.4119 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 31 augustus 
1 september tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Volwitte of halfwitte rijst 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve India, Pakistan, Thailand, de Verenigde 
Staten van Amerika en het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

▼M3 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

▼B 

Hoeveelheid in kg ►M1 3 041 000 kg, als volgt verdeeld: 
3 041 000 kg voor de deelperiode van 1 januari tot en met 30 juni 
Overdracht van vorige deelperioden, voor de deelperiode van 1 
juli tot en met 31 augustus 
Overdracht van vorige deelperioden, voor de deelperiode van 1 
september tot en met 31 december ◄ 

GN-codes 1006 30 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 46 EUR per 1 000 kg 

▼M3 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag niet 
worden gebruikt voor producten van oorsprong uit India, Pakistan, 
Thailand, de Verenigde Staten en het Verenigd Koninkrijk” 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B



 

02020R0761 — NL — 14.02.2023 — 009.001 — 82 

Volgnummer 09.4127 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 31 augustus 
1 september tot en met 30 september 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Volwitte of halfwitte rijst 

Oorsprong Verenigde Staten van Amerika 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Uitvoercertificaat volgens het model in bijlage XIV.2 bij deze 
verordening 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg ►M1 17 251 000 kg, als volgt verdeeld: 
4 313 000 kg voor de deelperiode van 1 januari tot en met 31 maart 
8 626 000 kg voor de deelperiode van 1 april tot en met 30 juni 
4 312 000 kg voor de deelperiode van 1 juli tot en met 31 augustus 
Overdracht van vorige deelperioden, voor de deelperiode van 1 sep­
tember tot en met 30 september ◄ 

GN-codes 1006 30 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 46 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig de artikelen 13 en 27 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B



 

02020R0761 — NL — 14.02.2023 — 009.001 — 83 

Volgnummer 09.4128 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2005/953/EG van de Raad van 20 december 2005 be­
treffende de sluiting van een Overeenkomst in de vorm van een 
briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en Thailand over­
eenkomstig artikel XXVIII van de GATT 1994 inzake de wijzi­
ging van concessies voor rijst die zijn opgenomen in de aan de 
GATT 1994 gehechte EG-lijst CXL (voor Thailand) 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 31 augustus 
1 september tot en met 30 september 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Volwitte of halfwitte rijst 

Oorsprong Thailand 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Uitvoercertificaat volgens het model in bijlage XIV.2 bij deze 
verordening 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg ►M1 17 728 000 kg, als volgt verdeeld: 
8 864 000 kg voor de deelperiode van 1 januari tot en met 31 maart 
4 432 000 kg voor de deelperiode van 1 april tot en met 30 juni 
4 432 000 kg voor de deelperiode van 1 juli tot en met 31 augustus 
Overdracht van vorige deelperioden, voor de deelperiode van 1 
september tot en met 30 september ◄ 

GN-codes 1006 30 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 46 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig de artikelen 13 en 27 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B



 

02020R0761 — NL — 14.02.2023 — 009.001 — 84 

Volgnummer 09.4129 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

▼M6 

Deelperiode voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 30 september 

▼B 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Volwitte of halfwitte rijst 

Oorsprong Australië 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Uitvoercertificaat volgens het model in bijlage XIV.2 bij deze 
verordening 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

▼M6 

Hoeveelheid in kg 240 000 kg 

▼B 

GN-codes 1006 30 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 46 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig de artikelen 13 en 27 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B



 

02020R0761 — NL — 14.02.2023 — 009.001 — 85 

Volgnummer 09.4130 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 31 augustus 
1 september tot en met 30 september 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Volwitte of halfwitte rijst 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve Australië, Thailand, de Verenigde Sta­
ten van Amerika en het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

▼M3 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

▼B 

Hoeveelheid in kg ►M1 1 532 000 kg, als volgt verdeeld: 
0 kg voor de deelperiode van 1 januari tot en met 31 maart 
1 532 000 kg voor de deelperiode van 1 april tot en met 30 juni 
Overdracht van vorige deelperioden, voor de deelperiode van 1 
juli tot en met 31 augustus 
Overdracht van vorige deelperioden, voor de deelperiode van 1 
september tot en met 30 september ◄ 

GN-codes 1006 30 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 46 EUR per 1 000 kg 

▼M3 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit Australië, 
Thailand, de Verenigde Staten en het Verenigd Koninkrijk” 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig de artikelen 13 en 27 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B



 

02020R0761 — NL — 14.02.2023 — 009.001 — 86 

Volgnummer 09.4138 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 oktober tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Volwitte of halfwitte rijst 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg Resterende hoeveelheid uit de volgnummers 09.4127, 09.4128, 
09.4129, 09.4130 die niet in vorige deelperioden zijn toegewezen 

GN-codes 1006 30 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 46 EUR per 1 000 kg 

▼M3 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit het Ver­
enigd Koninkrijk” 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B



 

02020R0761 — NL — 14.02.2023 — 009.001 — 87 

Volgnummer 09.4148 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Gedopte rijst 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg ►M1 1 416 000 kg, als volgt verdeeld: 
1 416 000 kg voor de deelperiode van 1 januari tot en met 30 juni 
Overdracht van vorige deelperioden, voor de deelperiode van 1 
juli tot en met 30 september 
Overdracht van vorige deelperioden, voor de deelperiode van 1 
oktober tot en met 31 december ◄ 

GN-codes 1006 20 

Douanerecht binnen het contingent Ad-valoremrecht van 15 % 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 30 EUR per 1 000 kg 

▼M3 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit het Ver­
enigd Koninkrijk” 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B



 

02020R0761 — NL — 14.02.2023 — 009.001 — 88 

Volgnummer 09.4149 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2005/953/EG van de Raad van 20 december 2005 be­
treffende de sluiting van een Overeenkomst in de vorm van een 
briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en Thailand over­
eenkomstig artikel XXVIII van de GATT 1994 inzake de wijzi­
ging van concessies voor rijst die zijn opgenomen in de aan de 
GATT 1994 gehechte EG-lijst CXL (voor Thailand) 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Breukrijst 

Oorsprong Thailand 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Uitvoercertificaat volgens het model in bijlage XIV.2 bij deze 
verordening 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg ►M1 48 729 000 kg, als volgt verdeeld: 
34 110 000 kg voor de deelperiode van 1 januari tot en met 30 juni 
14 619 000 kg voor de deelperiode van 1 juli tot en met 31 
december ◄ 

GN-codes 1006 40 00 

Douanerecht binnen het contingent Rechtenverlaging van 30,77 % 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 5 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B



 

02020R0761 — NL — 14.02.2023 — 009.001 — 89 

Volgnummer 09.4150 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 30 juni 

1 juli tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Breukrijst 

Oorsprong Australië 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg ►M1 14 993 000 kg, als volgt verdeeld: 50 % voor elke deelperiode ◄ 

GN-codes 1006 40 00 

Douanerecht binnen het contingent Rechtenverlaging van 30,77 % 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 5 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B



 

02020R0761 — NL — 14.02.2023 — 009.001 — 90 

Volgnummer 09.4153 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Breukrijst 

Oorsprong Verenigde Staten van Amerika 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg ►M1 8 434 000 kg, als volgt verdeeld: 50 % voor elke deelperiode ◄ 

GN-codes 1006 40 00 

Douanerecht binnen het contingent Rechtenverlaging van 30,77 % 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 5 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4154 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Breukrijst 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve Australië, Guyana, Thailand, de Ver­
enigde Staten van Amerika en het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

▼M3 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

▼B 

Hoeveelheid in kg ►M1 11 245 000 kg, als volgt verdeeld: 50 % voor elke deelperiode ◄ 

GN-codes 1006 40 00 

Douanerecht binnen het contingent Rechtenverlaging van 30,77 % 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 5 EUR per 1 000 kg 

▼M3 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag niet 
worden gebruikt voor producten van oorsprong uit Australië, Guy­
ana, Thailand, de Verenigde Staten en het Verenigd Koninkrijk” 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4166 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 31 augustus 
1 september tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Volwitte of halfwitte rijst 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg ►M1 22 442 000 kg, als volgt verdeeld: 
7 480 000 kg voor de deelperiode van 1 januari tot en met 30 juni 
14 962 000 kg voor de deelperiode van 1 juli tot en met 31 augustus 
Overdracht voor de deelperiode van 1 september tot en met 31 
december ◄ 

GN-codes 1006 30 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 46 EUR per 1 000 kg 

▼M3 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit het Ver­
enigd Koninkrijk” 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4168 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 september tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Breukrijst 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

▼M6 

Hoeveelheid in kg 28 360 000 kg, als volgt verdeeld: 
28 360 000 kg voor de deelperiode van 1 september tot en met 
30 september 
Overdracht van vorige deelperioden, voor de deelperiode van 1 ok­
tober tot en met 31 december 

▼B 

GN-codes 1006 40 00 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 5 EUR per 1 000 kg 

▼M3 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit het Ver­
enigd Koninkrijk” 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4729 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit (EU) 2020/753 van de Raad van 30 maart 2020 betref­
fende de sluiting van de vrijhandelsovereenkomst tussen de Euro­
pese Unie en de Socialistische Republiek Vietnam (PB L 186 van 
12.6.2020, blz. 1) 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7, 8 en 29 van deze verordening 

Productomschrijving Gedopte rijst (uitgedrukt in gedopterijstequivalent) 

Oorsprong Vietnam 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Voor het in het vrije verkeer brengen wordt een bewijs van 
oorsprong als gedefinieerd in artikel 15, lid 2, van Protocol 1 bij 
de vrijhandelsovereenkomst tussen de Europese Unie en de Soci­
alistische Republiek Vietnam worden overgelegd. 

Hoeveelheid in kg 20 000 000 kg (uitgedrukt in gedopterijstequivalent), als volgt ver­
deeld: 
10 000 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart 
5 000 000 kg voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni 
5 000 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 30 september 
0 kg voor deelperiode 1 oktober tot en met 31 december 

GN-codes 1006 10 30 
1006 10 50 
1006 10 71 
1006 10 79 
1006 20 11 
1006 20 13 
1006 20 15 
1006 20 17 
1006 20 92 
1006 20 94 
1006 20 96 
1006 20 98 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 30 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

►C1 Op de invoercertificaataanvraag en op het invoercertificaat 
wordt in vak 8 de naam “Viet Nam”, “Viet-Nam” of “Vietnam” 
vermeld en het vak “ja” aangekruist ◄ 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden De in artikel 1 van Verordening (EG) nr. 1312/2008 van de 
Commissie bedoelde getallen voor de omrekening tussen padie, 
gedopte rijst, halfwitte rijst en volwitte rijst zijn van toepassing. 

▼M3
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Volgnummer 09.4730 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit (EU) 2020/753 van de Raad van 30 maart 2020 betref­
fende de sluiting van de vrijhandelsovereenkomst tussen de Euro­
pese Unie en de Socialistische Republiek Vietnam (PB L 186 van 
12.6.2020, blz. 1) 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7, 8 en 29 van deze verordening 

Productomschrijving Volwitte rijst (uitgedrukt in volwitterijstequivalent) 

Oorsprong Vietnam 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Voor het in het vrije verkeer brengen wordt een bewijs van 
oorsprong als gedefinieerd in artikel 15, lid 2, van Protocol 1 bij 
de vrijhandelsovereenkomst tussen de Europese Unie en de Soci­
alistische Republiek Vietnam worden overgelegd. 

Hoeveelheid in kg 30 000 000 kg (uitgedrukt in volwitterijstequivalent), als volgt 
verdeeld: 
15 000 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart 
7 500 000 kg voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni 
7 500 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 30 september 
0 kg voor deelperiode 1 oktober tot en met 31 december 

GN-codes 1006 30 21 
1006 30 23 
1006 30 25 
1006 30 27 
1006 30 42 
1006 30 44 
1006 30 46 
1006 30 48 
1006 30 61 
1006 30 63 
1006 30 65 
1006 30 67 
1006 30 92 
1006 30 94 
1006 30 96 
1006 30 98 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 30 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

►C1 Op de invoercertificaataanvraag en op het invoercertificaat 
wordt in vak 8 de naam “Viet Nam”, “Viet-Nam” of “Vietnam” 
vermeld en het vak “ja” aangekruist. ◄ 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden De in artikel 1 van Verordening (EG) nr. 1312/2008 van de 
Commissie bedoelde getallen voor de omrekening tussen padie, 
gedopte rijst, halfwitte rijst en volwitte rijst zijn van toepassing. 

▼M3
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Volgnummer 09.4731 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit (EU) 2020/753 van de Raad van 30 maart 2020 betref­
fende de sluiting van de vrijhandelsovereenkomst tussen de Euro­
pese Unie en de Socialistische Republiek Vietnam (PB L 186 van 
12.6.2020, blz. 1) 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7, 8 en 29 van deze verordening 

Productomschrijving Volwitte rijst (uitgedrukt in volwitterijstequivalent) 
de volgende variëteiten van geurige rijst: 
Jasmine 85 
ST 5 
ST 20 
Nang Hoa 9 (NàngHoa 9) 
VD 20 
RVT 
OM 4900 
OM 5451 
Tai nguyen Cho Dao (Tàinguyên Cho Dào) 

Oorsprong Vietnam 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Voor het in het vrije verkeer brengen wordt een bewijs van 
oorsprong als gedefinieerd in artikel 15, lid 2, van Protocol 1 bij 
de vrijhandelsovereenkomst tussen de Europese Unie en de Soci­
alistische Republiek Vietnam worden overgelegd. 
Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
deel D van bijlage XIV.2 RIJST bij deze verordening: Oorsprong 
Vietnam, Certificate of Authenticity . Autoriteit van afgifte: Mi­
nisterie van Landbouw en Plattelandsontwikkeling van Vietnam 

Hoeveelheid in kg 30 000 000 kg (uitgedrukt in volwitterijstequivalent), als volgt 
verdeeld: 
15 000 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart 
7 500 000 kg voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni 
7 500 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 30 september 
0 kg voor deelperiode 1 oktober tot en met 31 december 

GN-codes 1006 10 30 
1006 10 50 
1006 10 71 
1006 10 79 
1006 20 11 
1006 20 13 
1006 20 15 
1006 20 17 
1006 20 92 
1006 20 94 
1006 20 96 
1006 20 98 
1006 30 21 
1006 30 23 
1006 30 25 
1006 30 27 
1006 30 42 

▼M3
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1006 30 44 
1006 30 46 
1006 30 48 
1006 30 61 
1006 30 63 
1006 30 65 
1006 30 67 
1006 30 92 
1006 30 94 
1006 30 96 
1006 30 98 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 30 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

►C1 Op de invoercertificaataanvraag en op het invoercertificaat 
wordt in vak 8 de naam “Viet Nam”, “Viet-Nam” of “Vietnam” 
vermeld en het vak “ja” aangekruist. ◄ 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden De in artikel 1 van Verordening (EG) nr. 1312/2008 van de 
Commissie bedoelde getallen voor de omrekening tussen padie, 
gedopte rijst, halfwitte rijst en volwitte rijst zijn van toepassing 

▼M3
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BIJLAGE IV 

Tariefcontingenten in de sector suiker 

Volgnummer 09.4317 — WTO-CONTINGENTEN VOOR SUIKER 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996 
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL 
die is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de onder­
handelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT 
Besluit 2006/106/EG van de Raad van 30 januari 2006 betref­
fende de sluiting van een overeenkomst in de vorm van een 
briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en Australië uit 
hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de GATT 
1994 betreffende de wijziging van de concessies die vervat zijn in 
de lijsten van verbintenissen van de Tsjechische Republiek, de 
Republiek Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek Letland, 
de Republiek Litouwen, de Republiek Hongarije, de Republiek 
Malta, de Republiek Polen, de Republiek Slovenië en de Slo­
waakse Republiek, in verband met hun toetreding tot de Europese 
Unie 

Tariefcontingentperiode 1 oktober tot en met 30 september 

Deelperioden voor de tariefcontingenten Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Ruwe rietsuiker bestemd om te worden geraffineerd 

Oorsprong Australië 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Uitvoeringsver­
ordening (EU) 2015/2447 

Hoeveelheid in kg ►M6 9 925 000 kg ◄ 

GN-code 1701 13 10 en 1701 14 10 

Douanerecht binnen het contingent 98 EUR per 1 000 kg 
Indien de polarisatiegraad van de ingevoerde ruwe suiker afwijkt 
van 96 graden, wordt het recht van 98 EUR per 1 000 kg, naarge­
lang van het geval, verhoogd of verlaagd met 0,14 % per tiende 
van een graad verschil (overeenkomstig artikel 34, lid 1, onder 
d)), van deze verordening) 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 
In vak 20 moet “Voor raffinage bestemde suiker” en de tekst als 
bedoeld in bijlage XIV.3, deel A, bij deze verordening worden 
vermeld 

▼B
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Geldigheidsduur van het certificaat Tot het einde van de derde maand die volgt op de maand waarin 
het is afgegeven, maar uiterlijk tot en met 30 september (over­
eenkomstig artikel 32 van deze verordening) 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Raffinageverplichting overeenkomstig artikel 34 van deze ver­
ordening 

Volgnummer 09.4318 — WTO-CONTINGENTEN VOOR SUIKER 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996 
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL 
die is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de onder­
handelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT 
Verordening (EG) nr. 1894/2006 van de Raad van 18 december 
2006 betreffende de sluiting van de Overeenkomst in de vorm van 
een briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en Brazilië 
betreffende de wijziging van de concessies die vervat zijn in de 
lijsten van verbintenissen van de Tsjechische Republiek, de Re­
publiek Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek Letland, de 
Republiek Litouwen, de Republiek Hongarije, de Republiek 
Malta, de Republiek Polen, de Republiek Slovenië en de Slo­
waakse Republiek, in verband met hun toetreding tot de Europese 
Gemeenschap en houdende wijziging en aanvulling van bijlage I 
bij Verordening (EEG) nr. 2658/87 met betrekking tot de tarief- 
en statistieknomenclatuur en het gemeenschappelijk douanetarief 
Verordening (EG) nr. 880/2009 van de Raad van 7 september 
2009 betreffende de tenuitvoerlegging van de Overeenkomst in de 
vorm van een briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en 
Brazilië uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van 
de Algemene Overeenkomst inzake Tarieven en Handel (GATT) 
1994 betreffende de wijziging van de concessies die vervat zijn in 
de lijsten van verbintenissen van de Republiek Bulgarije en Roe­
menië, in verband met hun toetreding tot de Europese Unie, hou­
dende wijziging en aanvulling van bijlage I bij Verordening 
(EEG) nr. 2658/87 met betrekking tot de tarief- en statistiek­
nomenclatuur en het gemeenschappelijk douanetarief 
Besluit (EU) 2017/730 van de Raad van 25 april 2017 tot slui­
ting van de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling 
tussen de Europese Unie en de Federale Republiek Brazilië uit 
hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de Alge­
mene Overeenkomst inzake Tarieven en Handel (GATT) 1994 
betreffende de wijziging van de concessies die vervat zijn in de 
lijst van verbintenissen van de Republiek Kroatië, in verband met 
haar toetreding tot de Europese Unie 

Tariefcontingentperiode 1 oktober tot en met 30 september 

Deelperioden voor de tariefcontingenten Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Ruwe rietsuiker bestemd om te worden geraffineerd 

Oorsprong Brazilië 

▼B
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Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van 
Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2447 

Hoeveelheid in kg ►M1 Tariefcontingentperioden tot 2023/2024: 308 518 000 kg 
Tariefcontingentperioden vanaf 2024/2025: 380 555 000 kg ◄ 

GN-code 1701 13 10 en 1701 14 10 

Douanerecht binnen het contingent 98 EUR per 1 000 kg 
Indien de polarisatiegraad van de ingevoerde ruwe suiker afwijkt 
van 96 graden, wordt het recht van 98 EUR per 1 000 kg, naarge­
lang van het geval, verhoogd of verlaagd met 0,14 % per tiende 
van een graad verschil (overeenkomstig artikel 34, lid 1, onder 
d)), van deze verordening) 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 
In vak 20 moet “Voor raffinage bestemde suiker” en de tekst als 
bedoeld in bijlage XIV.3, deel A, bij deze verordening worden 
vermeld 

Geldigheidsduur van het certificaat Tot het einde van de derde maand die volgt op de maand waarin 
het is afgegeven, maar uiterlijk tot en met 30 september (over­
eenkomstig artikel 32 van deze verordening) 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Raffinageverplichting overeenkomstig artikel 34 van deze ver­
ordening 

Volgnummer 09.4319 — WTO-CONTINGENTEN VOOR SUIKER 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996 
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL 
die is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de onder­
handelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT 
Beschikking 2008/870/EG van de Raad van13 oktober 2008 
betreffende de sluiting van een overeenkomst in de vorm van 
een briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en de Repu­
bliek Cuba uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII 
van de GATT 1994 betreffende de wijziging van de concessies die 
vervat zijn in de lijsten van verbintenissen van de Republiek 
Bulgarije en Roemenië in verband met hun toetreding tot de Euro­
pese Unie 

Tariefcontingentperiode 1 oktober tot en met 30 september 

Deelperioden voor de tariefcontingenten Neen 

▼B
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Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Ruwe rietsuiker bestemd om te worden geraffineerd 

Oorsprong Cuba 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Uitvoeringsver­
ordening (EU) 2015/2447 

Hoeveelheid in kg 68 969 000 kg 

GN-code 1701 13 10 en 1701 14 10 

Douanerecht binnen het contingent 98 EUR per 1 000 kg 
Indien de polarisatiegraad van de ingevoerde ruwe suiker afwijkt 
van 96 graden, wordt het recht van 98 EUR per 1 000 kg, naarge­
lang van het geval, verhoogd of verlaagd met 0,14 % per tiende 
van een graad verschil (overeenkomstig artikel 34, lid 1, onder 
d)), van deze verordening) 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 
In vak 20 moet “Voor raffinage bestemde suiker” en de tekst als 
bedoeld in bijlage XIV.3, deel A, bij deze verordening worden 
vermeld 

Geldigheidsduur van het certificaat Tot het einde van de derde maand die volgt op de maand waarin 
het is afgegeven, maar uiterlijk tot en met 30 september (over­
eenkomstig artikel 32 van deze verordening) 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Raffinageverplichting overeenkomstig artikel 34 van deze ver­
ordening 

Volgnummer 09.4320 — WTO-CONTINGENTEN VOOR SUIKER 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996 
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL 
die is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de onder­
handelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT 
Besluit 2009/718/EG van de Raad van 7 september 2009 betref­
fende de sluiting van een Overeenkomst in de vorm van een 
briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en Brazilië uit 
hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de Alge­
mene Overeenkomst inzake Tarieven en Handel (GATT) 1994 
betreffende de wijziging van de concessies die vervat zijn in de 
lijsten van verbintenissen van de Republiek Bulgarije en Roeme­
nië, in verband met hun toetreding tot de Europese Unie 

▼B
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Tariefcontingentperiode 1 oktober tot en met 30 september 

Deelperioden voor de tariefcontingenten Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Ruwe rietsuiker bestemd om te worden geraffineerd 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg ►M1 260 390 000 kg ◄ 

GN-code 1701 13 10 en 1701 14 10 

Douanerecht binnen het contingent 98 EUR per 1 000 kg 
Indien de polarisatiegraad van de ingevoerde ruwe suiker afwijkt 
van 96 graden, wordt het recht van 98 EUR per 1 000 kg, naarge­
lang van het geval, verhoogd of verlaagd met 0,14 % per tiende 
van een graad verschil (overeenkomstig artikel 34, lid 1, onder 
d)), van deze verordening) 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 1 000 kg 

▼M3 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 20 moet “Voor raffinage bestemde suiker” en de tekst als 
bedoeld in bijlage XIV.3, deel A, bij deze verordening worden 
vermeld. 
In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit het Ver­
enigd Koninkrijk” 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Tot het einde van de derde maand die volgt op de maand waarin 
het is afgegeven, maar uiterlijk tot en met 30 september (over­
eenkomstig artikel 32 van deze verordening) 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Raffinageverplichting overeenkomstig artikel 34 van deze ver­
ordening 

Volgnummer 09.4321 — WTO-CONTINGENTEN VOOR SUIKER 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996 
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL 
die is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de onder­
handelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT 
Besluit van de Raad 75/456/EEG van 15 juli 1975 houdende 
sluiting van de overeenkomst tussen de Europese Economische 
Gemeenschap en de Republiek India betreffende rietsuiker 

▼B
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Tariefcontingentperiode 1 oktober tot en met 30 september 

Deelperioden voor de tariefcontingenten Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Rietsuiker en beetwortelsuiker, alsmede chemisch zuivere sacha­
rose, in vaste vorm 

Oorsprong India 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Uitvoeringsver­
ordening (EU) 2015/2447 

Hoeveelheid in kg ►M1 5 841 000 kg ◄ 

GN-code 1701 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 
►C2 In vak 20 moet de tekst als bedoeld in bijlage XIV.3, deel 
A, bij deze verordening worden vermeld ◄ 

Geldigheidsduur van het certificaat Tot het einde van de derde maand die volgt op de maand waarin 
het is afgegeven, maar uiterlijk tot en met 30 september (over­
eenkomstig artikel 32 van deze verordening) 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4324 — BALKANSUIKER 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2009/330/EG van de Raad van 15 september 2008 betref­
fende de ondertekening van een Protocol bij de Stabilisatie- en 
associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en 
hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Albanië, anderzijds, 
om rekening te houden met de toetreding van de Republiek Bul­
garije en Roemenië tot de Europese Unie 
Artikel 27, lid 2, van de stabilisatie- en associatieovereenkomst 
tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, 
en de Republiek Albanië, anderzijds 

▼B
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Tariefcontingentperiode 1 oktober tot en met 30 september 

Deelperioden voor de tariefcontingenten Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Rietsuiker en beetwortelsuiker, alsmede chemisch zuivere sacha­
rose, in vaste vorm, en andere suiker, chemisch zuivere lactose, 
maltose, glucose en fructose (levulose) daaronder begrepen, in 
vaste vorm; suikerstroop, niet gearomatiseerd en zonder toege­
voegde kleurstoffen; kunsthonig, ook indien met natuurhonig ver­
mengd; karamel 

Oorsprong Albanië 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Uitvoercertificaat dat is afgegeven door de bevoegde autoriteit van 
het derde land overeenkomstig artikel 35 van deze verordening 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg 1 000 000 kg 

GN-code 1701 en 1702 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 
►C2 In vak 20 moet de tekst als bedoeld in bijlage XIV.3, deel 
B, bij deze verordening worden vermeld ◄ 

Geldigheidsduur van het certificaat Tot het einde van de derde maand die volgt op de maand waarin 
het is afgegeven, maar uiterlijk tot en met 30 september (over­
eenkomstig artikel 32 van deze verordening) 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4325 — BALKANSUIKER 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit (EU) 2017/75 van de Raad van 21 november 2016 be­
treffende de ondertekening, namens de Unie en haar lidstaten, en 
de voorlopige toepassing van het protocol bij de Stabilisatie- en 
associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en 
hun lidstaten, enerzijds, en Bosnië en Herzegovina, anderzijds, 
om rekening te houden met de toetreding van de Republiek Kro­
atië tot de Europese Unie 
Artikel 27, lid 3, van de stabilisatie- en associatieovereenkomst 
tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, 
en Bosnië en Herzegovina, anderzijds 

▼B
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Tariefcontingentperiode 1 oktober tot en met 30 september 

Deelperioden voor de tariefcontingenten Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Rietsuiker en beetwortelsuiker, alsmede chemisch zuivere sacha­
rose, in vaste vorm, en andere suiker, chemisch zuivere lactose, 
maltose, glucose en fructose (levulose) daaronder begrepen, in 
vaste vorm; suikerstroop, niet gearomatiseerd en zonder toege­
voegde kleurstoffen; kunsthonig, ook indien met natuurhonig ver­
mengd; karamel 

Oorsprong Bosnië en Herzegovina 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Uitvoercertificaat dat is afgegeven door de bevoegde autoriteit van 
het derde land overeenkomstig artikel 35 van deze verordening 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg 13 210 000 kg 

GN-code 1701 en 1702 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist. 
►C2 In vak 20 moet de tekst als bedoeld in bijlage XIV.3, deel 
B, bij deze verordening worden vermeld ◄ 

Geldigheidsduur van het certificaat Tot het einde van de derde maand die volgt op de maand waarin 
het is afgegeven, maar uiterlijk tot en met 30 september (over­
eenkomstig artikel 32 van deze verordening) 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4326 — BALKANSUIKER 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2013/490/EU van de Raad en de Commissie van 22 juli 
2013 betreffende de sluiting van de stabilisatie- en associatieover­
eenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, 
enerzijds, en de Republiek Servië, anderzijds 
Artikel 26, lid 4, van de stabilisatie- en associatieovereenkomst 
tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, 
en de Republiek Servië, anderzijds 

Tariefcontingentperiode 1 oktober tot en met 30 september 

Deelperioden voor de tariefcontingenten Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Rietsuiker en beetwortelsuiker, alsmede chemisch zuivere sacha­
rose, in vaste vorm, en andere suiker, chemisch zuivere lactose, 
maltose, glucose en fructose (levulose) daaronder begrepen, in 
vaste vorm; suikerstroop, niet gearomatiseerd en zonder toege­
voegde kleurstoffen; kunsthonig, ook indien met natuurhonig ver­
mengd; karamel 

Oorsprong Servië 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Uitvoercertificaat dat is afgegeven door de bevoegde autoriteit van 
het derde land overeenkomstig artikel 35 van deze verordening 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg 181 000 000 kg 

GN-code 1701 en 1702 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 
►C2 In vak 20 moet de tekst als bedoeld in bijlage XIV.3, deel 
B, bij deze verordening worden vermeld ◄ 

Geldigheidsduur van het certificaat Tot het einde van de derde maand die volgt op de maand waarin 
het is afgegeven, maar uiterlijk tot en met 30 september (over­
eenkomstig artikel 32 van deze verordening) 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

▼B
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Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4327 — BALKANSUIKER 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2004/239/EG, Euratom van de Raad en de Commissie 
van 23 februari 2004 inzake de sluiting van de stabilisatie- en 
associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en 
hun lidstaten, enerzijds, en de voormalige Joegoslavische Repu­
bliek Macedonië, anderzijds 
Artikel 27, lid 2, van de stabilisatie- en associatieovereenkomst 
tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, 
en de voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië, anderzijds 

Tariefcontingentperiode 1 oktober tot en met 30 september 

Deelperioden voor de tariefcontingenten Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Rietsuiker en beetwortelsuiker, alsmede chemisch zuivere sacha­
rose, in vaste vorm, en andere suiker, chemisch zuivere lactose, 
maltose, glucose en fructose (levulose) daaronder begrepen, in 
vaste vorm; suikerstroop, niet gearomatiseerd en zonder toege­
voegde kleurstoffen; kunsthonig, ook indien met natuurhonig ver­
mengd; karamel 

Oorsprong Republiek Noord-Macedonië 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Uitvoercertificaat dat is afgegeven door de bevoegde autoriteit van 
het derde land overeenkomstig artikel 35 van deze verordening 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg 7 000 000 kg 

GN-code 1701 en 1702 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 
►C2 In vak 20 moet de tekst als bedoeld in bijlage XIV.3, deel B, 
bij deze verordening worden vermeld ◄ 

Geldigheidsduur van het certificaat Tot het einde van de derde maand die volgt op de maand waarin 
het is afgegeven, maar uiterlijk tot en met 30 september (over­
eenkomstig artikel 32 van deze verordening) 

▼B
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Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4329 — WTO-CONTINGENTEN VOOR SUIKER 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996 
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL 
die is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de onder­
handelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT 
Besluit (EU) 2017/730 van de Raad van 25 april 2017 tot slui­
ting van de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling 
tussen de Europese Unie en de Federale Republiek Brazilië uit 
hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de Alge­
mene Overeenkomst inzake Tarieven en Handel (GATT) 1994 
betreffende de wijziging van de concessies die vervat zijn in de 
lijst van verbintenissen van de Republiek Kroatië, in verband met 
haar toetreding tot de Europese Unie 

Tariefcontingentperiode 1 oktober tot en met 30 september 

Deelperioden voor de tariefcontingenten Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Ruwe rietsuiker bestemd om te worden geraffineerd 

Oorsprong Brazilië 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Uitvoeringsver­
ordening (EU) 2015/2447 

Hoeveelheid in kg ►M1 Tariefcontingentperioden tot 2021/2022: 72 037 000 kg 
Tariefcontingentperiode 2022/2023: 54 028 000 kg ◄ 

GN-code 1701 13 10 en 1701 14 10 

Douanerecht binnen het contingent 11 EUR per 1 000 kg 
Indien de polarisatiegraad van de ingevoerde ruwe suiker afwijkt 
van 96 graden, wordt het recht van 11 EUR per 1 000 kg, naarge­
lang van het geval, verhoogd of verlaagd met 0,14 % per tiende 
van een graad verschil (overeenkomstig artikel 34, lid 1, onder 
d)), van deze verordening) 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 1 000 kg 

▼B
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Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 
In vak 20 moet “Voor raffinage bestemde suiker” en de tekst als 
bedoeld in bijlage XIV.3, deel A, bij deze verordening worden 
vermeld 

Geldigheidsduur van het certificaat Tot het einde van de derde maand die volgt op de maand waarin 
het is afgegeven, maar uiterlijk tot en met 30 september (over­
eenkomstig artikel 32 van deze verordening) 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Raffinageverplichting overeenkomstig artikel 34 van deze ver­
ordening 

Volgnummer 09.4330 — WTO-CONTINGENTEN VOOR SUIKER 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996 
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL 
die is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de onder­
handelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT 
Besluit (EU) 2017/730 van de Raad van 25 april 2017 tot slui­
ting van de Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling 
tussen de Europese Unie en de Federale Republiek Brazilië uit 
hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de Alge­
mene Overeenkomst inzake Tarieven en Handel (GATT) 1994 
betreffende de wijziging van de concessies die vervat zijn in de 
lijst van verbintenissen van de Republiek Kroatië, in verband met 
haar toetreding tot de Europese Unie 

Tariefcontingentperiode 1 oktober tot en met 30 september 

Deelperioden voor de tariefcontingenten Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Ruwe rietsuiker bestemd om te worden geraffineerd 

Oorsprong Brazilië 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van 
Uitvoeringsverordening (EU) 2015/2447 

Hoeveelheid in kg ►M1 Tariefcontingentperiode 2022/2023: 18 009 000 kg 
Tariefcontingentperiode 2023/2024: 54 028 000 kg ◄ 

GN-code 1701 13 10 en 1701 14 10 

▼B
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Douanerecht binnen het contingent 54 EUR per 1 000 kg 
Indien de polarisatiegraad van de ingevoerde ruwe suiker afwijkt 
van 96 graden, wordt het recht van 54 EUR per 1 000 kg, naarge­
lang van het geval, verhoogd of verlaagd met 0,14 % per tiende 
van een graad verschil (overeenkomstig artikel 34, lid 1, onder 
d)), van deze verordening) 

Bewijs van handel Ja, 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 
In vak 20 moet “Voor raffinage bestemde suiker” en de tekst als 
bedoeld in bijlage XIV.3, deel A, bij deze verordening worden 
vermeld 

Geldigheidsduur van het certificaat Tot het einde van de derde maand die volgt op de maand waarin 
het is afgegeven, maar uiterlijk tot en met 30 september (over­
eenkomstig artikel 32 van deze verordening) 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Raffinageverplichting overeenkomstig artikel 34 van deze ver­
ordening 

▼B
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BIJLAGE V 

Tariefcontingenten in de sector olijfolie 

Volgnummer 09.4032 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 98/238/EG, EGKS van de Raad en de Commissie van 
26 januari 1998 inzake de sluiting van de Euromediterrane Over­
eenkomst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen de 
Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Re­
publiek Tunesië, anderzijds 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor de tariefcontingenten Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Geheel in Tunesië verkregen en rechtstreeks van dat land naar de 
Unie vervoerde olijfolie van eerste persing van de GN-codes 
1509 10 10, 1509 10 20 en 1509 10 80 

Oorsprong Geheel in Tunesië verkregen en rechtstreeks van dat land naar de 
Unie vervoerd 

Bewijs van oorsprong bij de 
certificaataanvraag. 
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte 
ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. EUR.1-certificaat 

Hoeveelheid in kg 56 700 000 kg 

GN-codes 1509 10 10, 1509 10 20 en 1509 10 80 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 100 kg nettogewicht 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de vakken 7 en 8 van de invoercertificaataanvraag en van het 
invoercertificaat moeten het land van uitvoer en het land van 
oorsprong worden vermeld; in die vakken moet het vakje “ja” 
worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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BIJLAGE VI 

Tariefcontingenten in de sector knoflook 

▼M4 __________ 

▼B 

Volgnummer 09.4285 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit van de Raad 2001/404/EG van 28 mei 2001 betreffende 
de sluiting van een Overeenkomst in de vorm van een briefwis­
seling tussen de Europese Gemeenschap en de Republiek Argen­
tinië in het kader van artikel XXVIII van de Algemene Overeen­
komst inzake Tarieven en Handel (GATT) 1994, met het oog op 
de wĳziging, wat knoflook betreft, van de concessies die zĳn 
opgenomen in lĳst CXL, gehecht aan de GATT-overeenkomst 
Besluit 2006/398/EG van de Raad van 20 maart 2006 houdende 
sluiting van een Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling 
tussen de Europese Gemeenschap en de Volksrepubliek China uit 
hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de GATT 
1994, betreffende de wijziging van de concessies die vervat zijn in 
de lijsten van verbintenissen van de Tsjechische Republiek, de 
Republiek Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek Letland, 
de Republiek Litouwen, de Republiek Hongarije, de Republiek 
Malta, de Republiek Polen, de Republiek Slovenië en de Slo­
waakse Republiek, in verband met hun toetreding tot de Europese 
Unie 
Besluit (EU) 2016/1885 van de Raad van 18 oktober 2016 be­
treffende de sluiting van de Overeenkomst in de vorm van een 
briefwisseling tussen de Europese Unie en de Volksrepubliek 
China uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII 
van de Algemene Overeenkomst inzake Tarieven en 
Handel (GATT) 1994 betreffende de wijziging van de concessies 
die vervat zijn in de lijsten van verbintenissen van de Republiek 
Kroatië, in verband met haar toetreding tot de Europese Unie 

Tariefcontingentperiode 1 juni tot en met 31 mei 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juni tot en met 31 augustus 
1 september tot en met 30 november 
1 december tot en met 28 februari of 29 februari, al naargelang 
1 maart tot en met 31 mei 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Verse of gekoelde knoflook van GN-code 0703 20 00 

Oorsprong China 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag 
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte 
ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

▼B
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Hoeveelheid in kg ►M1 40 556 000 kg, als volgt verdeeld: 
10 423 000 kg voor de deelperiode van 1 juni tot en met 31 
augustus 
10 423 000 kg voor de deelperiode van 1 september tot en met 30 
november 
9 044 000 kg voor de deelperiode van 1 december tot en met 28/ 
29 februari 
10 666 000 kg voor de deelperiode van 1 maart tot en met 31 
mei ◄ 

GN-codes 0703 20 00 

Douanerecht binnen het contingent 9,6 % ad valorem 

Bewijs van handel Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 
ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 60 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Ja 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4287 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2001/404/EG van de Raad van 28 mei 2001 betreffende 
de sluiting van een Overeenkomst in de vorm van een briefwis­
seling tussen de Europese Gemeenschap en de Republiek Argen­
tinië in het kader van artikel XXVIII van de Algemene Overeen­
komst inzake Tarieven en Handel (GATT) 1994, met het oog op 
de wĳziging, wat knoflook betreft, van de concessies die zĳn 
opgenomen in lĳst CXL, gehecht aan de GATT-overeenkomst 

Tariefcontingentperiode 1 juni tot en met 31 mei 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juni tot en met 31 augustus 
1 september tot en met 30 november 
1 december tot en met 28 februari of 29 februari, al naargelang 
1 maart tot en met 31 mei 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Verse of gekoelde knoflook van GN-code 0703 20 00 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve China, Argentinië en het Verenigd 
Koninkrijk 

▼B



 

02020R0761 — NL — 14.02.2023 — 009.001 — 114 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag 
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte 
ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Certificaat van oorsprong voor Iran, Libanon, Maleisië, Tai­
wan, Verenigde Arabische Emiraten, Vietnam, afgegeven door de 
bevoegde nationale autoriteiten van dat land overeenkomstig de 
artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU) 2015/2447 

Hoeveelheid in kg ►M1 3 711 000 kg, als volgt verdeeld: 
822 000 kg voor de deelperiode van 1 juni tot en met 31 augustus 
1 726 000 kg voor de deelperiode van 1 september tot en met 30 
november 
822 000 kg voor de deelperiode van 1 december tot en met 28/29 
februari 
341 000 kg voor de deelperiode van 1 maart tot en met 31 mei ◄ 

GN-codes 0703 20 00 

Douanerecht binnen het contingent 9,6 % ad valorem 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 60 EUR per 1 000 kg 

▼M3 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit China, 
Argentinië en het Verenigd Koninkrijk” 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼M4 

Volgnummer 09.4288 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit (EU) 2021/1213 van de Raad betreffende de onderteke­
ning, namens de Unie, van de overeenkomst in de vorm van een 
briefwisseling tussen de Europese Unie en de Argentijnse Repu­
bliek uit hoofde van artikel XXVIII van de Algemene Overeen­
komst inzake Tarieven en Handel (GATT) 1994 met betrekking 
tot de wijziging van de concessies voor alle in EU-lijst CLXXV 
opgenomen tariefcontingenten als gevolg van de terugtrekking van 
het Verenigd Koninkrijk uit de Europese Unie 

Tariefcontingentperiode 1 juni tot en met 31 mei 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juni tot en met 31 augustus 
1 september tot en met 30 november 
1 december tot en met 28 februari of 29 februari, al naargelang 
1 maart tot en met 31 mei 

▼B
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Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Verse of gekoelde knoflook van GN-code 0703 20 00 

Oorsprong Argentinië 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg 19 147 000 kg, als volgt verdeeld: 
0 kg voor de deelperiode van 1 juni tot en met 31 augustus 
0 kg voor de deelperiode van 1 september tot en met 30 novem­
ber 
11 700 000 kg voor de deelperiode van 1 december tot en met 28/ 
29 februari 
7 447 000 kg voor de deelperiode van 1 maart tot en met 31 mei 

GN-codes 0703 20 00 

Douanerecht binnen het contingent Ad-valoremrecht van 9,6 % 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 60 EUR per 1 000 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het 
vakje “ja” aangekruist. 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼M4
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BIJLAGE VII 

Tariefcontingenten in de sector paddenstoelen 

Volgnummer 09.4286 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit van de Raad 94/800/EG van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Conserven van paddenstoelen van het geslacht Agaricus 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve China en het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg 5 030 000 kg (netto-uitlekgewicht) 

GN-codes 0711 51 00, 2003 10 20 en 2003 10 30 

Douanerecht binnen het contingent Voor GN-code 0711 51 00: 12 % ad valorem 
Voor GN-codes 2003 10 20 en 2003 10 30: 23 % ad valorem 

Bewijs van handel Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 
ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 40 EUR per 1 000 kg (netto-uitlekgewicht) 

▼M3 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit China en 
het Verenigd Koninkrijk” 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4284 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit van de Raad 94/800/EG van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 
Besluit van de Raad 2006/398/EG van 20 maart 2006 houdende 
sluiting van een Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling 
tussen de Europese Gemeenschap en de Volksrepubliek China uit 
hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII van de GATT 
1994, betreffende de wijziging van de concessies die vervat zijn in 
de lijsten van verbintenissen van de Tsjechische Republiek, de 
Republiek Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek Letland, 
de Republiek Litouwen, de Republiek Hongarije, de Republiek 
Malta, de Republiek Polen, de Republiek Slovenië en de Slo­
waakse Republiek, in verband met hun toetreding tot de Europese 
Unie 
Besluit van de Raad (EU) 2016/1885 van 18 oktober 2016 be­
treffende de sluiting van de Overeenkomst in de vorm van een 
briefwisseling tussen de Europese Unie en de Volksrepubliek 
China uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII 
van de Algemene Overeenkomst inzake Tarieven en 
Handel (GATT) 1994 betreffende de wijziging van de concessies 
die vervat zijn in de lijsten van verbintenissen van de Republiek 
Kroatië, in verband met haar toetreding tot de Europese Unie 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Conserven van paddenstoelen van het geslacht Agaricus 

Oorsprong China 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg 30 400 000 kg (netto-uitlekgewicht) 

GN-codes 0711 51 00, 2003 10 20 en 2003 10 30 

Douanerecht binnen het contingent Voor GN-code 0711 51 00: 12 % ad valorem 
Voor GN-codes 2003 10 20 en 2003 10 30: 23 % ad valorem 

Bewijs van handel Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760van toepassing is. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 40 EUR per 1 000 kg (netto-uitlekgewicht) 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

▼B
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Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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BIJLAGE VIII 

Tariefcontingenten in de sector rundvlees 

Volgnummer 09.4002 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996 
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL 
die is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de onder­
handelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent 12 deelperioden van een maand 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

▼M3 

Productomschrijving Rundvlees van hoge kwaliteit, vers, gekoeld of bevroren, dat aan 
de volgende omschrijving voldoet: “Hele geslachte dieren of delen 
daarvan, van runderen van minder dan 30 maanden oud, die ge­
durende ten minste 100 dagen zijn gevoerd met een evenwichtig 
samengesteld krachtvoerrantsoen dat ten minste 70 % graan bevat 
en met een totaalgewicht van ten minste 20 “pounds” per dag”. 
Vlees dat volgens de normen van het United States Department of 
Agriculture (USDA) is ingedeeld als “choice” of “prime” voldoet 
automatisch aan deze omschrijving. Het vlees dat volgens de nor­
men van het voedselinspectiebureau van de regering van Canada 
is ingedeeld in de categorieën “Canada A”, “Canada AA”, “Ca­
nada AAA”, “Canada Choice” en “Canada Prime”, “A1”, “A2”, 
“A3” en “A4”, voldoet eveneens aan deze omschrijving 

▼B 

Oorsprong Verenigde Staten van Amerika en Canada 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening. 
Op de achterzĳde van het formulier moet de productomschrĳving 
die van toepassing is op het vlees dat zĳn oorsprong heeft in het 
land van uitvoer, worden vermeld. 
Instanties van afgifte: 
Food Safety and Inspection Services (FSIS) van het Ministerie van 
Landbouw van de Verenigde Staten (USDA) voor vlees van oor­
sprong uit de Verenigde Staten van Amerika 
Canadian Food Inspection Agency — Government of Canada/ 
Agence Canadienne d'Inspection des Aliments — Gouvernement 
du Canada voor vlees van oorsprong uit Canada 

Hoeveelheid in kg ►M1 11 481 000 kg productgewicht, als volgt verdeeld: 
De hoeveelheid die per deelperiode beschikbaar is, komt overeen 
met één twaalfde van de totale hoeveelheid ◄ 

GN-codes ex 0201, ex 0202, ex 0206 10 95, ex 0206 29 91 

▼B
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Douanerecht binnen het contingent 20 % ad valorem. Voor producten van oorsprong uit Canada be­
draagt het recht evenwel 0 EUR 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 12 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden De deelstukken moeten worden geëtiketteerd overeenkomstig ar­
tikel 13 van Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees 
Parlement en de Raad. Aan de gegevens op het etiket mag de 
vermelding “Rundvlees van hoge kwaliteit” worden toegevoegd 

Volgnummer 09.4280 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Brede Economische en Handelsovereenkomst (CETA) tussen 
Canada, enerzijds, en de Europese Unie en haar lidstaten, ander­
zijds, waarvan de voorlopige toepassing is goedgekeurd bij 
Besluit (EU) 2017/38 van de Raad 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig artikel 46 van deze verordening 

Productomschrijving Rundvlees, uitgezonderd bizon, vers of gekoeld 

Oorsprong Canada 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig artikel 46 van deze verordening 

Hoeveelheid in kg De hoeveelheid wordt uitgedrukt in kg (equivalent geslacht ge­
wicht) 
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2019: 19 580 000 kg 
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2020: 24 720 000 kg 
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2021: 29 860 000 kg 
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) vanaf 2022: 35 000 000 kg 

▼B
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De jaarlijkse hoeveelheid wordt als volgt verdeeld: 
25 % voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart 
25 % voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni 
25 % voor deelperiode 1 juli tot en met 30 september 
25 % voor deelperiode 1 oktober tot en met 31 december 

GN-codes ex 0201 10 00 
ex 0201 20 20 
ex 0201 20 30 
ex 0201 20 50 
ex 0201 20 90 
ex 0201 30 00 
ex 0206 10 95 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton, overeenkomstig artikel 8, lid 2, onder a), van Gedele­
geerde Verordening (EU) 2020/760 

Zekerheid voor het invoercertificaat 9,5 EUR per 100 kg (equivalent geslacht gewicht) 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 
Indien de invoercertificaataanvraag betrekking heeft op verschei­
dene producten die onder verschillende GN-codes vallen, moeten 
alle GN-codes en de omschrijvingen ervan worden ingevoerd in 
respectievelijk vak 16 en vak 15, van de invoercertificaataanvraag 
en het certificaat zelf. De volledige hoeveelheid wordt omgere­
kend in equivalent geslacht gewicht 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 46 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Neen 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden De in bijlage XVI bij deze verordening vastgestelde omrekenings­
factoren worden gebruikt voor de omrekening van productgewicht 
naar equivalent geslacht gewicht 

Volgnummer 09.4281 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Brede Economische en Handelsovereenkomst (CETA) tussen 
Canada, enerzijds, en de Europese Unie en haar lidstaten, ander­
zijds, waarvan de voorlopige toepassing is goedgekeurd bij 
Besluit (EU) 2017/38 van de Raad 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 

▼B
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Certificaataanvraag Overeenkomstig artikel 46 van deze verordening 

Productomschrijving ►M1 Rundvlees, uitgezonderd bizon, bevroren of ander ◄ 

Oorsprong Canada 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Overeenkomstig artikel 46 van deze verordening 

▼M9 

Hoeveelheid in kg 15 000 000 kg (equivalent geslacht gewicht), als volgt verdeeld: 
25 % voor de deelperiode van 1 januari tot en met 31 maart 
25 % voor de deelperiode van 1 april tot en met 30 juni 
25 % voor de deelperiode van 1 juli tot en met 30 september 
25 % voor de deelperiode van 1 oktober tot en met 31 december 

▼B 

GN-codes ex 0202 10 00 
ex 0202 20 10 
ex 0202 20 30 
ex 0202 20 50 
ex 0202 20 90 
ex 0202 30 10 
ex 0202 30 50 
ex 0202 30 90 
ex 0206 29 91 
ex 0210 20 10 
ex 0210 20 90 
ex 0210 99 51 
ex 0210 99 59 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton, overeenkomstig artikel 8, lid 2, onder a), van Gedele­
geerde Verordening (EU) 2020/760 

Zekerheid voor het invoercertificaat 9,5 EUR per 100 kg (equivalent geslacht gewicht) 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 
Indien de invoercertificaataanvraag betrekking heeft op verschei­
dene producten die onder verschillende GN-codes vallen, moeten 
alle GN-codes en de omschrijvingen ervan worden ingevoerd in 
respectievelijk vak 16 en vak 15, van de invoercertificaataanvraag 
en het certificaat zelf. De volledige hoeveelheid wordt omgere­
kend in equivalent geslacht gewicht 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 46 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Neen 

Referentiehoeveelheid Neen 

▼B
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Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden De in bijlage XVI bij deze verordening vastgestelde omrekenings­
factoren worden gebruikt voor de omrekening van productgewicht 
naar equivalent geslacht gewicht 

Volgnummer 09.4003 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bevroren rundvlees 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg ►M1 43 732 000 kg, uitgedrukt in vlees zonder been ◄ 

GN-codes 0202 en 0206 29 91 

Douanerecht binnen het contingent 20 % ad valorem 

Bewijs van handel Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 
ton, overeenkomstig artikel 8, lid 2, onder a), van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 

Zekerheid voor het invoercertificaat 6 EUR per 100 kg, uitgedrukt in vlees zonder been 

▼M3 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit het Ver­
enigd Koninkrijk” 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja. Overeenkomstig artikel 9, lid 5, van Gedelegeerde Verorde­
ning (EU) 2020/760 

▼B



 

02020R0761 — NL — 14.02.2023 — 009.001 — 124 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Onder “bevroren vlees” wordt verstaan vlees in bevroren toestand 
dat een kerntemperatuur van ten hoogste – 12 °C heeft wanneer 
het in het douanegebied van de Unie wordt binnengebracht. 
100 kg vlees met been wordt gelijkgesteld met 77 kg vlees zonder 
been 

Volgnummer 09.4270 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit (EU) 2017/1247 van de Raad van 11 juli 2017 betref­
fende de sluiting namens de Europese Unie van de Associatie­
overeenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeen­
schap voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en Oekraïne, 
anderzijds, met uitzondering van de bepalingen betreffende de 
behandeling van onderdanen van derde landen die legaal werken 
op het grondgebied van de andere partij 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Rundvlees, vers, gekoeld of bevroren 

Oorsprong Oekraïne 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig titel V van Protocol nr. 1 bij de associatie­
overeenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, ener­
zijds, en Oekraïne, anderzijds 

Hoeveelheid in kg 12 000 000 kg, als volgt verdeeld: 
25 % voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart 
25 % voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni 
25 % voor deelperiode 1 juli tot en met 30 september 
25 % voor deelperiode 1 oktober tot en met 31 december 

GN-codes 0201 10 00 
0201 20 20 
0201 20 30 
0201 20 50 
0201 20 90 
0201 30 00 
0202 10 00 
0202 20 10 
0202 20 30 
0202 20 50 
0202 20 90 

▼B
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0202 30 10 
0202 30 50 
0202 30 90 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 
ton, overeenkomstig artikel 8, lid 2, onder a), van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 

Zekerheid voor het invoercertificaat 12 EUR per 100 kg nettogewicht 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja. Overeenkomstig artikel 9, lid 5, van Gedelegeerde Verorde­
ning (EU) 2020/760 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Onder “bevroren vlees” wordt verstaan vlees in bevroren toestand 
dat een kerntemperatuur van ten hoogste – 12 °C heeft wanneer 
het in het douanegebied van de Unie wordt binnengebracht 

Volgnummer 09.4001 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996 
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL 
die is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de onder­
handelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bevroren buffelvlees zonder been 

Oorsprong Australië 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 
Autoriteit van afgifte: Department of Agriculture, Fisheries, and 
Forestry — Australië 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 

Hoeveelheid in kg ►M1 1 405 000 kg, uitgedrukt in vlees zonder been ◄ 

▼B



 

02020R0761 — NL — 14.02.2023 — 009.001 — 126 

GN-codes ex 0202 30 90 

Douanerecht binnen het contingent 20 % ad valorem 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 12 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4004 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996 
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL 
die is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de onder­
handelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Buffelvlees zonder been, vers, gekoeld of bevroren 

Oorsprong Argentinië 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 
Autoriteit van afgifte: Ministerio de Produción y Trabajo — Ar­
gentinië 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 

Hoeveelheid in kg 200 000 kg 

GN-codes ex 0201 30 00, ex 0202 30 90 

Douanerecht binnen het contingent 20 % ad valorem. 

Bewijs van handel Neen 

▼B
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Zekerheid voor het invoercertificaat 12 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Onder “bevroren vlees” wordt verstaan vlees in bevroren toestand 
dat een kerntemperatuur van ten hoogste – 12 °C heeft wanneer 
het in het douanegebied van de Unie wordt binnengebracht 

Volgnummer 09.4181 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2005/269/EG van de Raad van 28 februari 2005 betref­
fende de sluiting van de Overeenkomst waarbij een associatie tot 
stand wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschap en haar 
lidstaten, enerzijds, en de Republiek Chili, anderzijds 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Vers, gekoeld of bevroren rundvlees 

Oorsprong Chili 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 
Autoriteit van afgifte: Asociación Gremial de Plantas Faenadoras 
Frigoríficas de Carnes de Chile 
Teatinos 20 — Oficina 55, Santiago, Chili 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 

Hoeveelheid in kg 1 650 000 kg (nettoproductgewicht) 
Jaarlijkse stijging vanaf 1 juli 2010: 100 000 kg 

GN-codes 0201 20, 0201 30 00, 0202 20, 0202 30 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 12 EUR per 100 kg 

▼B
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Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Onder “bevroren vlees” wordt verstaan vlees in bevroren toestand 
dat een kerntemperatuur van ten hoogste – 12 °C heeft wanneer 
het in het douanegebied van de Unie wordt binnengebracht 

Volgnummer 09.4198 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2010/36/EG van de Raad van 29 april 2008 inzake de 
ondertekening en sluiting van de Interimovereenkomst betreffende 
de handel en aanverwante zaken tussen de Europese Gemeen­
schap, enerzijds, en de Republiek Servië, anderzijds 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bepaalde levende dieren en aanbiedingsvormen van vlees (“baby 
beef”) als bedoeld in bijlage II bij de Interimovereenkomst met 
Servië 

Oorsprong Servië 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 
Autoriteit van afgifte: Servië: Institute for Meat Hygiene and 
Technology, Kacaskog 13, Belgrade, Serbia 
(Referentie — bijlage II bij de bij Besluit 2010/36/EG van de 
Raad goedgekeurde interimovereenkomst met Servië) 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 

Hoeveelheid in kg 8 700 000 kg, uitgedrukt in geslacht gewicht 

GN-codes ex 0102 29 51, ex 0102 29 59, ex 0102 29 91, ex 0102 29 99, 
ex 0201 10 00, ex 0201 20 20, ex 0201 20 30, ex 0201 20 50 

Douanerecht binnen het contingent 20 % van het ad-valoremrecht en 20 % van het specifieke recht 
zoals vastgesteld in het gemeenschappelijk douanetarief 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 12 EUR per 100 kg 

▼B
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Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Voor de afboeking op dit contingent wordt 100 kg levend gewicht 
gelijkgesteld met 50 kg karkasgewicht 

Volgnummer 09.4199 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2010/224/EU, Euratom van de Raad en de Commissie 
van 29 maart 2010 betreffende de sluiting van de stabilisatie- en 
associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en 
hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek Montenegro, anderzijds 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bepaalde levende dieren en aanbiedingsvormen van vlees (“baby 
beef”) als bedoeld in bijlage II bij de met Montenegro gesloten 
stabilisatie- en associatieovereenkomst 

Oorsprong Montenegro 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 
Autoriteit van afgifte: 
Montenegro: Veterinary Directorate, Bulevar Svetog Petra Cetinjs­
kog br. 9, 81000 Podgorica, Montenegro. 
(Referentie — bijlage II bij de met Montenegro gesloten 
stabilisatie- en associatieovereenkomst, die bij Besluit 2010/224/ 
EU, Euratom van de Raad en de Commissie is goedgekeurd) 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 

Hoeveelheid in kg 800 000 kg, uitgedrukt in geslacht gewicht 

GN-codes ex 0102 29 51, ex 0102 29 59, ex 0102 29 91, ex 0102 29 99, 
ex 0201 10 00, ex 0201 20 20, ex 0201 20 30, ex 0201 20 50 

Douanerecht binnen het contingent 20 % van het ad-valoremrecht en 20 % van het specifieke recht 
zoals vastgesteld in het gemeenschappelijk douanetarief 

Bewijs van handel Neen 

▼B
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Zekerheid voor het invoercertificaat 12 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Voor de afboeking op dit contingent wordt 100 kg levend gewicht 
gelijkgesteld met 50 kg karkasgewicht 

Volgnummer 09.4200 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Verordening (EG) nr. 1215/2009 van de Raad van 30 november 
2009 tot vaststelling van uitzonderlijke handelsmaatregelen ten 
behoeve van de landen en gebieden die deelnemen aan of ver­
bonden zijn met het stabilisatie- en associatieproces van de Euro­
pese Unie 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bepaalde levende dieren en bepaalde aanbiedingsvormen van 
vlees (“baby beef”) 

Oorsprong Het douanegebied van Kosovo (Deze benaming laat de standpun­
ten over de status van Kosovo onverlet, en is in overeenstemming 
met Resolutie 1244 (1999) van de VN-Veiligheidsraad en het 
advies van het Internationaal Gerechtshof over de onafhankelijk­
heidsverklaring van Kosovo) 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 
Autoriteit van afgifte: 
Kosovo (Deze benaming laat de standpunten over de status van 
Kosovo onverlet, en is in overeenstemming met Resolutie 1244 
(1999) van de VN-Veiligheidsraad en het advies van het Inter­
nationaal Gerechtshof over de onafhankelijkheidsverklaring van 
Kosovo) 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 

Hoeveelheid in kg 475 000 kg, uitgedrukt in geslacht gewicht 

GN-codes ex 0102 29 51, ex 0102 29 59, ex 0102 29 91, ex 0102 29 99, 
ex 0201 10 00, ex 0201 20 20, ex 0201 20 30, ex 0201 20 50 

Douanerecht binnen het contingent 20 % van het ad-valoremrecht en 20 % van het specifieke recht 
zoals vastgesteld in het gemeenschappelijk douanetarief 

▼B
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Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 12 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Voor de afboeking op dit contingent wordt 100 kg levend gewicht 
gelijkgesteld met 50 kg karkasgewicht 

Volgnummer 09.4202 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

De Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de Zwit­
serse Bondsstaat inzake de handel in landbouwproducten, goedge­
keurd namens de Gemeenschap bij Besluit 2002/309/EG, Euratom 
van de Raad en de Commissie 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Gedroogd vlees zonder been: delen van het lendestuk van ten 
minste 18 maanden oude runderen, zonder zichtbaar intramuscu­
lair vet (3 tot 7 %) en met een pH tussen 5,4 en 6,0, gezouten, 
gekruid, geperst, uitsluitend in verse, droge lucht gedroogd, met 
edelschimmel (waas van microscopische schimmel). Het eindpro­
duct heeft een gewicht tussen 41 % en 53 % van de grondstof 
vóór het zouten 

Oorsprong Zwitserland 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 
Autoriteit van afgifte: Office fédéral de l’agriculture/Bundesamt 
für Landwirtschaft/Ufficio federale dell’agricoltura 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 

Hoeveelheid in kg 1 200 000 kg 

GN-codes ex 0210 20 90 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

▼B
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Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 12 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4450 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996 
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL 
die is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de onder­
handelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

▼M3 

Productomschrijving Rundvlees zonder been van hoge kwaliteit dat aan de volgende 
omschrijving voldoet: “Geselecteerde deelstukken van rundvlees 
die zijn verkregen van ossen, jonge ossen of vaarzen die sinds het 
spenen uitsluitend zijn gevoed door het weiden ervan op grasland. 
De geslachte ossen en de geslachte zware jonge ossen moeten zijn 
ingedeeld bij de categorie “A”, “B” of “C”. De geslachte lichte 
jonge ossen en geslachte vaarzen moeten zijn ingedeeld bij cate­
gorie “A” of “B” volgens de officiële indeling van geslachte 
runderen die is vastgesteld door de bevoegde autoriteit van de 
Argentijnse Republiek” 

▼B 

Oorsprong Argentinië 

▼M3 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening Autoriteit van afgifte: Ministerio 
de Agricultura, Ganadería y Pesca 

▼B 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 

Hoeveelheid in kg ►M1 29 389 000 kg, uitgedrukt in vlees zonder been ◄ 

GN-codes ex 0201 30 00, ex 0206 10 95 

Douanerecht binnen het contingent 20 % ad valorem 

▼B
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Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 12 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Onder “bevroren vlees” wordt verstaan vlees in bevroren toestand 
dat een kerntemperatuur van ten hoogste – 12 °C heeft wanneer 
het in het douanegebied van de Unie wordt binnengebracht 
De deelstukken moeten worden geëtiketteerd overeenkomstig ar­
tikel 13 van Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees 
Parlement en de Raad 
Aan de gegevens op het etiket mag de vermelding “Rundvlees van 
hoge kwaliteit” worden toegevoegd. 

Volgnummer 09.4451 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996 
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL 
die is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de onder­
handelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Rundvlees van hoge kwaliteit, vers, gekoeld of bevroren, dat aan 
de volgende omschrijving voldoet: “Geselecteerde deelstukken die 
zijn verkregen van geslachte ossen of vaarzen die zijn ingedeeld 
bij een van de volgende door de Australische organisatie 
AUS-MEAT gedefinieerde officiële categorieën: “Y”, “YS”, 
“YG”, “YGS”, “YP” en “YPS”. De kleur van het rundvlees 
moet in overeenstemming zijn met de referentienormen van 
AUS-MEAT voor de vleeskleur 1 B tot en met 4, de kleur van 
het vet met de referentienormen van AUS-MEAT voor de vetkleur 
0 tot en met 4 en de vetbedekking (gemeten op het P8-punt) met 
de door AUS-MEAT bepaalde vetklassen 2 tot en met 5.” 

Oorsprong Australië 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 
Autoriteit van afgifte: Department of Agriculture, Fisheries, and 
Forestry — Australië 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 

▼B
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Hoeveelheid in kg ►M6 3 389 000 kg ◄, uitgedrukt in productgewicht 

GN-codes ex 0201 20 90, ex 0201 30 00, ex 0202 20 90, ex 0202 30, 
ex 0206 10 95 en ex 0206 29 91 

Douanerecht binnen het contingent 20 % ad valorem 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 12 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Onder “bevroren vlees” wordt verstaan vlees in bevroren toestand 
dat een kerntemperatuur van ten hoogste – 12 °C heeft wanneer 
het in het douanegebied van de Unie wordt binnengebracht 
De deelstukken moeten worden geëtiketteerd overeenkomstig ar­
tikel 13 van Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees 
Parlement en de Raad 
Aan de gegevens op het etiket mag de vermelding “Rundvlees van 
hoge kwaliteit” worden toegevoegd. 

Volgnummer 09.4452 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996 
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL 
die is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de onder­
handelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Rundvlees zonder been van hoge kwaliteit dat aan de volgende 
omschrijving voldoet: “Geselecteerde deelstukken van rundvlees 
die zijn verkregen van ossen (“novillo”) of vaarzen (“vaquillona”) 
zoals omschreven in de officiële indeling van geslachte runderen 
die is vastgesteld door het Uruguayaanse Nationale Vleesinstituut 
(Instituto Nacional de Carnes — INAC). Voor de productie van 
rundvlees van hoge kwaliteit mogen alleen dieren worden gebruikt 
die sinds het spenen ervan uitsluitend zijn gevoed door het weiden 
ervan op grasland. De geslachte dieren moeten volgens de ge­
noemde indeling bij categorie “I”, “N” of “A” met vetbedekking 
“1”, “2” of “3” zijn ingedeeld.” 

▼B
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Oorsprong Uruguay 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 
Autoriteit van afgifte: Instituto Nacional de Carnes (INAC) voor 
vlees van oorsprong uit Uruguay dat aan de omschrijving voor 
volgnummer 09.4452 voldoet 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 

Hoeveelheid in kg ►M1 5 606 000 kg, uitgedrukt in vlees zonder been ◄ 

GN-codes ex 0201 30 00, ex 0206 10 95 

Douanerecht binnen het contingent 20 % ad valorem 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 12 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist. 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden De deelstukken moeten worden geëtiketteerd overeenkomstig ar­
tikel 13 van Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees 
Parlement en de Raad. 
Aan de gegevens op het etiket mag de vermelding “Rundvlees van 
hoge kwaliteit” worden toegevoegd. 

Volgnummer 09.4453 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996 
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL 
die is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de onder­
handelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

▼B
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Productomschrijving Rundvlees zonder been dat aan de volgende omschrijving voldoet: 
“Geselecteerde deelstukken van rundvlees die zijn verkregen van 
ossen of vaarzen die sinds het spenen ervan uitsluitend met weide­
gras zijn gevoed. De geslachte dieren moeten zijn ingedeeld bij 
categorie “B” met vetbedekking “2” of “3” volgens de officiële 
indeling van geslachte runderen die is vastgesteld door het Brazili­
aanse Ministerie van Landbouw, Veehouderij en Voedselvoorzie­
ning (Ministério da Agricultura, Pecuária e Abastecimento).” 

Oorsprong Brazilië 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 
Autoriteit van afgifte: Departamento Nacional de Inspecção de 
Produtos de Origem Animal (DIPOA) voor vlees van oorsprong 
uit Brazilië dat aan de omschrijving voor volgnummer 09.4453 
voldoet 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 

Hoeveelheid in kg ►M1 8 951 000 kg, uitgedrukt in vlees zonder been ◄ 

GN-codes ex 0201 30 00, ex 0202 30 90, ex 0206 10 95, ex 0206 29 91 

Douanerecht binnen het contingent 20 % ad valorem 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 12 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Onder “bevroren vlees” wordt verstaan vlees in bevroren toestand 
dat een kerntemperatuur van ten hoogste – 12 °C heeft wanneer 
het in het douanegebied van de Unie wordt binnengebracht. 
De deelstukken moeten worden geëtiketteerd overeenkomstig ar­
tikel 13 van Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees 
Parlement en de Raad. 
Aan de gegevens op het etiket mag de vermelding “Rundvlees van 
hoge kwaliteit” worden toegevoegd. 

Volgnummer 09.4454 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996 
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL 
die is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de onder­
handelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT 

▼B
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Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Rundvlees van hoge kwaliteit, vers, gekoeld of bevroren, dat aan 
de volgende omschrijving voldoet: “Geselecteerde deelstukken 
van rundvlees afkomstig van uitsluitend op grasland gehouden 
ossen of vaarzen, met een karkasgewicht van niet meer dan 370 
kg. De karkassen moeten zijn ingedeeld in categorie “A”, “L”, 
“P”, “T” of “F”, zijn getrimd tot een vetbedekking “P” of minder 
en een bespieringsclassificatie hebben van 1 of 2 volgens het 
classificatiesysteem voor karkassen dat wordt gehanteerd door 
de New Zealand Meat Board.” 

Oorsprong Nieuw-Zeeland 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 
Autoriteit van afgifte: New Zealand Meat Board 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 

Hoeveelheid in kg ►M1 846 000 kg, uitgedrukt in productgewicht ◄ 

GN-codes ex 0201 20 90, ex 0201 30 00, ex 0202 20 90, ex 0202 30, 
ex 0206 10 95, ex 0206 29 91 

Douanerecht binnen het contingent 20 % ad valorem 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 12 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Onder “bevroren vlees” wordt verstaan vlees in bevroren toestand 
dat een kerntemperatuur van ten hoogste – 12 °C heeft wanneer 
het in het douanegebied van de Unie wordt binnengebracht. 
De deelstukken moeten worden geëtiketteerd overeenkomstig ar­
tikel 13 van Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees 
Parlement en de Raad. 
Aan de gegevens op het etiket mag de vermelding “Rundvlees van 
hoge kwaliteit” worden toegevoegd. 

▼B
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Volgnummer 09.4455 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Verordening (EG) nr. 1095/96 van de Raad van 18 juni 1996 
betreffende de tenuitvoerlegging van de concessies in de lijst CXL 
die is opgesteld naar aanleiding van de voltooiing van de onder­
handelingen in het kader van artikel XXIV, lid 6, van de GATT 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Rundvlees zonder been van hoge kwaliteit, vers, gekoeld of be­
vroren, dat aan de volgende omschrijving voldoet: 
“Runderhaas (lomito), dunne lende en/of Cube Roll (lomo), dikke 
lende (rabadilla), bovenbil (carnaza negra), verkregen van geselec­
teerde gekruiste dieren met minder dan 50 % zeboerassen die 
uitsluitend zijn gevoed met weidegras of hooi. De geslachte dieren 
moeten ossen of vaarzen zijn die tot categorie “V” van de 
Vacuno-indeling voor runderen behoren en een geslacht gewicht 
van niet meer dan 260 kg hebben.” 

Oorsprong Paraguay 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 
Autoriteit van afgifte: Servicio Nacional de Calidad y Salud Ani­
mal, Dirección General de Calidad e Inocuidad de Productos de 
Origen Animal — Paraguay 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 

▼M7 

Hoeveelheid in kg 1 000 000 kg vlees zonder been 

▼B 

GN-codes ex 0201 30 00 en ex 0202 30 90 

Douanerecht binnen het contingent 20 % ad valorem 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 12 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist. 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

▼B
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Specifieke voorwaarden Onder “bevroren vlees” wordt verstaan vlees in bevroren toestand 
dat een kerntemperatuur van ten hoogste – 12 °C heeft wanneer 
het in het douanegebied van de Unie wordt binnengebracht. 
De deelstukken moeten worden geëtiketteerd overeenkomstig ar­
tikel 13 van Verordening (EG) nr. 1760/2000 van het Europees 
Parlement en de Raad. 
Aan de gegevens op het etiket mag de vermelding “Rundvlees van 
hoge kwaliteit” worden toegevoegd. 

Volgnummer 09.4504 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2008/474/EG van de Raad van 16 juni 2008 inzake de 
ondertekening en sluiting van een Interimovereenkomst betref­
fende de handel en aanverwante zaken tussen de Europese Ge­
meenschap, enerzijds, en Bosnië en Herzegovina, anderzijds 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bepaalde levende dieren en bepaalde aanbiedingsvormen van 
vlees (“baby beef”) 

Oorsprong Bosnië en Herzegovina 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 
Afgegeven door: Bosnië en Herzegovina 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 

Hoeveelheid in kg 1 500 000 kg, uitgedrukt in geslacht gewicht 

GN-codes ex 0102 29 51, ex 0102 29 59, ex 0102 29 91, ex 0102 29 99, 
ex 0201 10 00, ex 0201 20 20, ex 0201 20 30, ex 0201 20 50 

Douanerecht binnen het contingent 20 % van het ad-valoremrecht en 20 % van het specifieke recht 
zoals vastgesteld in het gemeenschappelijk douanetarief 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 12 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

▼B
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Specifieke voorwaarden Voor de afboeking op dit contingent wordt 100 kg levend gewicht 
gelijkgesteld met 50 kg karkasgewicht 

Volgnummer 09.4505 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2004/239/EG, Euratom van de Raad en de Commissie 
van 23 februari 2004 inzake de sluiting van de stabilisatie- en 
associatieovereenkomst tussen de Europese Gemeenschappen en 
hun lidstaten, enerzijds, en de voormalige Joegoslavische Repu­
bliek Macedonië, anderzijds 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bepaalde levende dieren en bepaalde aanbiedingsvormen van 
vlees (“baby beef”) 

Oorsprong Republiek Noord-Macedonië 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 
Autoriteit van afgifte: Noord-Macedonië: Univerzitet Sv. Kiril I 
Metodij, Institut za hrana, Fakultet za veterinarna medicina, “La­
zar Pop-Trajkov 5-7”, 1000 Skopje 
(Referentie: bijlage III bij de met de voormalige Joegoslavische 
Republiek Macedonië gesloten stabilisatie- en associatieovereen­
komst, die bij Besluit 2004/239/EG, Euratom van de Raad en de 
Commissie is goedgekeurd) 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Echtheidscertificaat (EC), waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 

Hoeveelheid in kg 1 650 000 kg “baby beef”, uitgedrukt in geslacht gewicht 

GN-codes ex 0102 29 51, ex 0102 29 59, ex 0102 29 91, ex 0102 29 99, 
ex 0201 10 00, ex 0201 20 20, ex 0201 20 30, ex 0201 20 50 

Douanerecht binnen het contingent 20 % van het ad-valoremrecht en 20 % van het specifieke recht 
zoals vastgesteld in het gemeenschappelijk douanetarief 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 12 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

▼B
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Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Voor de afboeking op dit contingent wordt 100 kg levend gewicht 
gelijkgesteld met 50 kg karkasgewicht 

▼B
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BIJLAGE IX 

Tariefcontingenten in de sector melk en zuivelproducten 

Volgnummer 09.4155 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Bijlage II bij de tussen de Gemeenschap en Zwitserland gesloten 
overeenkomst inzake de handel in landbouwproducten, die is 
goedgekeurd bij Besluit 2002/309/EG, Euratom van de Raad en 
de Commissie van 4 april 2002 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 31 december 
1 januari tot en met 30 juni 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving ex 04 01 40: met een vetgehalte van meer dan 6 doch niet meer 
dan 10 gewichtspercenten 
ex 04 01 50: met een vetgehalte van meer dan 10 gewichtsper­
centen 
0403 10: yoghurt 

Oorsprong Zwitserland 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Certificaat inzake goederenverkeer CH.1 overeenkomstig Pro­
tocol nr. 3, bijlage V bij de Overeenkomst tussen de EEG en de 
Zwitserse Bondsstaat van 22 juli 1972, betreffende de definitie 
van het begrip 
“producten van oorsprong” en de methoden van administratieve 
samenwerking 

Hoeveelheid in kg 2 000 000 kg, als volgt verdeeld: 
1 000 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december 
1 000 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni 

GN-codes ex 0401 40, ex 0401 50, 0403 10 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 35 EUR per 100 kg nettogewicht 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

▼B
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Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4179 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Overeenkomst tussen de Europese Unie en het Koninkrijk Noor­
wegen, goedgekeurd bij Besluit 2011/818/EU van de Raad van 
8 november 2011 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving (*) Kaas en wrongel 

Oorsprong Noorwegen 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Certificaat inzake goederenverkeer EUR.1 

Hoeveelheid in kg 7 200 000 kg, als volgt verdeeld: 
3 600 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni 
3 600 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december 

GN-codes 0406 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 35 EUR per 100 kg nettogewicht 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

▼B
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Specifieke voorwaarden Neen 

(*) Onverminderd de regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur heeft de omschrijving van de producten een 
louter indicatieve waarde; in het kader van deze bijlage is voor de preferentiële regeling de omschrijving van de GN-code bepalend. 

Volgnummer 09.4228 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Overeenkomst tussen de Europese Unie en het Koninkrijk Noor­
wegen, goedgekeurd bij Besluit 2011/818/EU van de Raad van 
8 november 2011 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving (*) wei en gewijzigde wei, ook indien ingedikt of met toegevoegde 
suiker of andere zoetstoffen 

Oorsprong Noorwegen 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Certificaat inzake goederenverkeer EUR.1 

Hoeveelheid in kg 1 250 000 kg, als volgt verdeeld: 
625 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni 
625 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december 

GN-codes 0404 10 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 35 EUR per 100 kg nettogewicht 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

▼B
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Specifieke voorwaarden Neen 

(*) Onverminderd de regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur heeft de omschrijving van de producten een 
louter indicatieve waarde; in het kader van deze bijlage is voor de preferentiële regeling de omschrijving van de GN-code bepalend. 

Volgnummer 09.4229 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Overeenkomst tussen de Europese Unie en het Koninkrijk Noor­
wegen, goedgekeurd bij Besluit 2011/818/EU van de Raad van 
8 november 2011 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving (*) Wei en gewijzigde wei, in poeder, in korrels of in andere vaste 
vorm, zonder toegevoegde suiker of andere zoetstoffen en met een 
gehalte aan proteïne (stikstofgehalte × 6,38) van niet meer dan 
15 gewichtspercenten en met een vetgehalte van niet meer dan 
1,5 gewichtspercent 

Oorsprong Noorwegen 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Certificaat inzake goederenverkeer EUR.1 

Hoeveelheid in kg 3 150 000 kg, als volgt verdeeld: 
1 575 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni 
1 575 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december 

GN-codes 0404 10 02 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 35 EUR per 100 kg nettogewicht 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

▼B
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Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

(*) Onverminderd de regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur heeft de omschrijving van de producten een 
louter indicatieve waarde; in het kader van deze bijlage is voor de preferentiële regeling de omschrijving van de GN-code bepalend. 

Volgnummer 09.4182 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving ex 0405 10 11 en ex 0405 10 19: boter, van ten minste zes weken 
oud, met een vetgehalte van niet minder dan 80 doch minder dan 
85 gewichtspercenten, rechtstreeks uit melk of room bereid zonder 
gebruikmaking van opgeslagen materialen volgens één enkel vol­
ledig apart en ononderbroken procedé 
ex 0405 10 30: boter, van ten minste zes weken oud, met een 
vetgehalte van niet minder dan 80 doch minder dan 85 gewichts­
percenten, rechtstreeks uit melk of room bereid zonder gebruik­
making van opgeslagen materialen volgens één enkel volledig 
apart en ononderbroken procedé waarbij de room een fase van 
geconcentreerd botervet en/of fractionering van dat botervet kan 
doorlopen (de zogenaamde “Ammix”- en “Spreadable”-procedés) 

Oorsprong Nieuw-Zeeland 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Certificaat IMA 1, waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 

Hoeveelheid in kg ►M1 21 230 000 kg, als volgt verdeeld: 50 % voor elke 
deelperiode ◄ 

GN-codes ex 0405 10 11, ex 0405 10 19, ex 0405 10 30 

Douanerecht binnen het contingent 70 EUR per 100 kg nettogewicht 

Bewijs van handel Ja. 100 ton. Overeenkomstig artikel 8, lid 2, onder f), van Ge­
delegeerde Verordening (EU) 2020/760 

Zekerheid voor het invoercertificaat 35 EUR per 100 kg nettogewicht 

▼B
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Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Overeenkomstig de artikelen 50, 51, 53 en 54 van deze verorde­
ning 

Volgnummer 09.4195 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 31 december 

Jaarlijkse hoeveelheid ►M1 25 947 000 kg, als volgt verdeeld: 50 % voor elke deelperiode ◄ 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving ex 0405 10 11 en ex 0405 10 19: boter, van ten minste zes weken 
oud, met een vetgehalte van niet minder dan 80 doch minder dan 
85 gewichtspercenten, rechtstreeks uit melk of room bereid zonder 
gebruikmaking van opgeslagen materialen volgens één enkel vol­
ledig apart en ononderbroken procedé 
ex 0405 10 30: boter, van ten minste zes weken oud, met een 
vetgehalte van niet minder dan 80 doch minder dan 85 gewichts­
percenten, rechtstreeks uit melk of room bereid zonder gebruik­
making van opgeslagen materialen volgens één enkel volledig 
apart en ononderbroken procedé waarbij de room een fase van 
geconcentreerd botervet en/of fractionering van dat botervet kan 
doorlopen (de zogenaamde “Ammix”- en “Spreadable”-procedés) 

Oorsprong Nieuw-Zeeland 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Certificaat IMA 1, waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 

GN-codes ex 0405 10 11, ex 0405 10 19, ex 0405 1030 

▼B
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Douanerecht binnen het contingent 70 EUR per 100 kg nettogewicht 

Bewijs van handel Overeenkomstig artikel 8, lid 2, onder e), van Gedelegeerde Ver­
ordening (EU) 2020/760 

Zekerheid voor het invoercertificaat 35 EUR per 100 kg nettogewicht 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Overeenkomstig de artikelen 50, 51, 53 en 54 van deze verorde­
ning 

Volgnummer 09.4225 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Overeenkomst tussen de Europese Unie en IJsland inzake aan­
vullende handelspreferenties voor landbouwproducten, goedge­
keurd bij Besluit (EU) 2017/1913 van de Raad van 9 oktober 
2017 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving (*) Natuurlijke boter 

Oorsprong IJsland 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Certificaat inzake goederenverkeer EUR.1 

Hoeveelheid in kg tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2019: 439 000 kg, als volgt 
verdeeld: 
220 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni 
219 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december 
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2020: 463 000 kg, als volgt 
verdeeld: 
232 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni 
231 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december 

▼B
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Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) vanaf 2021: 500 000 kg, 
als volgt verdeeld: 
250 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni 
250 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december 

GN-codes 0405 10 11, 0405 10 19 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

▼M9 

Bewijs van handel Neen 

▼B 

Zekerheid voor de certificaataanvraag 35 EUR per 100 kg nettogewicht 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

(*) Onverminderd de regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur heeft de omschrijving van de producten een 
louter indicatieve waarde; in het kader van deze bijlage is voor de preferentiële regeling de omschrijving van de GN-code bepalend. 
Wanneer ex-GN-codes zijn vermeld, is de GN-code samen met de daarbij behorende omschrijving bepalend voor de toepassing van 
de preferentiële regeling. 

Volgnummer 09.4226 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Overeenkomst tussen de Europese Unie en IJsland inzake aan­
vullende handelspreferenties voor landbouwproducten, goedge­
keurd bij Besluit (EU) 2017/1913 van de Raad van 9 oktober 
2017 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving (*) “Skyr” 

Oorsprong IJsland 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Certificaat inzake goederenverkeer EUR.1 

▼B
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Hoeveelheid in kg tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2019: 2 492 000 kg, als 
volgt verdeeld: 
1 246 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni 
1 246 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december 
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2020: 3 095 000 kg, als 
volgt verdeeld: 
1 548 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni 
1 547 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december 
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) vanaf 2021: 
4 000 000 kg, als volgt verdeeld: 
2 000 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni 
2 000 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december 

GN-codes ex 0406 10 50 (**) 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

▼M9 

Bewijs van handel Neen 

▼B 

Zekerheid voor het invoercertificaat 35 EUR per 100 kg nettogewicht 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

(*) Onverminderd de regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur heeft de omschrijving van de producten een 
louter indicatieve waarde; in het kader van deze bijlage is voor de preferentiële regeling de omschrijving van de GN-code 
bepalend. Wanneer ex-GN-codes zijn vermeld, is de GN-code samen met de daarbij behorende omschrijving bepalend voor de 
toepassing van de preferentiële regeling. 

(**) In afwachting van de bevestiging van de productindeling dient de GN-code als niet-definitief te worden beschouwd. 

Volgnummer 09.4227 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Overeenkomst tussen de Europese Unie en IJsland inzake aanvul­
lende handelspreferenties voor landbouwproducten, goedgekeurd bij 
Besluit (EU) 2017/1913 van de Raad van 9 oktober 2017 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

▼B
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Productomschrijving (*) Kazen, met uitzondering van “Skyr” van GN-onderverdeling 
0406 10 50 (**) 

Oorsprong IJsland 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Certificaat inzake goederenverkeer EUR.1 

Hoeveelheid in kg Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2019: 31 000 kg, als volgt 
verdeeld: 
16 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni 
15 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december 
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2020: 38 000 kg, als volgt 
verdeeld: 
19 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni 
19 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december 
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) vanaf 2021: 50 000 kg, als 
volgt verdeeld: 
25 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni 
25 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december 

GN-codes ex 0406 met uitzondering van “Skyr” van GN-code 
ex 0406 10 50 (**) 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

▼M9 

Bewijs van handel Neen 

▼B 

Zekerheid voor het invoercertificaat 35 EUR per 100 kg nettogewicht 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

(*) Onverminderd de regels voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur heeft de omschrijving van de producten een 
louter indicatieve waarde; in het kader van deze bijlage is voor de preferentiële regeling de omschrijving van de GN-code 
bepalend. Wanneer ex-GN-codes zijn vermeld, is de GN-code samen met de daarbij behorende omschrijving bepalend voor de 
toepassing van de preferentiële regeling. 

(**) In afwachting van de bevestiging van de productindeling dient de GN-code als niet-definitief te worden beschouwd. 

▼B
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Volgnummer 09.4514 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Cheddar in hele vorm met standaardgewicht (in platte cilindrische 
vorm met een nettogewicht van 33 of meer doch niet meer dan 
44 kg, of in de vorm van een kubus of blok met een nettogewicht 
van 10 kg of meer), met een vetgehalte van 50 of meer gewichts­
percenten, berekend op de droge stof, en met een rĳpingstĳd van 
ten minste drie maanden 

Oorsprong Nieuw-Zeeland 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Certificaat IMA 1, waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 

Hoeveelheid in kg ►M1 4 361 000 kg ◄ 

GN-codes ex 0406 90 21 

Douanerecht binnen het contingent 17,06 EUR per 100 kg nettogewicht 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 35 EUR per 100 kg nettogewicht 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Overeenkomstig de artikelen 49, 53 en 54 van deze verordening 

▼B
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Volgnummer 09.4515 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Kaas voor verwerking (*) 

Oorsprong Nieuw-Zeeland 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Certificaat IMA 1, waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 

Hoeveelheid in kg ►M1 1 670 000 kg ◄ 

GN-codes 0406 90 01 

Douanerecht binnen het contingent 17,06 EUR per 100 kg nettogewicht 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 35 EUR per 100 kg nettogewicht 

Specifieke informatie die op het certificaat moet 
worden vermeld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Overeenkomstig de artikelen 49, 53 en 54 van deze verordening 

(*) Gebruik voor dit specifieke doel wordt gemonitord overeenkomstig de desbetreffende bepalingen van de Unie. De bedoelde kaas 
wordt geacht verwerkt te zĳn wanneer hĳ is verwerkt tot producten van onderverdeling 040630 van de gecombineerde nomencla­ 
tuur. De in artikel 254 van Verordening (EU) nr. 952/2013 bedoelde regeling bijzondere bestemming is van toepassing. 

▼B
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Volgnummer 09.4595 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 31 december 
1 januari tot en met 30 juni 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Cheddar 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg ►M1 14 941 000 kg, als volgt verdeeld: 50 % voor elke deelperiode ◄ 

GN-codes 0406 90 21 

Douanerecht binnen het contingent 21 EUR per 100 kg nettogewicht 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 35 EUR per 100 kg nettogewicht 

▼M3 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit het Ver­
enigd Koninkrijk” 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4600 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit (EU) 2017/1247 van de Raad van 11 juli 2017 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Unie van de associatie­
overeenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeen­
schap voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en Oekraïne, 
anderzijds 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving (*) Melk en room, niet in poeder, in korrels of in andere vaste vorm; 
yoghurt, niet gearomatiseerd, noch met toegevoegde vruchten of 
cacao; gegiste of aangezuurde zuivelproducten, niet gearomati­
seerd, noch met toegevoegde vruchten of cacao en niet in poeder, 
in korrels of in andere vaste vorm 

Oorsprong Oekraïne 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Certificaat inzake goederenverkeer EUR.1 

Jaarlijkse hoeveelheid in kg Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2019: 9 200 000 kg, als 
volgt verdeeld: 
4 600 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni 
4 600 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december 
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2020: 9 600 000 kg, als 
volgt verdeeld: 
4 800 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni 
4 800 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december 
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) vanaf 2021: 10 000 000 kg, 
als volgt verdeeld: 
5 000 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni 
5 000 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december 

GN-codes 0401, 0402 91, 0402 99, 0403 10 11, 0403 10 13, 0403 10 19, 
0403 10 31, 0403 10 33, 0403 10 39, 0403 90 51, 0403 90 53, 
0403 90 59, 0403 90 61, 0403 90 63, 0403 90 69 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 35 EUR per 100 kg nettogewicht 

▼B
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Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

(*) Onverminderd de bepalingen voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur wordt de omschrijving van de goederen 
slechts als indicatief beschouwd, aangezien in het kader van deze bijlage de GN-codes het preferentiestelsel bepalen. 

Volgnummer 09. 4601 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit (EU) 2017/1247 van de Raad van 11 juli 2017 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Unie van de associatie­
overeenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeen­
schap voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en Oekraïne, 
anderzijds 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving (*) Melk en room, in poeder, in korrels of in andere vaste vorm; 
gegiste of aangezuurde zuivelproducten, in poeder, in korrels of 
in andere vaste vorm, niet gearomatiseerd, noch met toegevoegde 
vruchten of cacao; producten bestaande uit natuurlijke bestandde­
len van melk, elders genoemd noch elders onder begrepen 

Oorsprong Oekraïne 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Certificaat inzake goederenverkeer EUR.1 

Hoeveelheid in kg Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2019: 3 600 000 kg, als 
volgt verdeeld: 

1 800 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni 

1 800 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december 

Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2020: 4 300 000 kg, als 
volgt verdeeld: 

2 150 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni 

▼B
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2 150 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december 

Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) vanaf 2021: 5 000 000 kg, 
als volgt verdeeld: 

2 500 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni 

2 500 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december 

GN-codes 0402 10, 0402 21, 0402 29, 0403 90 11, 0403 90 13, 0403 90 19, 
0403 90 31, 0403 90 33, 0403 90 39, 0404 90 21, 0404 90 23, 
0404 90 29, 0404 90 81, 0404 90 83, 0404 90 89 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 35 EUR per 100 kg nettogewicht 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

(*) Onverminderd de bepalingen voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur wordt de omschrijving van de goederen 
slechts als indicatief beschouwd, aangezien in het kader van deze bijlage de GN-codes het preferentiestelsel bepalen. 

Volgnummer 09.4602 

Internationale overeenkomst en andere han­
deling 

Besluit (EU) 2017/1247 van de Raad van 11 juli 2017 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Unie van de associatie­
overeenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeen­
schap voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en Oekraïne, 
anderzijds 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving (*) Boter en andere van melk afkomstige vetstoffen; zuivelpasta’s met 
een vetgehalte van meer dan 75 doch minder dan 80 gewichts­
percenten 

Oorsprong Oekraïne 

▼B
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Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Certificaat inzake goederenverkeer EUR.1 

Hoeveelheid in kg Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2019: 2 400 000 kg, als 
volgt verdeeld: 
1 200 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni 
1 200 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december 
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2020: 2 700 000 kg, als 
volgt verdeeld: 
1 350 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni 
1 350 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december 
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) vanaf 2021: 3 000 000 kg, 
als volgt verdeeld: 
1 500 000 kg voor deelperiode 1 januari tot en met 30 juni 
1 500 000 kg voor deelperiode 1 juli tot en met 31 december 

GN-codes 0405 10, 0405 20 90, 0405 90 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 35 EUR per 100 kg nettogewicht 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

(*) Onverminderd de bepalingen voor de interpretatie van de gecombineerde nomenclatuur wordt de omschrijving van de goederen 
slechts als indicatief beschouwd, aangezien in het kader van deze bijlage de GN-codes het preferentiestelsel bepalen. 

Volgnummer 09.4521 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

▼B
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Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7, 8 en 72 van deze verordening 

Productomschrijving Cheddar in hele vorm met standaardgewicht (in platte cilindrische 
vorm met een nettogewicht van 33 of meer doch niet meer dan 
44 kg, of in de vorm van een kubus of blok met een nettogewicht 
van 10 kg of meer), met een vetgehalte van 50 of meer gewichts­
percenten, berekend op de droge stof, en met een rĳpingstĳd van 
ten minste drie maanden 

Oorsprong Australië 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Ja. Door het Australische Department of Agriculture, Fisheries and 
Forestry afgegeven certificaat IMA 1, opgenomen in bijlage XIV 
bij deze verordening 

Bewijs van oorsprong op de plaats van bestem­
ming voor het in het vrije verkeer brengen 

Ja. Certificaat IMA 1, waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 

Hoeveelheid in kg ►M6 1 113 000 kg ◄ 

GN-codes ex 0406 90 21 

Douanerecht binnen het contingent 17,06 EUR per 100 kg nettogewicht 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 10 EUR per 100 kg nettogewicht 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 
In vak 20 van de invoercertificaataanvraag moet het nummer van het 
IMA 1-certificaat en de datum van afgifte ervan worden vermeld. 
Vak 20 van het invoercertificaat moet de vermelding “alleen geldig 
indien vergezeld van het op ………………. afgegeven IMA 1-certi­
ficaat nr. ………” bevatten. 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Overeenkomstig de artikelen 52, 53, 54 en 72 van deze verorde­
ning 

Volgnummer 09.4522 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

▼B
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Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7, 8 en 72 van deze verordening 

Productomschrijving Kaas voor verwerking (*) 

Oorsprong Australië 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Ja. Door het Australische Department of Agriculture, Fisheries and 
Forestry afgegeven certificaat IMA 1, opgenomen in bijlage XIV 
bij deze verordening 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Certificaat IMA 1, waarvan het model is opgenomen in 
bijlage XIV bij deze verordening 

Hoeveelheid in kg ►M6 150 000 kg ◄ 

GN-codes 0406 90 01 

Douanerecht binnen het contingent 17,06 EUR per 100 kg nettogewicht 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 10 EUR per 100 kg nettogewicht 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 
In vak 20 van de invoercertificaataanvraag moet het nummer van 
het IMA 1-certificaat en de datum van afgifte ervan worden ver­
meld. 
Vak 20 van het invoercertificaat moet de vermelding “alleen gel­
dig indien vergezeld van het op ………………. afgegeven IMA 
1-certificaat nr. ………” bevatten. 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Overeenkomstig de artikelen 52, 53, 54 en 72 van deze verorde­
ning 

(*) Gebruik voor dit specifieke doel wordt gemonitord overeenkomstig de desbetreffende bepalingen van de Unie. De bedoelde kaas 
wordt geacht verwerkt te zĳn wanneer hĳ is verwerkt tot producten van onderverdeling 040630 van de gecombineerde nomencla­ 
tuur. De in artikel 254 van Verordening (EU) nr. 952/2013 bedoelde regeling bijzondere bestemming is van toepassing. 

▼B
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BIJLAGE X 

Tariefcontingenten in de sector varkensvlees 

Volgnummer 09.4038 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 
1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

▼M3 

Productomschrijving Karbonadestrengen en hammen, zonder been, vers, gekoeld of 
bevroren, meer bepaald: 
— “Karbonadestrengen zonder been”: karbonadestrengen en de­

len daarvan, zonder het haasje, al dan niet met inbegrip van 
het zwoerd en het spek 

— hammen en delen daarvan 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg ►M1 12 680 000 kg, als volgt verdeeld: 25 % voor elke 
deelperiode ◄ 

GN-codes ex 0203 19 55, ex 0203 29 55 

Douanerecht binnen het contingent 250 EUR per 1 000 kg 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 100 kg 

▼M3 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit het Ver­
enigd Koninkrijk” 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

▼B
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Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4170 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2006/333/EG van de Raad van 20 maart 2006 betref­
fende de sluiting van een overeenkomst in de vorm van een 
briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en de Verenigde 
Staten van Amerika uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel 
XXVIII van de GATT 1994 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 
1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

▼M3 

Productomschrijving Karbonadestrengen en hammen, zonder been, vers, gekoeld of 
bevroren, meer bepaald: 
— “Karbonadestrengen zonder been”: karbonadestrengen en de­

len daarvan, zonder het haasje, al dan niet met inbegrip van 
het zwoerd en het spek 

— hammen en delen daarvan 

▼B 

Oorsprong Verenigde Staten van Amerika 

Bewijs van oorsprong bij de 
certificaataanvraag. 
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte 
ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Een overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van 
Verordening (EU) 2015/2447 door de bevoegde autoriteiten van 
de Verenigde Staten van Amerika afgegeven certificaat van oor­
sprong 

Hoeveelheid in kg ►M1 1 770 000 kg nettogewicht, als volgt verdeeld: 25 % voor 
elke deelperiode ◄ 

GN-codes ex 0203 19 55, ex 0203 29 55 

Douanerecht binnen het contingent 250 EUR per 1 000 kg 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

▼B
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Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4271 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit (EU) 2017/1247 van de Raad van 11 juli 2017 betref­
fende de sluiting namens de Europese Unie van de Associatie­
overeenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeen­
schap voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en Oekraïne, 
anderzijds, met uitzondering van de bepalingen betreffende de 
behandeling van onderdanen van derde landen die legaal werken 
op het grondgebied van de andere partij 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Vlees van varkens (huisdieren), vers, gekoeld of bevroren 

Oorsprong Oekraïne 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig titel V van Protocol nr. 1 bij de associatie­
overeenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, ener­
zijds, en Oekraïne, anderzijds 

Hoeveelheid in kg 20 000 000 kg (nettogewicht), als volgt verdeeld: 25 % voor elke 
tariefcontingentdeelperiode 

GN-codes 0203 11 10, 0203 12 11, 0203 12 19, 0203 19 11, 0203 19 13, 
0203 19 15, 0203 19 55, 0203 19 59, 0203 21 10, 0203 22 11, 
0203 22 19, 0203 29 11, 0203 29 13, 0203 29 15, 0203 29 55, 
0203 29 59 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 
ton 

▼B
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Zekerheid voor het invoercertificaat 50 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4272 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit (EU) 2017/1247 van de Raad van 11 juli 2017 betref­
fende de sluiting namens de Europese Unie van de associatieover­
eenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap 
voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en Oekraïne, an­
derzijds, met uitzondering van de bepalingen betreffende de be­
handeling van onderdanen van derde landen die legaal werken op 
het grondgebied van de andere partij 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Vlees van varkens (huisdieren), vers, gekoeld of bevroren, met 
uitzondering van hammen, karbonadestrengen en delen zonder 
been 

Oorsprong Oekraïne 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig titel V van Protocol nr. 1 bij de associatie­
overeenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, ener­
zijds, en Oekraïne, anderzijds 

Hoeveelheid in kg 20 000 000 kg (nettogewicht), als volgt verdeeld: 25 % voor elke 
tariefcontingentdeelperiode 

GN-codes 0203 11 10, 0203 12 19, 0203 19 11, 0203 19 15, 0203 19 59, 
0203 21 10, 0203 22 19, 0203 29 11, 0203 29 15, 0203 29 59 

▼B
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Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 50 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4282 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Brede Economische en Handelsovereenkomst (CETA) tussen 
Canada, enerzijds, en de Europese Unie en haar lidstaten, ander­
zijds, waarvan de voorlopige toepassing is goedgekeurd bij 
Besluit (EU) 2017/38 van de Raad van 28 oktober 2016 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig artikel 66 van deze verordening 

Productomschrijving Varkensvlees, vers, gekoeld of bevroren, hammen, schouders en 
delen 

Oorsprong Canada 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig artikel 66 van deze verordening 

▼M9 

Hoeveelheid in kg 80 548 000 kg (equivalent geslacht gewicht), als volgt verdeeld: 
25 % voor elke deelperiode 

▼B
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GN-codes 0203 12 11, 0203 12 19, 0203 19 11, 0203 19 13, 0203 19 15, 
0203 19 55, 0203 19 59, 0203 22 11, 0203 22 19, 0203 29 11, 
0203 29 13, 0203 29 15, 0203 29 55, 0203 29 59, 0210 11 11, 
0210 11 19, 0210 11 31, 0210 11 39 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. Overeenkomstig artikel 8 van Gedelegeerde Verordening (EU) 
2020/760 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 6,5 EUR per 100 kg (equivalent geslacht gewicht) 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist. 
Indien de invoercertificaataanvraag betrekking heeft op verschei­
dene producten die onder verschillende GN-codes vallen, moeten 
alle GN-codes en de omschrijvingen ervan worden vermeld in 
respectievelijk vak 16 en vak 15 van de invoercertificaataanvraag 
en het certificaat zelf. De volledige hoeveelheid wordt omgere­
kend in equivalent geslacht gewicht. 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 66 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Neen 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Voor de producten die onder volgnummer 09.4282 vallen, worden 
de in bijlage XVI bij deze verordening vastgestelde omrekenings­
factoren gebruikt voor de omrekening van productgewicht naar 
equivalent geslacht gewicht 

▼B



 

02020R0761 — NL — 14.02.2023 — 009.001 — 167 

BIJLAGE XI 

Tariefcontingenten in de sector eieren 

Volgnummer 09.4275 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit (EU) 2017/1247 van de Raad van 11 juli 2017 betref­
fende de sluiting namens de Europese Unie van de associatieover­
eenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap 
voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en Oekraïne, an­
derzijds, met uitzondering van de bepalingen betreffende de be­
handeling van onderdanen van derde landen die legaal werken op 
het grondgebied van de andere partij 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Eieren van pluimvee in de schaal, vers, verduurzaamd of gekookt; 
vogeleieren uit de schaal en eigeel, vers, gedroogd, gestoomd of 
in water gekookt, in een bepaalde vorm gebracht, bevroren of op 
andere wijze verduurzaamd, ook indien met toegevoegde suiker of 
andere zoetstoffen, geschikt voor menselijke consumptie; ovoal­
bumine en lactoalbumine, geschikt voor menselijke consumptie 

Oorsprong Oekraïne 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig titel V van Protocol nr. 1bij de associatieover­
eenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en 
Oekraïne, anderzijds 

Hoeveelheid in kg Hoeveelheid in kg uitgedrukt in equivalent eieren in de schaal 
(omrekeningsfactoren overeenkomstig de in bijlage XVI bij deze 
verordening vastgestelde opbrengstpercentages), verdeeld in vier 
tariefcontingentdeelperioden met 25 % voor elke tariefcontingent­
deelperiode: 
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2019: 2 400 000 kg 
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) 2020: 2 700 000 kg 
Tariefcontingentperiode (kalenderjaar) vanaf 2021: 3 000 000 kg 

GN-codes 0407 21 00, 0407 29 10, 0407 90 10, 0408 11 80, 0408 19 81, 
0408 19 89, 0408 91 80, 0408 99 80, 3502 11 90, 3502 19 90, 
3502 20 91, 3502 20 99 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 100 kg 

▼B
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Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Omrekeningsfactoren overeenkomstig de in bijlage XVI bij deze 
verordening vastgestelde opbrengstpercentages. Voor de toepas­
sing van deze verordening wordt het gewicht van de lactoalbu­
mine in equivalent eieren in de schaal omgerekend overeenkom­
stig het forfaitaire opbrengstpercentage 7,00 voor gedroogde lac­
toalbumine (GN-code 3502 20 91) en 53,00 voor andere lactoal­
bumine (GN-code 3502 20 99), overeenkomstig bijlage XVI van 
deze verordening. 

Volgnummer 09.4276 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit (EU) 2017/1247 van de Raad van 11 juli 2017 betref­
fende de sluiting namens de Europese Unie van de Associatie­
overeenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeen­
schap voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en Oekraïne, 
anderzijds, met uitzondering van de bepalingen betreffende de 
behandeling van onderdanen van derde landen die legaal werken 
op het grondgebied van de andere partij 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Eieren van pluimvee in de schaal, vers, verduurzaamd of gekookt 

Oorsprong Oekraïne 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig titel V van Protocol nr. 1bij de associatieover­
eenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en 
Oekraïne, anderzijds 

Hoeveelheid in kg 3 000 000 kg (uitgedrukt in nettogewicht), als volgt verdeeld: 
25 % voor de deelperiode van 1 januari tot en met 31 maart 
25 % voor de deelperiode van 1 april tot en met 30 juni 

▼B
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25 % voor de deelperiode van 1 juli tot en met 30 september 
25 % voor de deelperiode van 1 oktober tot en met 31 december 

GN-codes 0407 21 00, 0407 29 10, 0407 90 10 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat moet het land van oorsprong worden vermeld; in dat vak 
moet het vakje “ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Omrekeningsfactoren overeenkomstig de in bijlage XVI bij deze 
verordening vastgestelde opbrengstpercentages 

Volgnummer 09.4401 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 
1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Eiproducten 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

▼B
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Hoeveelheid in kg 7 000 000 kg (equivalent eieren in de schaal; omrekeningsfactoren 
overeenkomstig de in bijlage XVI bij deze verordening vast­
gestelde opbrengstpercentages), als volgt verdeeld: 
25 % voor de deelperiode van 1 juli tot en met 30 september 
25 % voor de deelperiode van 1 oktober tot en met 31 december 
25 % voor de deelperiode van 1 januari tot en met 31 maart 
25 % voor de deelperiode van 1 april tot en met 30 juni 

GN-codes 0408 11 80, 0408 19 81, 0408 19 89, 0408 91 80, 0408 99 80 

Douanerecht binnen het contingent Voor de GN-code 0408 11 80: 711 EUR per 1 000 kg productge­
wicht 
Voor de GN-code 0408 19 81: 310 EUR per 1 000 kg productge­
wicht 
Voor de GN-code 0408 19 89: 331 EUR per 1 000 kg productge­
wicht 
Voor de GN-code 0408 91 80: 687 EUR per 1 000 kg productge­
wicht 
Voor de GN-code 0408 99 80: 176 EUR per 1 000 kg productge­
wicht 

Bewijs van handel Ja. 25 ton (equivalent eieren in de schaal) 

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 100 kg 

▼M3 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit het Ver­
enigd Koninkrijk” 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Omrekeningsfactoren overeenkomstig de in bijlage XVI bij deze 
verordening vastgestelde opbrengstpercentages 

Volgnummer 09.4402 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 
1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Ovoalbumine 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve het Verenigd Koninkrijk 

▼B
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Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg 15 500 000 kg (equivalent eieren in de schaal; omrekeningsfacto­
ren overeenkomstig de in bijlage XVI bij deze verordening vast­
gestelde opbrengstpercentages), als volgt verdeeld: 
25 % voor de deelperiode van 1 juli tot en met 30 september 
25 % voor de deelperiode van 1 oktober tot en met 31 december 
25 % voor de deelperiode van 1 januari tot en met 31 maart 
25 % voor de deelperiode van 1 april tot en met 30 juni 

GN-codes 3502 11 90, 3502 19 90 

Douanerecht binnen het contingent Voor de GN-code 3502 11 90: 617 EUR per 1 000 kg productge­
wicht 
Voor de GN-code 3502 19 90: 83 EUR per 1 000 kg productge­
wicht 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 100 kg 

▼M3 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit het Ver­
enigd Koninkrijk” 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Omrekeningsfactoren overeenkomstig de in bijlage XVI bij deze 
verordening vastgestelde opbrengstpercentages. 

▼B
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BIJLAGE XII 

Tariefcontingenten in de sector pluimvee 

Volgnummer 09.4067 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 
1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Pluimveevlees 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg ►M1 4 054 000 kg, als volgt verdeeld: 25 % voor elke 
deelperiode ◄ 

GN-codes 0207 11 10, 0207 11 30, 0207 11 90, 0207 12 10, 0207 12 90 

Douanerecht binnen het contingent Voor GN-code 0207 11 10: 131 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 11 30: 149 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 11 90: 162 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 12 10: 149 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 12 90: 162 EUR per 1 000 kg 

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 100 kg 

▼M3 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit het Ver­
enigd Koninkrijk” 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

▼B
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Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Ja 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4068 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 
1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Pluimveevlees 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg ►M1 8 253 000 kg, als volgt verdeeld: 25 % voor elke 
deelperiode ◄ 

GN-codes 0207 13 10, 0207 13 20, 0207 13 30, 0207 13 40, 0207 13 50, 
0207 13 60, 0207 13 70, 0207 14 20, 0207 14 30, 0207 14 40, 
0207 14 60 

Douanerecht binnen het contingent Voor GN-code 0207 13 10: 512 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 13 20: 179 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 13 30: 134 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 13 40: 93 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 13 50: 301 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 13 60: 231 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 13 70: 504 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 14 20: 179 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 14 30: 134 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 14 40: 93 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 14 60: 231 EUR per 1 000 kg 

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 100 kg 

▼B
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Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit het Ver­
enigd Koninkrijk” 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Ja 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4069 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 
1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Pluimveevlees 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg ►M1 2 427 000 kg, als volgt verdeeld: 25 % voor elke deelperiode ◄ 

GN-codes 0207 14 10 

Douanerecht binnen het contingent 795 EUR per 1 000 kg 

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 100 kg 

▼M3
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Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit het Ver­
enigd Koninkrijk” 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Ja 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4070 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 
1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Pluimveevlees 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg 1 781 000 kg, als volgt verdeeld: 25 % voor elke deelperiode 

GN-codes 0207 24 10, 0207 24 90, 0207 25 10, 0207 25 90, 0207 26 10, 
0207 26 20, 0207 26 30, 0207 26 40, 0207 26 50, 0207 26 60, 
0207 26 70, 0207 26 80, 0207 27 30, 0207 27 40, 0207 27 50, 
0207 27 60, 0207 27 70 

Douanerecht binnen het contingent Voor GN-code 0207 24 10: 170 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 24 90: 186 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 25 10: 170 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 25 90: 186 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 26 10: 425 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 26 20: 205 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 26 30: 134 EUR per 1 000 kg 

▼M3
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Voor GN-code 0207 26 40: 93 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 26 50: 339 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 26 60: 127 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 26 70: 230 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 26 80: 415 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 27 30: 134 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 27 40: 93 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 27 50: 339 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 27 60: 127 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 27 70: 230 EUR per 1 000 kg 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 100 kg 

▼M3 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit het Ver­
enigd Koninkrijk” 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4092 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2003/917/EG van de Raad van 22 december 2003 inzake 
de sluiting van een Overeenkomst in de vorm van een briefwis­
seling tussen de Europese Gemeenschap en de Staat Israël betref­
fende liberaliseringsmaatregelen voor het onderlinge handelsver­
keer en de vervanging van de Protocollen nrs. 1 en 2 bĳ de 
associatieovereenkomst EG-Israël 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Pluimveevlees 
Delen van kalkoenen, zonder been, bevroren 
Delen van kalkoenen, met been, bevroren 

Oorsprong Israël 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

▼B
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Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig artikel 16 van Protocol nr. 4 bij de Euro­
mediterrane Overeenkomst waarbij een associatie tot stand wordt 
gebracht tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, 
enerzijds, en de Staat Israël, anderzijds, van 1 juni 2000 

Hoeveelheid in kg 4 000 000 kg, als volgt verdeeld: 25 % voor elke deelperiode 

GN-codes 0207 27 10, 0207 27 30, 0207 27 40, 0207 27 50, 0207 27 60, 
0207 27 70 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het 
vakje “ja” aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4169 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2006/333/EG van de Raad van 20 maart 2006 betref­
fende de sluiting van een Overeenkomst in de vorm van een 
briefwisseling tussen de Europese Gemeenschap en de Verenigde 
Staten van Amerika uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel 
XXVIII van de GATT 1994, betreffende de wijziging van de 
concessies die vervat zijn in de lijsten van verbintenissen van 
de Tsjechische Republiek, de Republiek Estland, de Republiek 
Cyprus, de Republiek Letland, de Republiek Litouwen, de Repu­
bliek Hongarije, de Republiek Malta, de Republiek Polen, de 
Republiek Slovenië en de Slowaakse Republiek, in verband met 
hun toetreding tot de Europese Unie 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 
1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Pluimveevlees 

Oorsprong Verenigde Staten van Amerika 

▼B
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Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van 
Verordening (EU) 2015/2447 

Hoeveelheid in kg 21 345 000 kg, als volgt verdeeld: 25 % voor elke deelperiode 

GN-codes 0207 11 10, 0207 11 30, 0207 11 90, 0207 12 10, 0207 12 90, 
0207 13 10, 0207 13 20, 0207 13 30, 0207 13 40, 0207 13 50, 
0207 13 60, 0207 13 70, 0207 14 10, 0207 14 20, 0207 14 30, 
0207 14 40, 0207 14 50, 0207 14 60, 0207 14 70, 0207 24 10, 
0207 24 90, 0207 25 10, 0207 25 90, 0207 26 10, 0207 26 20, 
0207 26 30, 0207 26 40, 0207 26 50, 0207 26 60, 0207 26 70, 
0207 26 80, 0207 27 10, 0207 27 20, 0207 27 30, 0207 27 40, 
0207 27 50, 0207 27 60, 0207 27 70, 0207 27 80 

Douanerecht binnen het contingent Voor GN-code 0207 11 10: 131 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 11 30: 149 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 11 90: 162 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 12 10: 149 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 12 90: 162 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 13 10: 512 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 13 20: 179 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 13 30: 134 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 13 40: 93 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 13 50: 301 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 13 60: 231 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 13 70: 504 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 14 10: 795 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 14 20: 179 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 14 30: 134 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 14 40: 93 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 14 50: 0 % 
Voor GN-code 0207 14 60: 231 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 14 70: 0 % 
Voor GN-code 0207 24 10: 170 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 24 90: 186 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 25 10: 170 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 25 90: 186 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 26 10: 425 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 26 20: 205 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 26 30: 134 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 26 40: 93 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 26 50: 339 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 26 60: 127 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 26 70: 230 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 26 80: 415 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 27 10: 0 % 
Voor GN-code 0207 27 20: 0 % 
Voor GN-code 0207 27 30: 134 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 27 40: 93 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 27 50: 339 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 27 60: 127 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 27 70: 230 EUR per 1 000 kg 
Voor GN-code 0207 27 80: 0 % 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 20 EUR per 100 kg 

▼B
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Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het 
vakje “ja” aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4211 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de 
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal 
van overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de 
Federale Republiek Brazilië en tussen de Europese Gemeenschap 
en het Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de 
Algemene Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 
(GATT 1994) met betrekking tot de wijziging van concessies 
voor pluimvee 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 
1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Gezouten of gepekeld vlees van pluimvee 

Oorsprong Brazilië 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening 
(EU) 2015/2447 

Hoeveelheid in kg ►M1 129 930 000 kg, als volgt verdeeld: 
30 % voor de deelperiode van 1 juli tot en met 30 september 
30 % voor de deelperiode van 1 oktober tot en met 31 december 
20 % voor de deelperiode van 1 januari tot en met 31 maart 
20 % voor de deelperiode van 1 april tot en met 30 juni ◄ 

GN-codes ex 0210 99 39 

Douanerecht binnen het contingent 15,4 % 

▼B
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Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 10 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het 
vakje “ja” aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Ja 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4212 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de 
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal 
van overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de 
Federale Republiek Brazilië en tussen de Europese Gemeenschap 
en het Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de 
Algemene Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 
(GATT 1994) met betrekking tot de wijziging van concessies 
voor pluimvee 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 
1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Gezouten of gepekeld vlees van pluimvee 

Oorsprong Thailand 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van 
Verordening (EU) 2015/2447 

Hoeveelheid in kg ►M1 ►M4 81 968 000 kg ◄, als volgt verdeeld: 
30 % voor de deelperiode van 1 juli tot en met 30 september 
30 % voor de deelperiode van 1 oktober tot en met 31 december 
20 % voor de deelperiode van 1 januari tot en met 31 maart 
20 % voor de deelperiode van 1 april tot en met 30 juni ◄ 

▼B
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GN-codes ex 0210 99 39 

Douanerecht binnen het contingent 15,4 % 

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 50 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het 
vakje “ja” aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Ja 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4213 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de 
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal 
van overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de 
Federale Republiek Brazilië en tussen de Europese Gemeenschap 
en het Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de 
Algemene Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 
(GATT 1994) met betrekking tot de wijziging van concessies 
voor pluimvee 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

▼M8 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 
1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 

▼B 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Gezouten of gepekeld vlees van pluimvee 

▼M4 

Oorsprong Alle derde landen behalve Brazilië, Thailand, Argentinië en het 
Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

▼B
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Hoeveelheid in kg 368 000 kg, als volgt verdeeld: 
30 % voor de deelperiode van 1 juli tot en met 30 september 
30 % voor de deelperiode van 1 oktober tot en met 31 december 
20 % voor de deelperiode van 1 januari tot en met 31 maart 
20 % voor de deelperiode van 1 april tot en met 30 juni 

▼B 

GN-codes ex 0210 99 39 

Douanerecht binnen het contingent 15,4 % 

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 50 EUR per 100 kg 

▼M6 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit Brazilië, 
Thailand, Argentinië en het Verenigd Koninkrijk” 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Ja 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4214 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de 
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal 
van overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de 
Federale Republiek Brazilië en tussen de Europese Gemeenschap 
en het Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de 
Algemene Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 
(GATT 1994) met betrekking tot de wijziging van concessies 
voor pluimvee 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 
1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen 

Oorsprong Brazilië 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van 
Verordening (EU) 2015/2447 

▼M8
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Hoeveelheid in kg ►M1 52 665 000 kg, als volgt verdeeld: 
30 % voor de deelperiode van 1 juli tot en met 30 september 
30 % voor de deelperiode van 1 oktober tot en met 31 december 
20 % voor de deelperiode van 1 januari tot en met 31 maart 
20 % voor de deelperiode van 1 april tot en met 30 juni ◄ 

GN-codes 1602 32 19 

Douanerecht binnen het contingent 8 % 

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 
ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 10 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het 
vakje “ja” aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Ja 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4215 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de 
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal 
van overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de 
Federale Republiek Brazilië en tussen de Europese Gemeenschap 
en het Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de 
Algemene Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 
(GATT 1994) met betrekking tot de wijziging van concessies 
voor pluimvee 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 
1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen 

Oorsprong Thailand 

▼B
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Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening 
(EU) 2015/2447 

Hoeveelheid in kg ►M1 ►M4 53 866 000 kg ◄, als volgt verdeeld: 
30 % voor de deelperiode van 1 juli tot en met 30 september 
30 % voor de deelperiode van 1 oktober tot en met 31 december 
20 % voor de deelperiode van 1 januari tot en met 31 maart 
20 % voor de deelperiode van 1 april tot en met 30 juni ◄ 

GN-codes 1602 32 19 

Douanerecht binnen het contingent 8 % 

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 
ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 75 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het 
vakje “ja” aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Ja 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4216 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de 
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal 
van overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de 
Federale Republiek Brazilië en tussen de Europese Gemeenschap 
en het Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de 
Algemene Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 
(GATT 1994) met betrekking tot de wijziging van concessies 
voor pluimvee 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 
1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 

▼B
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Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve Brazilië, Thailand en het Verenigd 
Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg ►M1 8 471 000 kg, als volgt verdeeld: 
30 % voor de deelperiode van 1 juli tot en met 30 september 
30 % voor de deelperiode van 1 oktober tot en met 31 december 
20 % voor de deelperiode van 1 januari tot en met 31 maart 
20 % voor de deelperiode van 1 april tot en met 30 juni ◄ 

GN-codes 1602 32 19 

Douanerecht binnen het contingent 8 % 

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 
ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 50 EUR per 100 kg 

▼M2 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: Mag niet 
worden gebruikt voor producten van oorsprong uit Brazilië, Thai­
land en het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Ja 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4217 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de 
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal 
van overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de 
Federale Republiek Brazilië en tussen de Europese Gemeenschap 
en het Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de 
Algemene Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 
(GATT 1994) met betrekking tot de wijziging van concessies 
voor pluimvee 

▼B
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Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 
1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bereidingen van vlees van kalkoen 

Oorsprong Brazilië 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening 
(EU) 2015/2447 

Hoeveelheid in kg ►M1 89 950 000 kg, als volgt verdeeld: 
30 % voor de deelperiode van 1 juli tot en met 30 september 
30 % voor de deelperiode van 1 oktober tot en met 31 december 
20 % voor de deelperiode van 1 januari tot en met 31 maart 
20 % voor de deelperiode van 1 april tot en met 30 juni ◄ 

GN-codes 1602 31 

Douanerecht binnen het contingent 8,5 % 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het 
vakje “ja” aangekruist 

Zekerheid voor het invoercertificaat 10 EUR per 100 kg 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4218 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de 
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal 
van overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de 
Federale Republiek Brazilië en tussen de Europese Gemeenschap 
en het Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de 
Algemene Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 
(GATT 1994) met betrekking tot de wijziging van concessies 
voor pluimvee 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 
1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bereidingen van vlees van kalkoen 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve Brazilië en het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg ►M1 11 301 000 kg, als volgt verdeeld: 
30 % voor de deelperiode van 1 juli tot en met 30 september 
30 % voor de deelperiode van 1 oktober tot en met 31 december 
20 % voor de deelperiode van 1 januari tot en met 31 maart 
20 % voor de deelperiode van 1 april tot en met 30 juni ◄ 

GN-codes 1602 31 

Douanerecht binnen het contingent 8,5 % 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 50 EUR per 100 kg 

▼M2 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: Mag niet 
worden gebruikt voor producten van oorsprong uit Brazilië en het 
Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4251 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de 
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal 
van overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de 
Federale Republiek Brazilië en tussen de Europese Gemeenschap 
en het Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de 
Algemene Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 
(GATT 1994) met betrekking tot de wijziging van concessies 
voor pluimvee 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 
1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen 

Oorsprong Brazilië 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening 
(EU) 2015/2447 

Hoeveelheid in kg ►M1 10 969 000 kg, als volgt verdeeld: 
30 % voor de deelperiode van 1 juli tot en met 30 september 
30 % voor de deelperiode van 1 oktober tot en met 31 december 
20 % voor de deelperiode van 1 januari tot en met 31 maart 
20 % voor de deelperiode van 1 april tot en met 30 juni ◄ 

GN-codes 1602 32 11 

Douanerecht binnen het contingent 630 EUR per 1 000 kg 

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 
ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 10 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het 
vakje “ja” aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Ja 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4252 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de 
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal 
van overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de 
Federale Republiek Brazilië en tussen de Europese Gemeenschap 
en het Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de 
Algemene Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 
(GATT 1994) met betrekking tot de wijziging van concessies 
voor pluimvee 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 
1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen 

Oorsprong Brazilië 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening 
(EU) 2015/2447 

Hoeveelheid in kg ►M1 59 699 000 kg, als volgt verdeeld: 
30 % voor de deelperiode van 1 juli tot en met 30 september 
30 % voor de deelperiode van 1 oktober tot en met 31 december 
20 % voor de deelperiode van 1 januari tot en met 31 maart 
20 % voor de deelperiode van 1 april tot en met 30 juni ◄ 

GN-codes 1602 32 30 

Douanerecht binnen het contingent 10,9 % 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 10 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het 
vakje “ja” aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4253 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de 
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal 
van overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de 
Federale Republiek Brazilië en tussen de Europese Gemeenschap 
en het Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de 
Algemene Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 
(GATT 1994) met betrekking tot de wijziging van concessies 
voor pluimvee 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen 

Oorsprong Brazilië 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU) 
2015/2447 

Hoeveelheid in kg ►M1 163 000 kg ◄ 

GN-codes 1602 32 90 

Douanerecht binnen het contingent 10,9 % 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 10 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het 
vakje “ja” aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4254 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de 
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal 
van overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de 
Federale Republiek Brazilië en tussen de Europese Gemeenschap 
en het Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de 
Algemene Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 
(GATT 1994) met betrekking tot de wijziging van concessies 
voor pluimvee 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 
1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen 

Oorsprong Thailand 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU) 
2015/2447 

Hoeveelheid in kg ►M1 ►M4 2 435 000 kg ◄, als volgt verdeeld: 
30 % voor de deelperiode van 1 juli tot en met 30 september 
30 % voor de deelperiode van 1 oktober tot en met 31 december 
20 % voor de deelperiode van 1 januari tot en met 31 maart 
20 % voor de deelperiode van 1 april tot en met 30 juni ◄ 

GN-codes 1602 32 30 

Douanerecht binnen het contingent 10,9 % 

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 75 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het 
vakje “ja” aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Ja 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4255 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de 
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal 
van overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de 
Federale Republiek Brazilië en tussen de Europese Gemeenschap 
en het Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de 
Algemene Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 
(GATT 1994) met betrekking tot de wijziging van concessies 
voor pluimvee 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 
1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen 

Oorsprong Thailand 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU) 
2015/2447 

Hoeveelheid in kg ►M1 ►M4 1 940 000 kg ◄, als volgt verdeeld: 
30 % voor de deelperiode van 1 juli tot en met 30 september 
30 % voor de deelperiode van 1 oktober tot en met 31 december 
20 % voor de deelperiode van 1 januari tot en met 31 maart 
20 % voor de deelperiode van 1 april tot en met 30 juni ◄ 

GN-codes 1602 32 90 

Douanerecht binnen het contingent 10,9 % 

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 75 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het 
vakje “ja” aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Ja 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4256 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de 
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal 
van overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de 
Federale Republiek Brazilië en tussen de Europese Gemeenschap 
en het Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de 
Algemene Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 
(GATT 1994) met betrekking tot de wijziging van concessies 
voor pluimvee 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 
1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen 

Oorsprong Thailand 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU) 
2015/2447 

Hoeveelheid in kg ►M1 8 572 000 kg, als volgt verdeeld: 
30 % voor de deelperiode van 1 juli tot en met 30 september 
30 % voor de deelperiode van 1 oktober tot en met 31 december 
20 % voor de deelperiode van 1 januari tot en met 31 maart 
20 % voor de deelperiode van 1 april tot en met 30 juni ◄ 

GN-codes 1602 39 29 

Douanerecht binnen het contingent 10,9 % 

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 75 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het 
vakje “ja” aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B



 

02020R0761 — NL — 14.02.2023 — 009.001 — 194 

Volgnummer 09.4257 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de 
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal 
van overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de 
Federale Republiek Brazilië en tussen de Europese Gemeenschap 
en het Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de 
Algemene Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 
(GATT 1994) met betrekking tot de wijziging van concessies 
voor pluimvee 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen 

Oorsprong Thailand 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU) 
2015/2447 

Hoeveelheid in kg ►M4 10 000 kg ◄ 

GN-codes 1602 39 21 

Douanerecht binnen het contingent 630 EUR per 1 000 kg 

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 75 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het 
vakje “ja” aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B



 

02020R0761 — NL — 14.02.2023 — 009.001 — 195 

Volgnummer 09.4258 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de 
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal 
van overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de 
Federale Republiek Brazilië en tussen de Europese Gemeenschap 
en het Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de 
Algemene Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 
(GATT 1994) met betrekking tot de wijziging van concessies 
voor pluimvee 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen 

Oorsprong Thailand 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU) 
2015/2447 

Hoeveelheid in kg ►M1 300 000 kg ◄ 

GN-codes ex 1602 39 85 (verwerkt vlees van eenden, ganzen en parelhoen­
ders, 25 of meer doch minder dan 57 gewichtspercenten vlees of 
slachtafvallen, van pluimvee, bevattend) 

Douanerecht binnen het contingent 10,9 % 

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 75 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het 
vakje “ja” aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4259 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de 
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal 
van overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de 
Federale Republiek Brazilië en tussen de Europese Gemeenschap 
en het Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de 
Algemene Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 
(GATT 1994) met betrekking tot de wijziging van concessies 
voor pluimvee 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen 

Oorsprong Thailand 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU) 
2015/2447 

Hoeveelheid in kg ►M1 278 000 kg ◄ 

GN-codes ex 1602 39 85 (verwerkt vlees van eenden, ganzen en parelhoen­
ders, minder dan 25 gewichtspercenten vlees of slachtafvallen, van 
pluimvee, bevattend) 

Douanerecht binnen het contingent 10,9 % 

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 75 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het 
vakje “ja” aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4260 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de 
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal 
van overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de 
Federale Republiek Brazilië en tussen de Europese Gemeenschap 
en het Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de 
Algemene Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 
(GATT 1994) met betrekking tot de wijziging van concessies 
voor pluimvee 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 
1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve Brazilië, Thailand en het Verenigd 
Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg ►M1 1 669 000 kg, als volgt verdeeld: 
30 % voor de deelperiode van 1 juli tot en met 30 september 
30 % voor de deelperiode van 1 oktober tot en met 31 december 
20 % voor de deelperiode van 1 januari tot en met 31 maart 
20 % voor de deelperiode van 1 april tot en met 30 juni ◄ 

GN-codes 1602 32 30 

Douanerecht binnen het contingent 10,9 % 

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 50 EUR per 100 kg 

▼M2 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: Mag niet 
worden gebruikt voor producten van oorsprong uit Brazilië, Thai­
land en het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Ja 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4263 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de 
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal 
van overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de 
Federale Republiek Brazilië en tussen de Europese Gemeenschap 
en het Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de 
Algemene Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 
(GATT 1994) met betrekking tot de wijziging van concessies 
voor pluimvee 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve Thailand en het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg ►M1 159 000 kg ◄ 

GN-codes 1602 39 29 

Douanerecht binnen het contingent 10,9 % 

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 50 EUR per 100 kg 

▼M2 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit Thailand 
en het Verenigd Koninkrijk” 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Ja 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼M9 __________ 

▼B
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Volgnummer 09.4265 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 2007/360/EG van de Raad van 29 mei 2007 inzake de 
sluiting van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal 
van overeenstemming tussen de Europese Gemeenschap en de 
Federale Republiek Brazilië en tussen de Europese Gemeenschap 
en het Koninkrijk Thailand uit hoofde van artikel XXVIII van de 
Algemene Overeenkomst betreffende Tarieven en Handel 1994 
(GATT 1994) met betrekking tot de wijziging van concessies 
voor pluimvee 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve Thailand en het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg ►M1 58 000 kg ◄ 

GN-codes ex 1602 39 85 (verwerkt vlees van eenden, ganzen en parelhoen­
ders, minder dan 25 gewichtspercenten vlees of slachtafvallen, van 
pluimvee, bevattend) 

Douanerecht binnen het contingent 10,9 % 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 50 EUR per 100 kg 

▼M2 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit Thailand 
en het Verenigd Koninkrijk” 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B
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Volgnummer 09.4273 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit (EU) 2017/1247 van de Raad van 11 juli 2017 betref­
fende de sluiting namens de Europese Unie van de Associatie­
overeenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeen­
schap voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en Oekraïne, 
anderzijds, met uitzondering van de bepalingen betreffende de 
behandeling van onderdanen van derde landen die legaal werken 
op het grondgebied van de andere partij 
Besluit (EU) 2019/2145 van de Raad van 5 december 2019 be­
treffende de sluiting, namens de Unie, van de Overeenkomst in de 
vorm van een briefwisseling tussen de Europese Unie en Oekraïne 
tot wijziging van de handelspreferenties voor vlees van pluimvee 
en bereidingen daarvan, waarin wordt voorzien door de Associa­
tieovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Ge­
meenschap voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en Oe­
kraïne, anderzijds 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Vlees en eetbare slachtafvallen van pluimvee, vers, gekoeld of 
bevroren; andere bereidingen en conserven van vlees van kalkoe­
nen en van pluimvee van de soort Gallus domesticus 

Oorsprong Oekraïne 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig titel V van protocol 1 bij de Associatieover­
eenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en 
Oekraïne, anderzijds 

Hoeveelheid in kg Tariefcontingentperiode vanaf 2021: 70 000 000 kg nettogewicht, 
als volgt verdeeld: 25 % voor elke deelperiode 

GN-codes 0207 11 30 
0207 11 90 
0207 12 
0207 13 10 
0207 13 20 
0207 13 30 
0207 13 50 
0207 13 60 
0207 13 70 
0207 13 99 
0207 14 10 
0207 14 20 
0207 14 30 
0207 14 50 
0207 14 60 
0207 14 70 
0207 14 99 
0207 24 
0207 25 

▼M1



 

02020R0761 — NL — 14.02.2023 — 009.001 — 201 

0207 26 10 
0207 26 20 
0207 26 30 
0207 26 50 
0207 26 60 
0207 26 70 
0207 26 80 
0207 26 99 
0207 27 10 
0207 27 20 
0207 27 30 
0207 27 50 
0207 27 60 
0207 27 70 
0207 27 80 
0207 27 99 
0207 41 30 
0207 41 80 
0207 42 
0207 44 10 
0207 44 21 
0207 44 31 
0207 44 41 
0207 44 51 
0207 44 61 
0207 44 71 
0207 44 81 
0207 44 99 
0207 45 10 
0207 45 21 
0207 45 31 
0207 45 41 
0207 45 51 
0207 45 61 
0207 45 81 
0207 45 99 
0207 51 10 
0207 51 90 
0207 52 90 
0207 54 10 
0207 54 21 
0207 54 31 
0207 54 41 
0207 54 51 
0207 54 61 
0207 54 71 
0207 54 81 
0207 54 99 
0207 55 10 
0207 55 21 
0207 55 31 
0207 55 41 
0207 55 51 
0207 55 61 
0207 55 81 
0207 55 99 
0207 60 05 
0207 60 10 
ex 0207 60 21 (vers of gekoeld, helften of kwarten van parelhoen­
ders) 
0207 60 31 
0207 60 41 
0207 60 51 
0207 60 61 
0207 60 81 

▼M1
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0207 60 99 
0210 99 39 
1602 31 
1602 32 
1602 39 21 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 75 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het 
vakje “ja” aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Ja 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼B 

Volgnummer 09.4274 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit (EU) 2017/1247 van de Raad van 11 juli 2017 betref­
fende de sluiting namens de Europese Unie van de associatieover­
eenkomst tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap 
voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en Oekraïne, an­
derzijds, met uitzondering van de bepalingen betreffende de be­
handeling van onderdanen van derde landen die legaal werken op 
het grondgebied van de andere partij 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Vlees en eetbare slachtafvallen van pluimvee, niet in stukken 
gesneden, bevroren 

Oorsprong Oekraïne 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

▼M1
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Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig titel V van Protocol nr. 1 bij de associatie­
overeenkomst tussen de Europese Unie en haar lidstaten, ener­
zijds, en Oekraïne, anderzijds 

Hoeveelheid in kg 20 000 000 kg (nettogewicht), als volgt verdeeld: 25 % voor elke 
deelperiode 

GN-codes 0207 12 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 75 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het 
vakje “ja” aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4410 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/87/EG van de Raad van 20 december 1993 inzake het 
sluiten van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal 
van overeenkomst betreffende bepaalde oliehoudende zaden tussen 
de Europese Gemeenschap en respectievelijk Argentinië, Brazilië, 
Canada, Polen, Zweden en Uruguay op grond van artikel XXVIII 
van de GATT 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Kippen 

Oorsprong Brazilië 

▼M3 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen. 

▼B
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Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verorde­
ning (EU) 2015/2447 

▼B 

Hoeveelheid in kg ►M1 14 479 000 kg, als volgt verdeeld: 25 % voor elke deelperiode ◄ 

GN-codes 0207 14 10, 0207 14 50, 0207 14 70 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760van toepassing is. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 50 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het 
vakje “ja” aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Ja 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4411 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/87/EG van de Raad van 20 december 1993 inzake het 
sluiten van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal 
van overeenkomst betreffende bepaalde oliehoudende zaden tussen 
de Europese Gemeenschap en respectievelijk Argentinië, Brazilië, 
Canada, Polen, Zweden en Uruguay op grond van artikel XXVIII 
van de GATT 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Kippen 

Oorsprong Thailand 

▼M3 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen. 

▼M3
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Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verorde­
ning (EU) 2015/2447 

▼B 

Hoeveelheid in kg ►M1 4 432 000 kg, als volgt verdeeld: 25 % voor elke deelperiode ◄ 

GN-codes 0207 14 10, 0207 14 50, 0207 14 70 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 50 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het 
vakje “ja” aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Ja 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4412 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/87/EG van de Raad van 20 december 1993 inzake het 
sluiten van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal 
van overeenkomst betreffende bepaalde oliehoudende zaden tussen 
de Europese Gemeenschap en respectievelijk Argentinië, Brazilië, 
Canada, Polen, Zweden en Uruguay op grond van artikel XXVIII 
van de GATT 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Kippen 

▼M4 

Oorsprong Alle derde landen behalve Brazilië, Thailand, Argentinië en het 
Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

▼M3
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Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg ►M1 ►M4 788 000 kg ◄, als volgt verdeeld: 25 % voor elke 
deelperiode ◄ 

GN-codes 0207 14 10, 0207 14 50, 0207 14 70 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 50 EUR per 100 kg 

▼M6 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit Brazilië, 
Thailand, Argentinië en het Verenigd Koninkrijk” 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Ja 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4420 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/87/EG van de Raad van 20 december 1993 inzake het 
sluiten van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal 
van overeenkomst betreffende bepaalde oliehoudende zaden tussen 
de Europese Gemeenschap en respectievelijk Argentinië, Brazilië, 
Canada, Polen, Zweden en Uruguay op grond van artikel XXVIII 
van de GATT 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Kalkoen 

Oorsprong Brazilië 

▼M3 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen. 

▼B
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Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verorde­
ning (EU) 2015/2447 

▼B 

Hoeveelheid in kg ►M1 4 227 000 kg, als volgt verdeeld: 25 % voor elke deelperiode ◄ 

GN-codes 0207 27 10, 0207 27 20, 0207 27 80 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 50 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het 
vakje “ja” aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Ja 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4422 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/87/EG van de Raad van 20 december 1993 inzake het 
sluiten van Overeenkomsten in de vorm van een proces-verbaal 
van overeenkomst betreffende bepaalde oliehoudende zaden tussen 
de Europese Gemeenschap en respectievelijk Argentinië, Brazilië, 
Canada, Polen, Zweden en Uruguay op grond van artikel XXVIII 
van de GATT 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Kalkoen 

▼M2 

Oorsprong Alle derde landen behalve het Verenigd Koninkrijk 

▼B 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

▼M3
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Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg ►M1 2 121 000 kg, als volgt verdeeld: 25 % voor elke deelperiode ◄ 

GN-codes 0207 27 10, 0207 27 20, 0207 27 80 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 25 
ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 50 EUR per 100 kg 

▼M3 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit het Ver­
enigd Koninkrijk” 

▼B 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Ja 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4266 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit (EU) 2019/143 van de Raad van 28 januari 2019 betref­
fende de sluiting, namens de Unie, van de Overeenkomst in de 
vorm van een briefwisseling tussen de Europese Unie en de 
Volksrepubliek China in verband met DS492 European Union 
— Measures affecting Tariff Concessions on Certain Poultry 
Meat Products (Europese Unie — Maatregelen die van invloed 
zijn op tariefconcessies voor bepaalde pluimveevleesproducten) 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen 

Oorsprong Alle derde landen, behalve China 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg 60 000 kg 

▼B
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GN-codes 1602 39 29 

Douanerecht binnen het contingent 10,9 % 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 50 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit China.” 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4267 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit (EU) 2019/143 van de Raad van 28 januari 2019 betref­
fende de sluiting, namens de Unie, van de Overeenkomst in de 
vorm van een briefwisseling tussen de Europese Unie en de 
Volksrepubliek China in verband met DS492 European Union 
— Measures affecting Tariff Concessions on Certain Poultry 
Meat Products (Europese Unie — Maatregelen die van invloed 
zijn op tariefconcessies voor bepaalde pluimveevleesproducten) 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen 

Oorsprong Alle derde landen, behalve China 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg 60 000 kg 

GN-codes 1602 39 85 

Douanerecht binnen het contingent 10,9 % 

▼B
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Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het invoercertificaat 50 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In de certificaten wordt in vak 24 het volgende vermeld: “Mag 
niet worden gebruikt voor producten van oorsprong uit China.” 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4268 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit (EU) 2019/143 van de Raad van 28 januari 2019 betref­
fende de sluiting, namens de Unie, van de Overeenkomst in de 
vorm van een briefwisseling tussen de Europese Unie en de 
Volksrepubliek China in verband met DS492 European Union 
— Measures affecting Tariff Concessions on Certain Poultry 
Meat Products (Europese Unie — Maatregelen die van invloed 
zijn op tariefconcessies voor bepaalde pluimveevleesproducten) 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 
1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen 

Oorsprong Erga omnes 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Neen 

Hoeveelheid in kg 5 000 000 kg, als volgt verdeeld: 
30 % voor deelperiode 1 juli tot en met 30 september 
30 % voor deelperiode 1 oktober tot en met 31 december 
20 % voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart 
20 % voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni 

GN-codes 1602 32 19 

▼B
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Douanerecht binnen het contingent 8 % 

Bewijs van handel Ja, 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 50 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

Neen 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4269 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit (EU) 2019/143 van de Raad van 28 januari 2019 betref­
fende de sluiting, namens de Unie, van de Overeenkomst in de 
vorm van een briefwisseling tussen de Europese Unie en de 
Volksrepubliek China in verband met DS492 European Union 
— Measures affecting Tariff Concessions on Certain Poultry 
Meat Products (Europese Unie — Maatregelen die van invloed 
zijn op tariefconcessies voor bepaalde pluimveevleesproducten) 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 
1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen 

Oorsprong China 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU) 
2015/2447. Om in het kader van de bedoelde contingenten in het vrije 
verkeer te kunnen worden gebracht, moet een door de bevoegde 
autoriteiten van China afgegeven certificaat van oorsprong worden 
overgelegd. 

Hoeveelheid in kg 6 000 000 kg, als volgt verdeeld: 
30 % voor deelperiode 1 juli tot en met 30 september 
30 % voor deelperiode 1 oktober tot en met 31 december 
20 % voor deelperiode 1 januari tot en met 31 maart 
20 % voor deelperiode 1 april tot en met 30 juni 

▼B
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GN-codes 1602 39 29 

Douanerecht binnen het contingent 10,9 % 

Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 50 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het 
vakje “ja” aangekruist. 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4283 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit (EU) 2019/143 van de Raad van 28 januari 2019 betref­
fende de sluiting, namens de Unie, van de Overeenkomst in de 
vorm van een briefwisseling tussen de Europese Unie en de 
Volksrepubliek China in verband met DS492 European Union 
— Measures affecting Tariff Concessions on Certain Poultry 
Meat Products (Europese Unie — Maatregelen die van invloed 
zijn op tariefconcessies voor bepaalde pluimveevleesproducten) 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Bereidingen van ander vlees van pluimvee dan kalkoen 

Oorsprong China 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verordening (EU) 
2015/2447. Om in het kader van de bedoelde contingenten in het vrije 
verkeer te kunnen worden gebracht, moet een door de bevoegde 
autoriteiten van China afgegeven certificaat van oorsprong worden 
overgelegd. 

Hoeveelheid in kg 600 000 kg 

GN-codes 1602 39 85 

Douanerecht binnen het contingent 10,9 % 

▼B
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Bewijs van handel Ja. 25 ton 

Zekerheid voor het invoercertificaat 50 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het 
vakje “ja” aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼M4 

Volgnummer 09.4289 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit (EU) 2021/1213 van de Raad betreffende de onderteke­
ning, namens de Unie, van de overeenkomst in de vorm van een 
briefwisseling tussen de Europese Unie en de Argentijnse Repu­
bliek uit hoofde van artikel XXVIII van de Algemene Overeen­
komst inzake Tarieven en Handel (GATT) 1994 met betrekking 
tot de wijziging van de concessies voor alle in EU-lijst CLXXV 
opgenomen tariefcontingenten als gevolg van de terugtrekking van 
het Verenigd Koninkrijk uit de Europese Unie 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 
1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Kippen 

Oorsprong Argentinië 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verorde­
ning (EU) 2015/2447 

Hoeveelheid in kg 2 080 000 kg, als volgt verdeeld: 25 % voor elke deelperiode 

GN-codes 0207 14 10 
0207 14 50 
0207 14 70 

Douanerecht binnen het contingent 0 EUR 

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 
25 ton 

▼B
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Zekerheid voor het invoercertificaat 50 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het 
vakje “ja” aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Ja 

Specifieke voorwaarden Neen 

Volgnummer 09.4290 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit (EU) 2021/1213 van de Raad betreffende de onderteke­
ning, namens de Unie, van de overeenkomst in de vorm van een 
briefwisseling tussen de Europese Unie en de Argentijnse Repu­
bliek uit hoofde van artikel XXVIII van de Algemene Overeen­
komst inzake Tarieven en Handel (GATT) 1994 met betrekking 
tot de wijziging van de concessies voor alle in EU-lijst CLXXV 
opgenomen tariefcontingenten als gevolg van de terugtrekking van 
het Verenigd Koninkrijk uit de Europese Unie 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

▼M8 

Deelperioden voor het tariefcontingent 1 juli tot en met 30 september 
1 oktober tot en met 31 december 
1 januari tot en met 31 maart 
1 april tot en met 30 juni 

▼M4 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Gezouten of gepekeld vlees van pluimvee 

Oorsprong Argentinië 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataan­
vraag. Zo ja, instantie die bevoegd is voor de 
afgifte ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Overeenkomstig de artikelen 57, 58 en 59 van Verorde­
ning (EU) 2015/2447 

▼M8 

Hoeveelheid in kg 456 000 kg, als volgt verdeeld: 
30 % voor de deelperiode van 1 juli tot en met 30 september 
30 % voor de deelperiode van 1 oktober tot en met 31 december 
20 % voor de deelperiode van 1 januari tot en met 31 maart 
20 % voor de deelperiode van 1 april tot en met 30 juni 

▼M4 

GN-codes Ex 0210 99 39 

Douanerecht binnen het contingent 15,4 % 

Bewijs van handel Ja. Bewijs van handel alleen vereist wanneer artikel 9, lid 9, van 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2020/760 van toepassing is. 
25 ton 

▼M4
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Zekerheid voor het invoercertificaat 50 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden ver­
meld 

In vak 8 van de invoercertificaataanvraag en van het invoercerti­
ficaat wordt het land van oorsprong vermeld; in dat vak wordt het 
vakje “ja” aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Ja 

Referentiehoeveelheid Ja 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Ja 

Specifieke voorwaarden Neen 

▼M4
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BIJLAGE XIII 

Deel A — Sector: katten- en hondenvoer 

Volgnummer Niet van toepassing 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 94/800/EG van de Raad van 22 december 1994 betref­
fende de sluiting, namens de Europese Gemeenschap voor wat 
betreft de onder haar bevoegdheid vallende aangelegenheden, 
van de uit de multilaterale handelsbesprekingen in het kader van 
de Uruguay-Ronde (1986-1994) voortvloeiende overeenkomsten 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7, 8 en 71 van deze verordening 

Productomschrijving Katten- en hondenvoer (uitgevoerd naar Zwitserland) 

Bestemming Zwitserland 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. 
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte 
ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Uitvoercertificaat Agrex of een factuur of enig ander handels­
document waarin het product van oorsprong voldoende duidelijk 
is omschreven om het te kunnen identificeren 

Hoeveelheid in kg 6 000 000 kg 

GN-code 2309 10 90 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het uitvoercertificaat Neen 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden vermeld 

In vak 7 van het aanvraagformulier en van het certificaat moet het 
land van bestemming worden vermeld; in dat vak moet het vakje 
“ja” worden aangekruist 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Neen 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Overeenkomstig de artikelen 70 en 71 van deze verordening 

▼B
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Deel B — Sector: melk 

Volgnummer Niet van toepassing 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

De economische partnerschapsovereenkomst tussen de 
Cariforum-staten, enerzijds, en de Europese Gemeenschap en 
haar lidstaten, anderzijds 

Tariefcontingentperiode 1 juli tot en met 30 juni 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van deze verordening 

Productomschrijving Melkpoeder, al dan niet gezoet 

Bestemming Dominicaanse Republiek 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. 
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte 
ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja, overeenkomstig artikel 55, lid 4, van deze verordening 

Hoeveelheid in kg 22 400 000 kg 

GN-codes 0402 10, 0402 21 en 0402 29 

Bewijs van handel Overeenkomstig artikel 8, lid 2, onder c), van Gedelegeerde Ver­
ordening (EU) 2020/760. 25 ton 

Zekerheid voor het uitvoercertificaat 3 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden vermeld 

Overeenkomstig artikel 56, lid 3, van deze verordening 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Neen 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Overeenkomstig de artikelen 55, 56 en 57 van deze verordening 

▼B
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Volgnummer Niet van toepassing 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Het extra contingent op grond van de WTO-Landbouwovereen­
komst 
De tariefcontingenten die oorspronkelijk uit de Tokioronde voort­
vloeiden en door de Verenigde Staten in lijst XX van de Uruguay­
ronde aan Oostenrijk, Finland en Zweden zijn toegekend 
De tariefcontingenten die oorspronkelijk uit de Uruguayronde 
voortvloeiden en door de Verenigde Staten in lijst XX van de 
Uruguayronde aan Tsjechië, Hongarije, Polen en Slowakije zijn 
toegekend 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor de tariefcontingenten Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7, 8 en 59 van deze verordening 

Productomschrijving Overeenkomstig bijlage XIV.5 bij deze verordening 

Bestemming Verenigde Staten van Amerika 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. 
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte 
ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Uitvoercertificaat 

Hoeveelheid in kg Overeenkomstig bijlage XIV.5 bij deze verordening 

GN-code 0406 overeenkomstig bijlage XIV.5 bij deze verordening 

Bewijs van handel Ja. Overeenkomstig artikel 8, lid 2, onder c), van Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760. 10 ton 

Zekerheid voor het uitvoercertificaat 3 EUR per 100 kg 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden vermeld 

Overeenkomstig artikel 59 van deze verordening 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig artikel 13 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Neen 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Overeenkomstig de artikelen 58 tot en met 63 van deze verorde­
ning 

▼B
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Volgnummer Niet van toepassing 

Internationale overeenkomst of andere han­
deling 

Besluit 95/591/EG van de Raad van 22 december 1995 houdende 
goedkeuring van de resultaten van de onderhandelingen met be­
paalde derde landen betreffende artikel XXIV, lid 6, van de 
GATT en aanverwante zaken 

Tariefcontingentperiode 1 januari tot en met 31 december 

Deelperioden voor het tariefcontingent Neen 

Certificaataanvraag Overeenkomstig de artikelen 6, 7, 8, 64 en 71 van deze verorde­
ning 

Productomschrijving Kaas 

Bestemming Canada 

Bewijs van oorsprong bij de certificaataanvraag. 
Zo ja, instantie die bevoegd is voor de afgifte 
ervan 

Neen 

Bewijs van oorsprong voor het in het vrije ver­
keer brengen 

Ja. Uitvoercertificaat 

Hoeveelheid in kg 14 271 831 kg 

GN-codes 0406 10; 0406 20; 0406 30; 0406 40; 0406 90 

Bewijs van handel Neen 

Zekerheid voor het uitvoercertificaat Neen 

Specifieke informatie die op de certificaataan­
vraag en op het certificaat moet worden vermeld 

Overeenkomstig artikel 64 van deze verordening 

Geldigheidsduur van het certificaat Overeenkomstig de artikelen 13 en 71 van deze verordening 

Is het certificaat overdraagbaar? Neen 

Referentiehoeveelheid Neen 

Moet de marktdeelnemer in de LORI-databank 
zijn geregistreerd? 

Neen 

Specifieke voorwaarden Overeenkomstig de artikelen 64 en 71 van deze verordening 

▼B
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BIJLAGE XIV 

SPECIFIEKE SECTORALE INFORMATIE EN MODELLEN 

XIV.1 GRANEN 

Deel A. In bijlage II bedoelde informatie inzake de tariefcontingenten 
09.4120 en 09.4122 

— in het Bulgaars: лицензия, валидна единствено в Испания / Делегиран 
Регламент (ЕC) 2020/760 на Комисията 

— in het Spaans: certificado válido únicamente en España / Reglamento Dele­
gado de la Comisión (UE) 2020/760 

— in het Tsjechisch: licence platná pouze ve Španělsku / Nařízení Komise v 
přenesené pravomoci (EU) 2020/760 

— in het Deens: licensen er kun gyldig i Spanien / Kommissionens delegerede 
forordning (EU) 2020/760 

— in het Duits: Lizenz nur in Spanien gültig / Delegierte Verordnung (EU) der 
Kommission (EU) 2020/760 

— in het Ests: litsents kehtib ainult Hispaanias / komisjoni Delegeeritud 
Määrus (EL) 2020/760 

— in het Grieks: πιστoπoιητικό πoυ ισχύει μόνo στην Iσπανία / εξουσιοδότηση 
Κανονισμός (ΕE) 2020/760 της Επιτροπής 

— in het Engels: licence valid only in Spain / Commission Delegated 
Regulation (EU) 2020/760 

— in het Frans: certificat valable uniquement en Espagne / Règlement 
délégué (UE) 2020/760 de la Commission 

— in het Kroatisch: dozvola važeća samo u Španjolskoj / Delegirana Uredba 
Komisije (EU) 2020/760 

— in het Italiaans: titolo valido unicamente in Spagna / Regolamento 
Delegato (UE) della Commissione 2020/760 

— in het Lets: licence ir derīga tikai Spānijā / Komisijas Delegeta Regula (ES) 
2020/760 

— in het Litouws: licencija galioja tik Ispanijoje / Komisijos deleguotasis 
reglamentas (ES) 2020/760 

— in het Hongaars: az engedély kizárólag Spanyolországban érvényes/2020/ 
760/EU felhatalmazáson alapuló bizottsági Rendelet 

— in het Maltees: liċenzja valida biss fi Spanja / Regolament Delegat 
tal-Kummissjoni (UE) 2020/760 

— in het Nederlands: certificaat uitsluitend geldig in Spanje / Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 van de Commissie 

— in het Pools: pozwolenie ważne wyłącznie w Hiszpanii / Rozporządzenie 
Delegowane Komisji (UE) 2020/760 

— in het Portugees: certificado válido apenas em Espanha / Regulamento 
Delegado (UE) 2020/760 da Comissão 

— in het Roemeens: licenţă valabilă doar în Spania / Regulamentul 
Delegat (UE) al Comisiei 2020/760 

— in het Slowaaks: licencia platná iba v Španielsku / Delegovane Nariadenie 
Komisie (EU) 2020/760 

— in het Sloveens: dovoljenje veljavno samo v Španiji / Delegirana Uredba 
Komisije (EU) 2020/760 

— in het Fins: todistus voimassa ainoastaan Espanjassa / komission Delegoitu 
Asetus (EU) 2020/760 

— in het Zweeds: intyg endast gällande i Spanien / kommissionens Delegerade 
Förordning (EU) 2020/760 
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Deel B. In bijlage II bedoelde informatie inzake tariefcontingent 09.4121 

— in het Bulgaars: лицензия, валидна единствено в Португалия / Делегиран 
Регламент (ЕC) 2020/760 на Комисията 

— in het Spaans: certificado válido únicamente en Portugal / Reglamento 
Delegado (UE) de la Comisión 2020/760 

— in het Tsjechisch: licence platná pouze v Portugalsku / Nařízení Komise v 
přenesené pravomoci (EU) 2020/760 

— in het Deens: licensen er kun gyldig i Portugal / Kommissionens delegerede 
forordning (EU) 2020/760 

— in het Duits: Lizenz nur in Portugal gültig / Delegierte Verordnung (EU) der 
Kommission 2020/760 

— in het Ests: litsents kehtib ainult Portugalis / komisjoni Delegeeritud 
Määrus (EL) 2020/760 

— in het Grieks: πιστoπoιητικό πoυ ισχύει μόνo στην Πoρτoγαλία / εξουσιοδότ­ 
ηση Κανονισμός (ΕE) 2020/760 της Επιτροπής 

— in het Engels: licence valid only in Portugal / Commission Delegated 
Regulation (EU) 2020/760 

— in het Frans: certificat valable uniquement au Portugal / Règlement 
délégué (UE) 2020/760 de la Commission 

— in het Kroatisch: dozvola važeća samo u Portugalu / Delegirana Uredba 
Komisije (EU) 2020/760 

— in het Italiaans: titolo valido unicamente in Portogallo / Regolamento 
Delegato (UE) della Commissione 2020/760 

— in het Lets: licence ir derīga tikai Portugālē / Komisijas Delegeta Regula (ES) 
2020/760 

— in het Litouws: licencija galioja tik Portugalijoje / Komisijos deleguotasis 
reglamentas (ES) 2020/760 

— in het Hongaars: az engedély kizárólag Portugáliában érvényes/2020/760/EU 
felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet 

— in het Maltees: liċenzja valida biss fil-Portugall / Regolament Delegat 
tal-Kummissjoni (UE) 2020/760 

— in het Nederlands: certificaat uitsluitend geldig in Portugal / Gedelegeerde 
Verordening (EU) 2020/760 van de Commissie 

— in het Pools: pozwolenie ważne wyłącznie w Portugalii / Rozporządzenie 
Delegowane Komisji (UE) 2020/760 

— in het Portugees: certificado válido apenas em Portugal / Regulamento 
Delegado (UE) 2020/760 da Comissão 

— in het Roemeens: licenţă valabilă doar în Portugalia / Regulamentul 
Delegat (UE) ) al Comisiei2020/760 

— in het Slowaaks: licencia platná iba v Portugalsku / Delegovane Nariadenie 
Komisie (EU) 2020/760 

— in het Sloveens: dovoljenje veljavno samo v Portugalski / Delegirana Uredba 
Komisije (EU) 2020/760 

— in het Fins: todistus voimassa ainoastaan Portugalissa / komission Delegoitu 
Asetus (EU).../2020/760 

— in het Zweeds: intyg endast gällande i Portugal / kommissionens Delegerade 
Förordning (EU)2020/760 
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XIV.2 RIJST 

Model van de uitvoercertificaten als bedoeld in bijlage III 

Deel A. Oorsprong Thailand 

▼B
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Deel B. Oorsprong Australië 

▼B
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Deel C. Oorsprong Verenigde Staten van Amerika 

▼B
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Deel D. Oorsprong Vietnam 

Certificate of Authenticity 

1 Exporter (Name and full address) CERTIFICATE OF AUTHENTICITY 
for export to the European Union 

No ORIGINAL 
issued by (Name and full address of issuing body) 

2 Consignee (Name and full address) 

3 country and place of cultivation 

4 country of destination in EU 

5 Packing 5 kg or less (number of packings) 

6 Description of goods 7 Packing between 5 and 20 kg (number of packings) 

8 Net weight (kg) 
Gross weight (kg) 

9 DECLARATION BY EXPORTER The undersigned declares that the information shown above is correct. 

Place and date: Signature: 

10 CERTIFICATION BY THE ISSUING BODY 
It is hereby certified that the rice described above is one of the varieties of fragrant rice listed in Annex III of 
Commission Implementing Regulation (EU) No 2020/761 and that the information shown in this certificate is correct. 

Place and date: Signature: Stamp: 

11 FOR COMPETENT AUTHORITIES IN THE EUROPEAN UNION 

▼M3
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XIV.3 SUIKER 

Deel A. In bijlage IV bedoelde informatie inzake tariefcontingenten met de 
volgnummers 09.4317, 09.4318, 09.4319, 09.4320, 09.4321, 09.4329 en 
09.4330 

— in het Bulgaars: Захар от квоти от списъка на отстъпките в рамките на 
СТО, внасяна в съответствие с дял III, глава 3 от Регламент за изпълн­ 
ение (ЕС) 2020/761 [TRQ]. Пореден номер … 

— in het Spaans: Azúcar concesiones OMC, importado de conformidad con el 
título III, capítulo 3, del Reglamento de Ejecución (UE) 2020/761 [TRQ]. 
N. o de orden … 

— in het Tsjechisch: Koncesní cukr WTO dovezený v souladu s hlavou III 
kapitolou 3 prováděcího nařízení (EU) 2020/761 [TRQ]. Pořadové číslo … 

— in het Deens: WTO-indrømmelsessukker importeret i overensstemmelse med 
afsnit III, kapitel 3, i gennemførelsesforordning (EU) 2020/761 [toldkontin­
gent]. Løbenummer ... 

— in het Duits: Im Rahmen von WTO-Zugeständnissen gemäß Titel III Kapitel 
3 der Durchführungsverordnung (EU) 2020/761 eingeführter Zucker [TRQ]. 
Laufende Nummer … 

— in het Ests: WTO kontsessioonidega hõlmatud suhkur, mis on imporditud 
kooskõlas rakendusmääruse (EL) 2020/761. III jaotise 3. peatükiga [tariifik­
voot]. Seerianr … 

— in het Grieks: Ζάχαρη παραχωρήσεων ΠΟΕ, εισαγόμενη σύμφωνα με τον 
τίτλο III κεφάλαιο 3 του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2020/761 [TRQ]. 
Αύξων αριθμός ... 

— in het Engels: WTO concessions sugar imported in accordance with Chapter 
3 of Title III of Implementing Regulation (EU) 2020/761 [TRQ]. Order No ... 

— in het Frans: «Sucre concessions OMC» importé conformément au Règlement 
d’exécution (UE) 2020/761, titre III, chapitre 3. [contingent tarifaire]. 
N 

o d’ordre … 

— in het Kroatisch: šećer u okviru koncesija WTO-a uvezen u skladu s glavom 
III. poglavljem 3. Provedbene uredbe (EU) 2020/761 [TRQ]. Redni broj … 

— in het Italiaans: Zucchero concessioni OMC importato a norma del titolo III, 
capo 3, del regolamento di esecuzione (UE) 2020/761 [TRQ]. Numero d’or­
dine … 

— in het Lets: PTO koncesiju cukurs, ko importē saskaņā ar Īstenošanas 
regulas (ES) 2020/761.. [tarifa kvotas] III sadaļas 3. nodaļu. Kārtas Nr. … 

— in het Litouws: PPO nuolaidos cukrui, importuotam pagal Įgyvendinimo 
reglamento (ES) 2020/761 III antraštinės dalies 3 skyrių [Tarifinės kvotos]. 
Eilės Nr. ... 

— in het Hongaars: Az (EU) 2020/761 végrehajtási rendelet III. címének 3. 
fejezetével összhangban behozott WTO engedményes cukor [vámkontingens]. 
Rendelésszám: ... 

— in het Maltees: Il-konċessjonijiet tad-WTO taz-zokkor importat skont 
il-Kapitolu 3 tat-Titolu III tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 
2020/761 [TRQ]. Numru tal-ordni ... 

— in het Nederlands: Suiker in het kader van WTO-concessies, ingevoerd over­
eenkomstig titel III, hoofdstuk 3, van Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761 
[TRQ]. Volgnummer … 

▼B
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— in het Pools: Cukier w ramach koncesji WTO przywożony zgodnie z tytułem 
III rozdział 3 rozporządzenia wykonawczego (UE) 2020/761 [kontyngent 
taryfowy]. Numer porządkowy... 

— in het Portugees: Concessões de açúcar no âmbito da OMC importado nos 
termos do título III, capítulo 3, do Regulamento de Execução (UE) 2020/761 

— in het Roemeens: Zahăr concesii OMC importat în conformitate cu titlul III 
capitolul 3 din Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2020/761 [TRQ]. 
Nr. de ordine … 

— in het Slowaaks: Koncesný cukor WTO dovezený v súlade s kapitolou 3 
hlavy III vykonávacieho nariadenia (EÚ) 2020/761 [TRQ]. Poradové číslo ... 

— in het Sloveens: Sladkor iz koncesij STO, uvožen v skladu s poglavjem 3 
naslova III Izvedbene uredbe (EU) 2020/761 [TRQ]. Zaporedna št. ... 

— in het Fins: WTO-myönnytysten puitteissa täytäntöönpanoasetuksen (EU) 
2020/761 III osaston 3 luvun mukaisesti tuotu sokeri [TRQ]. Järjestysnumero 
... 

— in het Zweeds: Socker enligt WTO-medgivanden importerat i enlighet med 
avdelning III kapitel 3 i genomförandeförordning (EU) 2020/761 [tullkvot]. 
Löpnr … 

Deel B. In bijlage IV bedoelde informatie inzake tariefcontingenten met de 
volgnummers 9.4324, 09.4325, 09.4326 en 09.4327 

— in het Bulgaars: Прилагане на Регламент за изпълнение (ЕС) 2020/761 
[TRQ], захар от Балканите. Пореден номер … 

— in het Spaans: Aplicación del Reglamento de Ejecución (UE) 2020/761 
[TRQ], azúcar Balcanes. N. o de orden … 

— in het Tsjechisch: Použití prováděcího nařízení (EU) 2020/761 [TRQ], cukr z 
balkánských zemí. Pořadové číslo … 

— in het Deens: Anvendelse af gennemførelsesforordning (EU) 2020/761 [told­
kontingent], Balkansukker. Løbenummer ... 

— in het Duits: Anwendung der Durchführungsverordnung (EU) 2020/761 
[TRQ], Balkan-Zucker. Laufende Nummer … 

— in het Ests: Rakendusmääruse (EL) 2020/761 kohaldamine [tariifikvoot], 
Balkani suhkur. Seerianr … 

— in het Grieks: Εφαρμογή του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) 2020/761 
[TRQ], ζάχαρη Βαλκανίων. 

— in het Engels: Application of Implementing Regulation (EU) 2020/761 
[TRQ], Balkans sugar. Order No … 

— in het Frans: Application du Règlement (UE) 2020/761 [contingent tarifaire], 
«sucre Balkans». N 

o d’ordre... 

— in het Kroatisch: Primjena Provedbene uredbe (EU) 2020/761 [TRQ], šećer s 
Balkana. Redni broj … 

— in het Italiaans: Applicazione del regolamento di esecuzione (UE) 2020/761. 
[TRQ], zucchero Balcani. Numero d’ordine … 

— in het Lets: Īstenošanas regulas (ES)2020/761 [tarifa kvotas] piemērošana, 
Balkānu cukurs. Kārtas Nr. 

▼B
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— in het Litouws: Įgyvendinimo reglamento (ES) 2020/761 [Tarifinės kvotos] 
taikymas, cukrus iš Balkanų šalių. Eilės Nr. … 

— in het Hongaars: Az (EU) 2020/761 végrehajtási rendelet alkalmazása [vám­
kontingens], balkáni cukor. Rendelésszám: ... 

— in het Maltees: L-applikazzjoni tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 
2020/761 [TRQ], zokkor tal-Balkani. Numru tal-ordni... 

— in het Nederlands: Toepassing van Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761 
[TRQ]. Balkansuiker. Volgnummer .... 

— in het Pools: Stosowanie rozporządzenia wykonawczego (UE)2020/761 [kon­
tyngent taryfowy], cukier z krajów bałkańskich. Numer porządkowy... 

— in het Portugees: Aplicação do Regulamento de Execução 2020/761, Açúcar 
dos Balcãs 

— in het Roemeens: Aplicarea Regulamentului de punere în aplicare (UE) 
2020/761 [TRQ], zahăr din Balcani. Nr. de ordine … 

— in het Slowaaks: Uplatňovanie vykonávacieho nariadenia (EÚ) 2020/761 
[TRQ], cukor z Balkánu. Poradové číslo ... 

— in het Sloveens: Uporaba Izvedbene uredbe (EU) 2020/761 [TRQ], balkanski 
sladkor. Zaporedna št. ... 

— in het Fins: Täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2020/761 soveltaminen [TRQ], 
Balkanin maista peräisin oleva sokeri. Järjestysnumero... 

— in het Zweeds: Tillämpning av genomförandeförordning (EU) 2020/761 
[tullkvot], balkansocker. Löpnr … 

▼B
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Deel C. Model van het uitvoercertificaat als bedoeld in artikel 35 

▼B
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XIV.4 RUNDVLEES 

Deel A. Model van het echtheidscertificaat voor tariefcontingenten met de volgnummers 09.4001, 09.4002, 
09.4004, 09.4450, 09.4451, 09.4452, 09.4453, 09.4454 en 09.4455 

1. Exporteur (naam en adres): 2. Certificaat nr.: ORIGINEEL 

3. Instantie van afgifte: 

4. Geadresseerde (naam en adres): 

5. ECHTHEIDSCERTIFICAAT RUNDVLEES 
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761 

6. Vervoermiddel: 

7. Merken, nummers, aantal en 
soort van de colli, omschrijving 
van de goederen 

8. Brutogewicht (kg) 9. Nettogewicht (kg) 

10. Nettogewicht (voluit): 

11. VERKLARING VAN DE INSTANTIE VAN AFGIFTE 

Ondergetekende verklaart hiermede dat het in dit certificaat omschreven rundvlees voldoet aan een van de omschrij­
vingen op de keerzijde. 
a) voor rundvlees van hoge kwaliteit ( 1 ) 
b) voor buffelvlees ( 1 ) 

Plaats: 

Datum: 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Handtekening en stempel (of gedrukt zegel) 

In machineschrift of met de hand in blokletters in te vullen. 

( 1 ) Doorhalen wat niet van toepassing is. 

▼B
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Deel B. Model van het echtheidscertificaat voor het tariefcontingent met volgnummer 09.4181 

1. Exporteur (naam en adres): 2. Certificaat nr.: ORIGINEEL 

4. Geadresseerde (naam en adres): 3. Instantie van afgifte: 

5. ECHTHEIDSCERTIFICAAT RUNDVLEES 
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761 

6. Vervoermiddel: 

7. Merken, nummers, aantal en 
soort van de colli, omschrijving 
van de goederen: 

8. Brutogewicht (kg) 9. Nettogewicht (kg) 

10. Nettogewicht (voluit): 

11. VERKLARING VAN DE INSTANTIE VAN AFGIFTE 

Ondergetekende verklaart dat het in dit certificaat omschreven rundvlees van oorsprong uit Chili is. 

Plaats: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Datum: 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . Handtekening en stempel (of gedrukt zegel) 

In machineschrift of met de hand in blokletters in te vullen. 

▼B
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Deel C. Model van het echtheidscertificaat voor het tariefcontingent met volgnummer 09.4198 

1. Afzender (volledige naam en adres) CERTIFICAAT Nr. 0000 

ORIGINEEL 

Servië 

2. Geadresseerde (volledige naam en adres) ECHTHEIDSCERTIFICAAT 

Voor de uitvoer naar de Europese Unie van runderen en 
vlees van runderen 

[toepassing van Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761] 

OPMERKINGEN 

A. Het certificaat wordt opgesteld in één origineel met twee afschriften. 
B. Het origineel en de afschriften worden hetzij in machineschrift, hetzij met de hand ingevuld. In het laatste geval 

moeten ze worden ingevuld met zwarte inkt en in blokletters. 

3. Merken, nummers, aantal en soort van de colli of stuks 
vee; omschrijving van de goederen 

4. Code van de 
gecombi­
neerde no­
menclatuur 

5. Brutogewicht 
(kg) 

6. Nettogewicht 
(kg) 

7. Nettogewicht (kg) (voluit): 

8. Ondergetekende, . . . . . . . . . . . . , handelend namens de bevoegde instantie van afgifte (vak 9), verklaart dat de 
bovenomschreven goederen een keuring hebben ondergaan te . . . . . . . . . . . . , volgens bijgevoegd veterinair certifi­
caat van . . . . . . . . . . . , van oorsprong en herkomst zijn uit Servië en volledig beantwoorden aan de omschrijving 
in bijlage II bij de Interimovereenkomst betreffende de handel en aanverwante zaken tussen de Europese Ge­
meenschap, enerzijds, en de Republiek Servië, anderzijds, zoals vervat in Besluit 2010/36/EG (PB L 28 van 
30.1.2010, blz. 1). 

9. Bevoegde instantie van afgifte Plaats: Datum: 

(Stempel van de instantie 
van afgifte) 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
(handtekening) 

▼B
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Deel D. Model van het echtheidscertificaat voor het tariefcontingent met volgnummer 09.4199 

1. Afzender (volledige naam en adres) CERTIFICAAT Nr. 0000 

ORIGINEEL 

Montenegro 

2. Geadresseerde (volledige naam en adres) ECHTHEIDSCERTIFICAAT 

Voor de uitvoer naar de Europese Unie van runderen en 
vlees van runderen 

[toepassing van Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761] 

OPMERKINGEN 

A. Het certificaat wordt opgesteld in één origineel met twee afschriften. 
B. Het origineel en de afschriften worden hetzij in machineschrift, hetzij met de hand ingevuld. In het laatste geval 

moeten ze worden ingevuld met zwarte inkt en in blokletters. 

3. Merken, nummers, aantal en soort van de colli of stuks 
vee; omschrijving van de goederen 

4. Code van de 
gecombi­
neerde no­
menclatuur 

5. Brutogewicht 
(kg) 

6. Nettogewicht 
(kg) 

7. Nettogewicht (kg) (voluit): 

8. Ondergetekende, . . . . . . . . . . . , handelend namens de bevoegde instantie van afgifte (vak 9), verklaart dat de 
bovenomschreven goederen een keuring hebben ondergaan te . . . . . . . . . . . . , volgens bijgevoegd veterinair certi­
ficaat van . . . . . . . . . . . . , van oorsprong en herkomst zijn uit Montenegro en exact beantwoorden aan de omschrij­
ving in bijlage II bij de stabilisatie- en associatieovereenkomst, zoals vervat in Besluit 2010/224/EU, Euratom 
(PB L 108 van 29.4.2010, blz. 1). 

9. Bevoegde instantie van afgifte Plaats: Datum: 

(Stempel van de instantie 
van afgifte) 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
(handtekening) 

▼B
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Deel E. Model van het echtheidscertificaat voor het tariefcontingent met volgnummer 09.4200 

1. Afzender (volledige naam en adres) CERTIFICAAT Nr. 0000 

ORIGINEEL 

Kosovo (*) 

2. Geadresseerde (volledige naam en adres) ECHTHEIDSCERTIFICAAT 

Voor de uitvoer naar de Europese Unie van runderen en 
vlees van runderen 

[toepassing van Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761] 

OPMERKINGEN 

A. Het certificaat wordt opgesteld in één origineel met twee afschriften. 
B. Het origineel en de afschriften worden hetzij in machineschrift, hetzij met de hand ingevuld. In het laatste geval 

moeten ze worden ingevuld met zwarte inkt en in blokletters. 

3. Merken, nummers, aantal en soort van de colli of stuks 
vee; omschrijving van de goederen 

4. Code van de 
gecombi­
neerde no­
menclatuur 

5. Brutogewicht 
(kg) 

6. Nettogewicht 
(kg) 

7. Nettogewicht (kg) (voluit): 

8. Ondergetekende, . . . . . . . . . . . , handelend namens de bevoegde instantie van afgifte (vak 9), verklaart dat de 
bovenomschreven goederen een keuring hebben ondergaan te . . . . . . . . . . . . , volgens bijgevoegd veterinair certi­
ficaat van . . . . . . . . . . . . , van oorsprong en herkomst zijn uit Kosovo (*) en volledig beantwoorden aan de om­
schrijving in bijlage II bij de stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de Europese 
Gemeenschap voor Atoomenergie, enerzijds, en Kosovo (*), anderzijds (PB L 71 van 16.3.2016, blz. 3). 

9. Bevoegde instantie van afgifte Plaats: Datum: 

(Stempel van de instantie 
van afgifte) 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
(handtekening) 

(*) Deze benaming laat de standpunten over de status onverlet en is in overeenstemming met Resolutie 1244 (1999) van de 
VN-Veiligheidsraad en het advies van het Internationaal Gerechtshof over de onafhankelijkheidsverklaring van Kosovo. 

▼B
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Deel F. Model van het echtheidscertificaat voor het tariefcontingent met volgnummer 09.4202 

1. Afzender (volledige naam en adres) CERTIFICAAT Nr. 0000 

ORIGINEEL 

LAND VAN UITVOER: 

2. Geadresseerde (volledige naam en adres) ECHTHEIDSCERTIFICAAT 

Voor de uitvoer naar de Europese Unie van gedroogd 
rundvlees zonder been 

[toepassing van Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761] 

OPMERKINGEN 

A. Het certificaat wordt opgesteld in één origineel met twee afschriften. 
B. Het origineel en de afschriften worden hetzij in machineschrift, hetzij met de hand ingevuld. In het laatste geval 

moeten ze met inkt in blokletters worden ingevuld. 

3. Merken, nummers, aantal en soort van de colli; om­
schrijving van de goederen 

4. Onderverde­
ling van de 
gecombi­
neerde no­
menclatuur 

5. Brutogewicht 
(kg) 

6. Nettogewicht 
(kg) 

7. Nettogewicht (kg) (voluit): 

8. Ondergetekende, . . . . . . . . . . . , handelend namens de bevoegde instantie van afgifte (vak 9), verklaart dat de 
bovenomschreven goederen exact overeenstemmen met de oorsprong en definitie zoals vervat in bijlage VIII 
bij Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761. 

9. Bevoegde instantie van afgifte Plaats: Datum: 

(Stempel van de instantie van afgifte) 

(handtekening) 

▼B
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Deel G. Model van het echtheidscertificaat voor het tariefcontingent met volgnummer 09.4504 

1. Afzender (volledige naam en adres) CERTIFICAAT Nr. 0000 

ORIGINEEL 

Bosnië en Herzegovina 

2. Geadresseerde (volledige naam en adres) ECHTHEIDSCERTIFICAAT 

Voor de uitvoer naar de Europese Unie van runderen en 
vlees van runderen 

[toepassing van Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761] 

OPMERKINGEN 

A. Het certificaat wordt opgesteld in één origineel met 
twee afschriften. 

B. Het origineel en de afschriften worden hetzij in ma­
chineschrift, hetzij met de hand ingevuld. In het laatste 
geval moeten ze worden ingevuld met zwarte inkt en 
in blokletters. 

3. Merken, nummers, aantal en soort van de colli of stuks 
vee; omschrijving van de goederen 

4. Code van de 
gecombi­
neerde no­
menclatuur 

5. Brutogewicht 
(kg) 

6. Nettogewicht 
(kg) 

7. Nettogewicht (kg) (voluit): 

8. Ondergetekende, . . . . . . . . . . . , handelend namens de bevoegde instantie van afgifte (vak 9), verklaart dat de 
bovenomschreven goederen een keuring hebben ondergaan te . . . . . . . . . . . . , volgens bijgevoegd veterinair certi­
ficaat van . . . . . . . . . . . . , van oorsprong en herkomst zijn uit de Republiek Bosnië en Herzegovina en volledig 
beantwoorden aan de omschrijving in bijlage II bij de Interimovereenkomst betreffende de handel en aanverwante 
zaken tussen de Europese Gemeenschap, enerzijds, en Bosnië en Herzegovina, anderzijds, zoals vervat in Besluit 
2008/474/EG (PB L 169 van 30.6.2008, blz. 10). 

9. Bevoegde instantie van afgifte Plaats: Datum: 

(Stempel van de instantie 
van afgifte) 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
(handtekening) 

▼B
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Deel H. Model van het echtheidscertificaat voor het tariefcontingent met volgnummer 09.4505 

1. Afzender (volledige naam en adres) CERTIFICAAT Nr. 0000 

ORIGINEEL 

Republiek Noord-Macedonië 

2. Geadresseerde (volledige naam en adres) ECHTHEIDSCERTIFICAAT 

Voor de uitvoer naar de Europese Unie van runderen en 
vlees van runderen 

[toepassing van Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761] 

OPMERKINGEN 

A. Het certificaat wordt opgesteld in één origineel met twee afschriften. 
Het origineel en de afschriften worden hetzij in machineschrift, hetzij met de hand ingevuld. In het laatste geval 
moeten ze worden ingevuld met zwarte inkt en in blokletters. 

3. Merken, nummers, aantal en soort van de colli of stuks 
vee; omschrijving van de goederen 

4. Code van de 
gecombi­
neerde no­
menclatuur 

5. Brutogewicht 
(kg) 

6. Nettogewicht 
(kg) 

7. Nettogewicht (kg) (voluit): 

8. Ondergetekende, . . . . . . . . . . . , handelend namens de bevoegde instantie van afgifte (vak 9), verklaart dat de 
bovenomschreven goederen een keuring hebben ondergaan te . . . . . . . . . . . . , volgens bijgevoegd veterinair certi­
ficaat van . . . . . . . . . . . . , van oorsprong en herkomst zijn uit de Republiek Noord-Macedonië en exact beantwoor­
den aan de omschrijving in bijlage III bij de stabilisatie- en associatieovereenkomst, zoals vervat in Besluit 2004/ 
239/EG, Euratom (PB L 84 van 20.3.2004, blz. 1.). 

9. Bevoegde instantie van afgifte Plaats: Datum: 

(Stempel van de instantie 
van afgifte) 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
(handtekening) 

▼B
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XIV.5 MELK EN ZUIVELPRODUCTEN 

DEEL A. INVOERCONTINGENTEN MET IMA 1-CERTIFICAAT 

A.1 — MODEL VAN HET IMA 1-CERTIFICAAT VOOR TARIEFCONTINGENTEN MET DE VOLGNUM­
MERS 09.4514, 09.4515, 09.4521 EN 09.4522 

1. Verkoper 2. Volgnummer van afgifte ORIGINEEL 

3. Koper CERTIFICAAT 

voor de indeling van bepaalde zuivelproducten onder bepaalde posten of 
onderverdelingen van de gecombineerde nomenclatuur 

4. Nummer en datum van de factuur 5. Land van oorsprong 6. Lidstaat van bestemming 

BELANGRIJK 

A. Voor elke aanbiedingsvorm van elk product moet een afzonderlijk certificaat worden opgesteld. 
B. Het certificaat moet worden opgesteld in een van de officiële talen van de Europese Unie; aanvullend mag als 

tweede taal de officiële taal of een van de officiële talen van het land van uitvoer worden gebruikt. 
C. Het certificaat moet worden opgesteld overeenkomstig de vigerende voorschriften van de Unie. 
D. Het origineel en in voorkomend geval een kopie van het certificaat moeten aan de douane in de Unie worden 

overgelegd wanneer het product in het vrije verkeer wordt gebracht. 

7. Merken, nummers, hoeveelheid en soort van de colli; nadere omschrij­
ving van het product en van de aanbiedingsvorm ervan. 

8. Brutogewicht 
(kg) 

9. Nettogewicht 
(kg) 

10. Gebruikte grondstof 

11. Vetgehalte in gewichtspercenten van de droge stof 

12. Vochtgehalte in gewichtspercenten van de vetvrije massa 

13. Vetgehalte in gewichtspercenten (%) 

14. Rijpingstijd 

15. Prijs franco grens van de Unie (EUR) per 100 kg nettogewicht gelijk aan of hoger dan: 

16. Opmerkingen: a) tariefcontingent ( 1 ) 
b) bestemd voor verwerking ( 1 ) 

17. HIERBIJ WORDT VERKLAARD DAT: 
— de bovenstaande gegevens juist zijn en in overeenstemming zijn met de vigerende voorschriften van de Unie; 
— voor de hierboven beschreven producten geen reductie, restitutie of andere vorm van korting aan de koper 

wordt verleend die ertoe kan leiden dat het betrokken product een geringere waarde heeft dan de minimale 
invoerwaarde die ervoor is vastgesteld ( 2 ). 

18. Instantie van afgifte Plaats 

Jaar Maand Dag 

(Handtekening en stempel van de instantie van afgifte) 

( 1 ) Doorhalen wat niet van toepassing is. 
( 2 ) Deze vermelding wordt geschrapt voor schapenkaas of kaas bereid uit buffelmelk, Glaris-kruidkaas, Tilsit en Butterkäse, alsmede 

voor melk voor zuigelingen. 

▼B
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A2 — MODEL VAN HET IMA 1-CERTIFICAAT VOOR TARIEFCONTINGENTEN MET DE VOLGNUM­
MERS 09.4195 EN 09.4182 

1. Verkoper 2. Volgnummer van afgifte ORIGINEEL 

3. Nummer en datum van de factuur CERTIFICAAT 

voor de opneming van bepaalde Nieuw-Zeelandse boter in het tarief­
contingent als bedoeld onder de contingentvolgnummers 09.4195 en 

09.4182 

4. Nummer en datum van de factuur 5. Land van oorsprong 

BELANGRIJK 
A. Voor elke aanbiedingsvorm van elk product moet een afzonderlijk certificaat worden opgesteld. 
B. Het certificaat moet worden opgesteld in een van de officiële talen van de Europese Unie; aanvullend mag als 

tweede taal de officiële taal of een van de officiële talen van het land van uitvoer worden gebruikt. 
C. Het certificaat moet worden opgesteld overeenkomstig de vigerende voorschriften van de Unie. 
D. Het origineel en in voorkomend geval een kopie van het certificaat samen met het corresponderende invoercer­

tificaat ervan en een aangifte voor het vrije verkeer moeten aan de douane in de Unie worden overgelegd 
wanneer het product in het vrije verkeer wordt gebracht. 

7. Merken, nummers, aantal en soort van de colli, nadere 
GN-omschrijving en 8-cijferige GN-code van het product voorafgegaan 
door “ex”, en vermelding van de aanbiedingsvorm ervan. 
— Zie bijgaande productidentificatielijst, ref.: 
— GN-code: ex040510 —– Boter, ten minste zes weken oud, vetge­

halte niet minder dan 80 doch minder dan 85 gewichtspercenten, 
rechtstreeks bereid uit melk of room 

— Registratienummer van de fabriek 
— Datum van vervaardiging 
— Rekenkundig gemiddelde van de door het plastic omhulsel (onmid­

dellijke verpakking) veroorzaakte tarra 

8. Brutogewicht 
(kg) 

9. Nettogewicht 
(kg) 

μ 
s 

10. Gebruikte grondstof 

13. Vetgehalte in gewichtspercenten (%) 

16. Opmerkingen: a) tariefcontinge nt ( 1 ) 
b) bestemd voor verwerking ( 1 ) 

17. HIERBIJ WORDT VERKLAARD 
DAT: 
— de onder dit certificaat vallende 

boter die het kortst geleden is be­
reid, ten minste zes weken oud is/ 
zal zijn ( 1 ) de bovenstaande gege­
vens juist zijn en in overeenstem­
ming zijn met de vigerende voor­
schriften van de Unie; 

— het totale contingent voor … kg 
bedraagt. 

— that the total quota for the year 
20.. is …………kg. 

Jaar Maand Dag 

18. Instantie van afgifte Plaats: 

Jaar Maand Dag 

Geldig tot: 

Jaar Maand Dag 

(Handtekening en stempel van de instantie van afgifte) 

( 1 ) Doorhalen wat niet van toepassing is. 

▼B
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A3 — CONTROLE OP HET GEWICHT EN HET VETGEHALTE VAN 
BOTER VAN OORSPRONG UIT NIEUW-ZEELAND DIE IS AANGE­
GEVEN VOOR HET VRIJE VERKEER IN HET KADER VAN TARIEF­
CONTINGENTEN MET DE VOLGNUMMERS 09.4182 EN 09.4195 

Definities 

Voor de toepassing van deel A van bijlage XIV.5 wordt verstaan onder: 

a) “producent”: één productie-installatie of fabriek waar boter voor uitvoer naar 
de Europese Unie in het kader van de tariefcontingenten met de volgnummers 
09.4182 en 09.4195 wordt geproduceerd; 

b) “ineens bereide hoeveelheid”: de volgens één productaankoopspecificatie in 
één productie-installatie gedurende één enkele verwerkingsgang geprodu­
ceerde hoeveelheid boter (een dergelijke hoeveelheid krijgt een aparte identi­
ficatiecode en wordt daarom ook met de term “cypher” aangeduid); 

c) “partij”: een hoeveelheid boter die valt onder een IMA 1-certificaat dat aan de 
bevoegde douaneautoriteit wordt overgelegd om het product in het kader van 
de tariefcontingenten met de volgnummers 09.4182 en 09.4195 in het vrije 
verkeer te brengen; 

d) “bevoegde autoriteiten”: de voor de controle op ingevoerde producten ver­
antwoordelijke autoriteiten in de lidstaten; 

e) “productidentificatielijst”: een lijst waarin voor elke partij het volgnummer 
van het desbetreffende IMA 1-certificaat en identificatiegegevens inzake de 
ene productie-installatie of fabriek en de ineens bereide hoeveelheid of hoe­
veelheden zijn vermeld en die een omschrijving van de boter bevat. Tevens 
kunnen erin zijn aangegeven de specificatie volgens welke de boter is bereid, 
het productieseizoen, het aantal dozen per ineens bereide hoeveelheid, het 
totale aantal dozen, het nominale gewicht van de dozen, het volgnummer 
van de exporteur, de voor het vervoer van Nieuw-Zeeland naar de Europese 
Unie gebruikte middelen en het reisnummer. 

Invullen en verifiëren van het IMA 1-certificaat 

Een IMA 1-certificaat geldt voor boter die volgens één productaankoopspecifi­
catie in één installatie is bereid. Het kan gelden voor meerdere ineens bereide 
hoeveelheden die aan dezelfde productaankoopspecificatie beantwoorden en van 
dezelfde installatie afkomstig zijn. 

Het IMA 1-certificaat wordt geacht slechts dan naar behoren te zijn ingevuld en 
geviseerd door een in deel A6 vermelde instantie van afgifte indien het alle 
volgende informatie bevat: 

a) in vak 1 de naam en het adres van de verkoper; 

b) in vak 2 het volgnummer van afgifte waarin zijn opgenomen: informatie over 
het land van oorsprong, het invoerstelsel, het product en het contingentjaar en 
het individuele certificaatnummer, welke laatste nummers elk jaar met één 
beginnen; 

c) in vak 4 nummer en datum van de factuur; 

d) in vak 5 “Nieuw-Zeeland”; 

e) in vak 7: 

— de referentie van de productidentificatielijst, die aan het certificaat moet 
worden gehecht; 

▼B
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— de GN-code, met daarvóór “ex”, en de nadere omschrijving uit bijlage IX 
voor contingenten met de volgnummers 09.4182 en 09.4195; 

— het registratienummer van de fabriek; 

— de datum van bereiding van de boter, en 

— het rekenkundig gemiddelde van de door het omhulsel (onmiddellijke 
verpakking) veroorzaakte tarra; 

f) in vak 8 het brutogewicht in kilogram; 

g) in vak 9: 

— het netto nominale gewicht per doos; 

— het totale nettogewicht in kilogram; 

— het aantal dozen; 

— het rekenkundig gemiddelde per doos van het nettogewicht van de dozen, 
aangeduid met het symbool “μ”; 

— de standaardafwijking van het nettogewicht per doos, aangeduid met het 
symbool “σ”; 

h) in vak 10: uit melk of room; 

i) in vak 13: niet minder dan 80 doch minder dan 85 gewichtspercenten vet; 

j) in vak 16: “Nieuw-Zeelands botercontingent voor ...[jaar] overeenkomstig 
Uitvoeringsverordening (EU) 2020/761”; 

k) in vak 17: 

— de datum waarop de onder het IMA 1-certificaat vallende boter die het 
kortst geleden is bereid, zes weken oud is geworden of zal worden; 

— het totale contingent voor het betrokken jaar; 

— de datum van afgifte en, in voorkomend geval, de laatste dag van de 
geldigheidsduur; 

— de handtekening en het stempel van de instantie van afgifte; 

l) in vak 18: de exacte gegevens (naam, adres enz.) over de instantie van afgifte. 

Controle van het gewicht 

Controles van de Europese Unie 

De controles door de bevoegde autoriteiten hebben betrekking op één partij. 

De bevoegde autoriteiten trekken een aselecte steekproef uit de partij. De steek­
proefgrootte wordt bepaald aan de hand van de volgende formule: 

n = 
3 √(N) 

waarbij n de steekproefgrootte is, en 

N het aantal dozen in de partij is. 

De steekproefgrootte n bedraagt echter ten minste 10. 

De bevoegde autoriteiten berekenen het rekenkundig gemiddelde en de stan­
daardafwijking van de uit de steekproef verkregen nettogewichten. 

▼B
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De bevoegde autoriteiten verrichten passende controles op de juistheid van de in 
het IMA 1-certificaat gegeven informatie over de tarra, tot welke controles kun­
nen behoren een vergelijking met het gewicht van in de Europese Unie gebruikte 
plastic omhulsels of een onderzoek van een attest van de fabrikant van de voor 
de partij gebruikte plastic omhulsels. 

Interpretatie van de controleresultaten — standaardafwijking 

De standaardafwijking van het nettogewicht van de dozen zoals vermeld in het 
IMA 1-certificaat, wordt gecontroleerd volgens de navolgende procedure. 

De ratio s/σ wordt vergeleken met de minimumratio zoals in de navolgende tabel 
voor een gegeven steekproefgrootte vermeld; daarbij staat s voor de standaard­
afwijking voor de steekproef en staat σ voor standaardafwijking van het netto­
gewicht van de dozen zoals vermeld in het IMA 1-certificaat. 

Is de ratio s/σ kleiner dan de passende minimumratio in de tabel met referen­
tiegegevens, dan wordt niet σ, maar s gebruikt bij de interpretatie van de con­
troleresultaten volgens de verderop beschreven methode. 

▼B
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▼B 

Minimumratio ( 1 )s/σ voor een gegeven steekproef (n) 

N s/σ n s/σ n s/σ 

10 ( 2 ) 0,608 21 0,737 32 0,789 

11 0,628 22 0,743 33 0,792 

12 0,645 23 0,749 34 0,795 

13 0,660 24 0,754 35 0,798 

14 0,673 25 0,760 36 0,801 

15 0,685 26 0,764 37 0,804 

16 0,696 27 0,769 38 0,807 

17 0,705 28 0,773 39 0,809 

18 0,714 29 0,778 40 0,812 

19 0,722 30 0,781 41 0,814 

20 0,730 31 0,785 42 0,816 

43 0,819 

( 1 ) De minimumratio’s zijn berekend met gebruikmaking van getabelleerde chi2-waarden (5 % kwantiel; n-1 vrijheidsgraden). 
( 2 ) De steekproefgrootte n bedraagt ten minste 10.
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Interpretatie van de controleresultaten — rekenkundig gemiddelde 

De bevoegde autoriteiten vergelijken de resultaten van de steekproeftrekking met 
de informatie in het IMA 1-certificaat aan de hand van de volgende formule: 

w ≤ W + ((2,326σ)/√n), 

waarbij: 

— w het rekenkundig gemiddelde van het nettogewicht van de dozen in de 
steekproef is; 

— W het gemiddelde nettogewicht per doos zoals vermeld in het IMA 1-certi­
ficaat, is; 

— σ de standaardafwijking van het nettogewicht per doos zoals vermeld in het 
IMA 1-certificaat, is (wanneer dat overeenkomstig de voorgaande methode 
(interpretatie van de controleresultaten — standaardafwijking) vereist is, 
wordt echter niet σ, maar de standaardafwijking van het nettogewicht per 
doos voor de steekproef gebruikt), en 

— n de steekproefgrootte is. 

Voldoet w aan de bovenstaande formule, dan wordt voor de bepaling van het 
nettogewicht van de in de Unie ingevoerde partij het in het IMA 1-certificaat 
vermelde gemiddelde nettogewicht (W) gebruikt. 

Voldoet w niet aan de bovenstaande formule, dan wordt voor de bepaling van het 
nettogewicht van de in de Unie ingevoerde partij w gebruikt. 

Het aangegeven gewicht wordt afgeschreven in het tweede deel van vak 29 van 
het invoercertificaat en de hoeveelheid waarmee het aangegeven gewicht is over­
schreden, wordt in het vrije verkeer gebracht tegen het op derde landen toe te 
passen recht (erga omnes). 

Controle op het vetgehalte 

Controles van de Europese Unie 

De bevoegde autoriteiten controleren het procentuele vetgehalte op de helft van 
de dozen waaruit een steekproef is getrokken zoals hierboven beschreven. De 
steekproefgrootte n bedraagt echter ten minste 5. 

De voor de steekproeftrekking te gebruiken methode is die van norm 50C/1995 
van de IDF (International Dairy Federation). 

De voor de bepaling van het vetgehalte te gebruiken methode is de ISO 17189- 
methode of een methode van de recentste versies van de desbetreffende Europese 
of internationale normen, naargelang van het geval. 

De bevoegde autoriteiten trekken duplicaatsteekproeven, waarvan één goed wordt 
bewaard voor het geval dat er een geschil ontstaat. 

Het testlaboratorium is door een lidstaat gemachtigd om officiële analysen uit te 
voeren en is door die lidstaat erkend als bevoegd voor de toepassing van de in 
deel A3 van deze bijlage XIV.5 bedoelde methode, welke bevoegdheid is aange­
toond doordat het laboratorium aan het herhaalbaarheidscriterium heeft voldaan 
bij het analyseren van duplicaten in blinde tests en doordat het met succes heeft 
deelgenomen aan bekwaamheidstests. 

▼B
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Interpretatie van de controleresultaten — rekenkundig gemiddelde 

a) Aangenomen wordt dat aan de eisen inzake het vetgehalte is voldaan indien 
het rekenkundig gemiddelde van de steekproefresultaten niet groter is dan 
84,4 %. 

De bevoegde autoriteiten stellen de Commissie onverwijld in kennis van elk 
geval waarin niet aan de eisen is voldaan. 

b) Als niet aan de onder a) bedoelde eisen is voldaan, wordt de partij waarop de 
invoeraangifte en het IMA 1-certificaat betrekking hebben, ingevoerd over­
eenkomstig artikel 51, lid 1, tenzij de analyseresultaten van de duplicaatsteek­
proeven als hieronder bedoeld, wel voldoen aan de eisen. 

Betwiste resultaten 

De betrokken importeur kan de door een laboratorium van de bevoegde autori­
teiten verkregen analyseresultaten betwisten binnen tien kalenderdagen na de 
ontvangst van deze resultaten, waarbij hij zich ertoe verbindt de kosten voor 
het testen van de duplicaatsteekproeven te vergoeden. In dit geval zenden de 
bevoegde autoriteiten verzegelde duplicaten van de door hun laboratorium ge­
analyseerde steekproeven aan een tweede laboratorium. Dit tweede laboratorium 
is door een lidstaat gemachtigd om officiële analysen uit te voeren en is door die 
lidstaat erkend als bevoegd voor de toepassing van de in deel A3 van deze 
bijlage XIV.5 beschreven methode, welke bevoegdheid is aangetoond doordat 
het laboratorium aan het herhaalbaarheidscriterium heeft voldaan bij het analy­
seren van duplicaten in blinde tests en doordat het met succes heeft deelgenomen 
aan bekwaamheidstests. 

Dit tweede laboratorium deelt de resultaten van zijn analyse onmiddellijk aan de 
bevoegde autoriteiten mee. 

De bevindingen van het tweede laboratorium zijn doorslaggevend. 

A4 — OMSTANDIGHEDEN WAARONDER EEN IMA 1-CERTIFICAAT 
OF EEN DEEL DAARVAN KAN WORDEN GEANNULEERD, GEWIJ­
ZIGD, VERVANGEN OF GECORRIGEERD 

Annulering van een IMA 1-certificaat wanneer wegens niet-inachtneming 
van de samenstellingseisen het volledige recht verschuldigd is en is betaald 

Wanneer voor een partij het volledige recht is betaald omdat niet is voldaan aan 
de eis inzake het maximale vetgehalte, kan het desbetreffende IMA 1-certificaat 
worden geannuleerd en kan de instantie van afgifte van IMA 1-certificaten de 
betrokken hoeveelheden toevoegen aan die waarvoor in hetzelfde contingentjaar 
IMA 1-certificaten kunnen worden afgegeven. 

Product vernietigd of ongeschikt voor verkoop geworden 

De instantie van afgifte van IMA 1-certificaten kan een IMA 1-certificaat of een 
deel ervan annuleren voor een eronder vallende hoeveelheid die buiten de wil 
van de exporteur is vernietigd of ongeschikt voor verkoop is geworden. Wanneer 
een deel van de onder een IMA 1-certificaat vallende hoeveelheid is vernietigd of 
ongeschikt voor verkoop is geworden, kan voor de resterende hoeveelheid een 
vervangend IMA 1-certificaat worden afgegeven. Het vervangende certificaat is 
slechts tot en met dezelfde datum als het origineel geldig. In dat geval wordt in 
vak 17 van het vervangende IMA 1-certificaat vermeld: “geldig tot en met 
00.00.0000”. 

Wanneer de totale onder een IMA 1-certificaat vallende hoeveelheid of een deel 
daarvan buiten de wil van de exporteur is vernietigd of ongeschikt voor verkoop 
is geworden, kan de instantie van afgifte van IMA 1-certificaten de betrokken 
hoeveelheden toevoegen aan die waarvoor in hetzelfde contingentjaar IMA 1- 
certificaten kunnen worden afgegeven. 

▼B
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Wijziging van de lidstaat van bestemming 

Indien de exporteur zich genoodzaakt ziet de in een IMA 1-certificaat vermelde 
lidstaat van bestemming te wijzigen voordat een corresponderend invoercertifi­
caat is afgegeven, kan de instantie van afgifte van IMA 1-certificaten het origi­
nele IMA 1-certificaat wijzigen. Een dergelijk gewijzigd origineel IMA 1-certi­
ficaat dat door de instantie van afgifte van IMA 1-certificaten naar behoren is 
geviseerd en op passende wijze is geïdentificeerd, kan worden overgelegd aan de 
met de afgifte van certificaten belaste autoriteit en aan de douaneautoriteiten. 

Schrijf- en tikfout en technische fout 

Wanneer in een IMA 1-certificaat een technische of een schrijf- of tikfout wordt 
ontdekt voordat een corresponderend invoercertificaat is afgegeven, kan de in­
stantie van afgifte het originele certificaat corrigeren. Een dergelijk gecorrigeerd 
origineel IMA 1-certificaat kan worden overgelegd aan de met de afgifte van 
certificaten belaste autoriteit en aan de douaneautoriteiten. 

Buitengewone omstandigheden waarin een voor invoer in een bepaald jaar 
bestemd product niet langer beschikbaar is 

Wanneer een voor invoer in een bepaald jaar bestemd product door buiten­
gewone omstandigheden en buiten de wil van de exporteur niet langer beschik­
baar is en er, gezien de termijn die normaliter met verzending vanuit het land van 
oorsprong is gemoeid, geen andere mogelijkheid is om het contingent volledig te 
gebruiken dan dat product te vervangen door een product dat oorspronkelijk voor 
invoer in het volgende jaar bestemd was, kan de instantie van afgifte tussen de 
zesde en de tiende kalenderdag nadat zij de Commissie naar behoren in kennis 
heeft gesteld van de bijzonderheden over het voor het betrokken jaar te annuleren 
IMA 1-certificaat of deel daarvan en over het te annuleren eerste voor het 
volgende jaar afgegeven IMA 1-certificaat of een deel daarvan, een nieuw 
IMA 1-certificaat afgeven voor de vervangende hoeveelheid. 

Indien de Commissie van mening is dat de omstandigheden van het betrokken 
geval niet binnen de werkingssfeer van deze bepalingen vallen, kan zij binnen 
zeven kalenderdagen bezwaar maken met opgave van haar redenen daarvoor. Is 
de te vervangen hoeveelheid groter dan die welke onder het eerste voor het 
volgende jaar afgegeven IMA 1-certificaat valt, dan kan de benodigde hoeveel­
heid worden verkregen door in de volgorde van afgifte, voor zover nodig, telkens 
een verder IMA 1-certificaat of een deel daarvan te annuleren. 

Alle hoeveelheden waarvoor een IMA 1-certificaat of een deel daarvan voor het 
betrokken jaar is geannuleerd, worden toegevoegd aan de hoeveelheden waarvoor 
in dat contingentjaar een IMA 1-certificaat kan worden afgegeven. 

Alle van het volgende contingentjaar overgebrachte hoeveelheden waarvoor een 
of meer IMA 1-certificaten zijn geannuleerd, worden weer toegevoegd aan de 
hoeveelheden waarvoor in dat contingentjaar IMA 1-certificaten kunnen worden 
afgegeven. 

A5 — VOORSCHRIFTEN VOOR HET INVULLEN VAN IMA 1-CERTI­
FICATEN 

Behalve de vakken 1, 2, 4, 5, 9, 17 en 18 van het IMA 1-certificaat, moeten ook 
worden ingevuld: 

a) Met betrekking tot de onder tariefcontingenten met de volgnummers 09.4514 
en 09.4521 genoemde Cheddar van GN-code ex 0406 90 21: 

— vak 7 door vermelding van “Cheddar in hele vormen met standaard­
gewicht”; 

— vak 10 door vermelding van “uitsluitend inlandse koemelk”; 

— vak 11 door vermelding van “ten minste 50 gewichtspercenten”; 
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— vak 14 door vermelding van “ten minste drie maanden”; 

— vak 16 met vermelding van de periode waarvoor het contingent geldt. 

b) Met betrekking tot de onder tariefcontingenten met de volgnummers 09.4515 
en 09.4522 genoemde, voor verwerking bestemde Cheddar van GN-code 
ex 0406 90 01: 

— vak 7 door vermelding van “Cheddar in hele vormen met standaard­
gewicht”; 

— vak 10 door vermelding van “uitsluitend inlandse koemelk”; 

— vak 16 met vermelding van de periode waarvoor het contingent geldt. 

c) Met betrekking tot de onder tariefcontingenten met de volgnummers 09.4515 
en 09.4522 genoemde, voor verwerking bestemde kaas van GN-code 
ex 0406 90 01: 

— vak 10 door vermelding van “uitsluitend inlandse koemelk”; 

— vak 16 met vermelding van de periode waarvoor het contingent geldt. 

A6 — INSTANTIES VAN AFGIFTE VAN IMA 1-CERTIFICATEN 

Derde land GN-code en omschrĳving Instantie van afgifte 

Naam Plaats 

Australië 0406 90 01 
0406 90 21 

Cheddar en andere 
voor verwerking 
bestemde kaas 
Cheddar 

Australian Quarantine In­
spection Service 
Departement of Agriculture, 
Fisheries and Forestry 

PO Box 60 
World Trade Centre 
Melbourne VIC 3005 
Australië 
Tel. +61 392466710 
Fax +61 392466800 

Nieuw-Zeeland ex 0405 10 11 Boter Ministry for Primary Indu­
stries 

Pastoral House 
25 The Terrace 
PO Box 2526 
Wellington 6140 
Tel. +64 48940100 
Fax +64 48940720 
www.mpi.govt.nz 

ex 0405 10 19 Boter 

ex 0405 10 30 Boter 

ex 0406 90 01 Voor verwerking 
bestemde kaas 

ex 0406 90 21 Cheddar 
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DEEL B. UITVOERCONTINGENTEN 

B1 — BENAMING VAN DOOR DE VERENIGDE STATEN GEOPENDE 
CONTINGENTEN 

▼M5 

Productgroep zoals aangegeven in de aanvullende aantekeningen 
bij hoofdstuk 4 van het Harmonised Tariff Schedule of the United 

States 
Benaming van het contingent Jaarlijks beschikbare hoeveel­

heid 

Nummer van de groep Beschrijving van de groep kg 

(1) (2) (3) (4) 

(16) Not specifically provided 
for (NSPF) 

16-Tokio 835 712 

16-Uruguay 3 168 597 

(17) Blue Mould 17-Uruguay 347 095 

(18) Cheddar 18-Uruguay 333 480 

(20) Edam/Gouda 20-Uruguay 1 100 000 

(21) Italian type 21-Uruguay 2 025 000 

(22) Swiss or Emmenthaler 
cheese other than with eye 
formation 

22-Tokio 393 006 

22-Uruguay 380 000 

(25) Swiss or Emmenthaler 
cheese with eye formation 

25-Tokio 4 003 172 

25-Uruguay 2 420 000 

▼B 
B2 — PRESENTATIE VAN INFORMATIE DIE OVEREENKOMSTIG 
ARTIKEL 59 VAN DEZE VERORDENING (DOOR DE VERENIGDE 
STATEN VAN AMERIKA GEOPEND CONTINGENT VOOR DE UIT­
VOER VAN KAAS) MOET WORDEN OPGENOMEN IN DE CERTIFI­
CAATAANVRAAG EN HET CERTIFICAAT 

Benaming van het in deel B1, kolom 3, bedoelde contingent: … 

Benaming van de in deel B1, kolom 2, bedoelde groep: … 

Oorsprong van het contingent: 

Uruguayronde: □ Tokioronde: □ 

Naam en adres van de 
aanvrager 

Productcode van de ge­
combineerde nomencla­

tuur 

Aangevraagde hoeveel­
heid in kg 

Code van het Harmoni­
sed Tariff Schedule of the 

USA 

Naam en adres van de 
aangewezen importeur 

TOTAAL: 

▼B
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BIJLAGE XV 

Deel A 

In artikel 44, lid 2, bedoelde lijst 

— 0102 29 10, ex 0102 39 10 met een gewicht van niet meer dan 80 kg en 
ex 0102 90 91 met een gewicht van niet meer dan 80 kg; 

— 0102 29 21, 0102 29 29, ex 0102 39 10 met een gewicht van meer dan 80 kg 
maar niet meer dan 160 kg en ex 0102 90 91 met een gewicht van meer dan 
80 kg maar niet meer dan 160 kg; 

— 0102 29 41 en 0102 29 49, ex 0102 39 10 met een gewicht van meer dan 
160 kg maar niet meer dan 300 kg en ex 0102 90 91 met een gewicht van 
meer dan 160 kg maar niet meer dan 300 kg; 

— 0102 29 51 tot en met 0102 29 99, ex 0102 39 10 met een gewicht van meer 
dan 300 kg en ex 0102 90 91 met een gewicht van meer dan 300 kg; 

— 0201 10 00, 0201 20 20; 

— 0201 20 30; 

— 0201 20 50; 

— 0201 20 90; 

— 0201 30 00, 0206 10 95; 

— 0202 10 00, 0202 20 10; 

— 0202 20 30; 

— 0202 20 50; 

— 0202 20 90; 

— 0202 30 10; 

— 0202 30 50; 

— 0202 30 90; 

— 0206 29 91; 

— 0210 20 10; 

— 0210 20 90, 0210 99 51, 0210 99 90; 

— 1602 50 10, 1602 90 61; 

— 1602 50 31; 

— 1602 50 95; 

— 1602 90 69. 

Deel B 

In artikel 16 bedoelde productcategorieën 

Productcategorie GN-code 

110 0102 29 10, ex 0102 39 10 met een gewicht van niet meer 
dan 80 kg en ex 0102 90 91 met een gewicht van niet meer 

dan 80 kg 

120 0102 29 21 en 0102 29 29, ex 0102 39 10 met een gewicht 
van meer dan 80 kg maar niet meer dan 160 kg en 

ex 0102 90 91 met een gewicht van meer dan 80 kg maar 
niet meer dan 160 kg 

▼B
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Productcategorie GN-code 

130 0102 29 41 en 0102 29 49, ex 0102 39 10 met een gewicht 
van meer dan 160 kg maar niet meer dan 300 kg en 

ex 0102 90 91 met een gewicht van meer dan 160 kg maar 
niet meer dan 300 kg 

140 0102 29 51 tot en met 0102 29 99, ex 0102 39 10 met een 
gewicht van meer dan 300 kg en ex 0102 90 91 met een 

gewicht van meer dan 300 kg 

210 0201 10 00 en 0201 20 20 

220 0201 20 30 

230 0201 20 50 

240 0201 20 90 

250 0201 30 en 0206 10 95 

310 0202 10 en 0202 20 10 

320 0202 20 30 

330 0202 20 50 

340 0202 20 90 

350 0202 30 10 

360 0202 30 50 

370 0202 30 90 

380 0206 29 91 

410 0210 20 10 

420 0210 20 90, 0210 99 51 en 0210 99 90 

510 1602 50 10 en 1602 90 61 

520 1602 50 31 

530 1602 50 95 

550 1602 90 69 

▼B
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BIJLAGE XVI 

Omrekeningsfactoren als bedoeld in de artikelen 46, 66 en 68 

Deel A 

Omrekeningsfactoren en veredelingsproducten voor de eiersector 

Invoergoederen 
Volgnummer 

Veredelingsproducten Hoeveelheid veredelingspro­
ducten verkregen uit 100 kg 

invoergoederen (in kg) ( 1 ) GN-code Omschrijving Code ( 2 ) Omschrijving 

0407 21 00 
0407 29 10 
0407 90 10 

Eieren in de schaal 1 ex 0408 99 80 a) Eieren uit de schaal, vloeibaar of bevro­
ren 

86,00 

ex 0511 99 85 b) Schalen 12,00 

2 0408 19 81 a) Eigeel, vloeibaar of bevroren 33,00 

ex 0408 19 89 

ex 3502 19 90 b) Ovalbumine, vloeibaar of bevroren 53,00 

ex 0511 99 85 c) Schalen 12,00 

3 0408 91 80 a) Eieren uit de schaal, gedroogd 22,10 

ex 0511 99 85 b) Schalen 12,00 

4 0408 11 80 a) Eigeel, gedroogd 15,40 

ex 3502 11 90 b) Ovalbumine, gedroogd (in de vorm van 
kristallen) 

7,40 

ex 0511 99 85 c) Schalen 12,00 

5 0408 11 80 a) Eigeel, gedroogd 15,40 

ex 3502 11 90 b) Ovalbumine, gedroogd (in een andere 
vorm dan kristallen) 

6,50 

ex 0511 99 85 c) Schalen 12,00 

ex 0408 99 80 Eieren uit de schaal, vloeibaar 
of bevroren 

6 0408 91 80 Eieren uit de schaal, gedroogd 25,70 

0408 19 81 en 
ex 0408 19 89 

Eigeel, vloeibaar of bevroren 7 0408 11 80 Eigeel, gedroogd 46,60 

( 1 ) De hoeveelheid verliezen is het verschil tussen 100 en de som van de in deze kolom aangegeven hoeveelheden. 
( 2 ) De onderverdelingen zoals die in deze kolom voorkomen, zijn die van de gecombineerde nomenclatuur.
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Deel B 

Omrekeningsfactoren voor in het kader van de CETA ( 1 ) geopende contingenten rundvlees en varkensvlees 

Om voor de producten die onder de volgnummers 09.4280, 09.4281 en 09.4282 vallen, het productgewicht om te rekenen naar equivalent geslacht gewicht, worden de volgende omrekeningsfactoren 
gebruikt. 

GN-codes Omrekeningsfactor 

0201 10 00 
0201 20 20 
0201 20 30 
0201 20 50 
0201 20 90 
0201 30 00 
0206 10 95 
0202 10 00 
0202 20 10 
0202 20 30 
0202 20 50 
0202 20 90 
0202 30 10 
0202 30 50 
0202 30 90 
0206 29 91 
0210 20 10 
0210 20 90 
0210 99 51 
0210 99 59 
0203 12 11 
0203 12 19 
0203 19 11 
0203 19 13 
0203 19 15 
0203 19 55 
0203 19 59 
0203 22 11 
0203 22 19 

100 % 
100 % 
100 % 
100 % 
100 % 
130 % 
100 % 
100 % 
100 % 
100 % 
100 % 
100 % 
130 % 
130 % 
130 % 
100 % 
100 % 
135 % 
100 % 
100 % 
100 % 
100 % 
100 % 
100 % 
100 % 
120 % 
100 % 
100 % 
100 % 

___________ 
( 1 ) Brede Economische en Handelsovereenkomst (CETA) tussen Canada, enerzijds, en de Europese Unie en haar lidstaten, anderzijds (PB L 11 van 14.1.2017, blz. 23).
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GN-codes Omrekeningsfactor 

0203 29 11 
0203 29 13 
0203 29 15 
0203 29 55 
0203 29 59 
0210 11 11 
0210 11 19 
0210 11 31 
0210 11 39 

100 % 
100 % 
100 % 
120 % 
100 % 
100 % 
100 % 
120 % 
120 %
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